Zarathustra
: 
Zend Avesta
 

„A múlt, az múlt;


A jelen egy pillanat;


Minden a jövő.”

Bevezető: Az Aveszta Teremtés Története
VENDIDAD I. FARGARD
I.
1. Ahura Mazda így

2. Szólott Zarathusztra Szpitamához,

3. Először megteremtettem a 

4. Fény Birodalmát, amely minden 

Életnek, alapja, éke, magja.

II.

1. Árnyékomat kivetettem, abból lett Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál.

III.

1. A második áldott Királyság,
2. Amelyet én, Ahura Mazda teremtettem

3. volt a Megtartó Ahuráé.

IV.

1. Azután jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál,

3. És ellenemre teremtette a Rontás Déváját.

V.

1. A harmadik áldott Királyság,

2. Amelyet én, Ahura Mazda teremtettem,

3. Volt az Örök Élet Ahurájáé.

VI.

1. Azután jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál,

3. És ellenemre teremtette a Halál Déváját.
VII.

1. A negyedik áldott Királyság,

2. Amelyet én, Ahura Mazda teremtettem,

3. Volt a Bölcsesség Ahurájáé.

VIII.

1. Azután jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál,

3. És ellenemre teremtette a

Tudatlanság Déváját.

IX.

1. Az ötödik áldott Királyság

2. Amelyet én Ahura Mazda teremtettem

3. Volt a Munka Ahurájáé.

X:

1. Azután jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál,

3. És ellenemre teremtette a

Tétlenség Déváját.

XI.

1. A hatodik áldott királyság
2. Amelyet én, Ahura Mazda teremtettem

3. Volt a Szeretet Ahurájáé.

XII.

1. Azután jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál,

3. És ellenemre teremtette a Gyűlölet Déváját.

XIII.

1. A hetedik áldott királyság

2. Amelyet én, Ahura Mazda teremtettem,

3. Volt a Béke Ahurájáé.

XIV.

1. Azután jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál,

3. És ellenemre teremtette az Erőszak Déváját.

XV.

1. A nyolcadik áldott Királyság,
2. Amelyet én, Ahura Mazda teremtettem,

3. Volt az Erő Ahurájáé.

XVI.

1. Azután jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál,

3. És ellenemre teremtette a

Gyöngeség Déváját.

XVII.

1. A kilencedik áldott Királyság

2. Amelyet én, Ahura Mazda teremtettem,

3. Volt a Nap Fravasiáé.

XVIII.

1. Azután jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál,

3. És ellenemre teremtette a

Sötétség Krafstráját.

XIX.

1. A tizedik áldott Királyság

2. Amelyet én Ahura Mazda teremtettem

3. Volt a Tiszta Víz Fravasiáé.

XX.
1. Akkor jött Angra Mainyu

2. Aki maga a Halál, és ellenemre teremtette

3. A Szennyes Víz Krafstráját.

XXI.

1. A tizenegyedik áldott Királyság

2. Amelyet én Ahura Mazda teremtettem

3. Volt a Tiszta Levegő Fravasiáé.

XXII.

1. Akkor jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál, és ellenemre teremtette

3. A Szennyes Levegő Krafstráját.

XXIII.

1. A tizenkettedik áldott Királyság

2. Amelyet én, Ahura Mazda teremtettem

3. Volt a Föld Fravasiáé.

XXIV.

1. Akkor jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál, és ellenemre teremtette

3. A Meddőség Krafstráját.

XXV.

1. A tizenharmadik áldott Királyság

2. Amelyet én Ahura Mazda teremtettem,

3. Volt a Tiszta Étkek Fravasiáé.

XXVI.

1. Akkor jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál, és ellenemre teremtette

3. a tisztátalan Étkek Krafstráját.

XXVII.

1. A tizennegyedik áldott Királyság

2. Amelyet én Ahura Mazda teremtette,

3. Volt az Egészség Fravasiáé.

XXVIII.

1. Akkor jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál, és ellenemre teremtette

3. A Betegség Krafstráját.

XXIX.

1. A tizenötödik áldott Királyság

2. Amelyet én Ahura Mazda teremtettem,

3. Volt a Jó Ember Fravasiáé.

XXX.

1. Akkor jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál, és ellenemre teremtette

3. Az Aljas ember Krafstráját.

XXXI.

1. A tizenhatodik áldott Királyság

2. Amelyet én Ahura Mazda teremtettem

3. Volt az Öröm Fravasiáé.

XXXII.

1. Akkor jött Angra Mainyu,

2. Aki maga a Halál, és ellenemre teremtette

3. A Szomorúság Krafstráját.

1. VENDIDAD
(Vallási törvénykönyv)

Szemelvények

1. Fargard III.

2. Fargard IV.

3. Fargard IX.

4. Fargard X.

5. Fargard XI.

6. Fargard XVIII.

7. Fargard XX.

8. Fargard XXI.

1. VENDIGARD

III. FARGARD

1. I.

2. Óh, Te Világ Teremtője!

3. Te, Aki Egyedül Létezel!

4. Fohászkodom Hozzád;

5. Mutasd meg nékem:

6. Hol az a hely, ahol a Föld,

7. a leginkább örül?

II.

1. Ahura Mazda ekképpen szóla:

2. Az a hely, ahol,

3. ASA, a Szent törvény

4. Követőinek egyike

5. Megjelent;

6. Üdv Néked, óh, Zarahustra!

7. Az ő jó Gondalataival,

8. Jó Szavaival, és jó Tetteivel!

9. Aki felemelte hangját

10. teljes összhangban

11. Az ASA törvényével

III.

1. Óh, Te Világ Teremtője!

2. Te, az Egyetlen Egy!

3. Hol az a második hely

4. Ahol a Föld

5. A leginkább örül?

IV.

1. És Ahura Mazda válaszola:

2. Az a hely, ahol

3. ASA Szent Törvénye

4. Házat épít,

5. Benne egy tanítóval,

6. Asszonnyal, és gyermekekkel,

7. És egészséges jószágokkal,

8. Minden gyarapszik és virágzik,

9. A Tűz erősödik,

10. És sokasodik az élet minden áldása.

V.
1. Óh, Te Világ Teremtője!

2. Te, Egyetlen Egy!

3. Hol van az a harmadik hely

4. ahol a Föld,

5. A leginkább örül?

VI.

1. Ahura Mazda válaszola:

2. Az a hely, ahol

3. ASA

4. Szent törvényének

5. Egyik követője

6. A legtöbb gabonát, és fűmagot veti,

7. ÉS a legtöbb gyümölcsfát ülteti:

8. Üdv néked, Zarahustra!

9. Ahol megöntözi 

10. A száraz földeket,

11. És lecsapolja azt,

12. Amelyik túl nedves.

VII.
1. Senyved az a föld,

2. Amelybe már régen nem vetett

3. Gabonát a magvető,

4. És áhítozik egy serény gazda után,

5. Hasonlóan a formás hajadonhoz,

6. Aki régóta eladósorban lévén,

7. Jó férj után sóvárog

VIII.

1. Aki megműveli a Földet,

2. Óh, Zarahustra!

3. Balkezével, és a jobbal,

4. Annak bőségesen

5. terem a gyümölcs.

6. Akként, mint a szerető férj,

7. Aki ifjú hitvesével hál, annak ágyában;

8. Melyet követ majd a gyermekáldás,

9. Ugyanúgy a Föld is gazdag szüretet ád.

IX.

1. Aki megműveli a Földet

2. Óh, Zarahustra!

3. Balkezével és a jobbal,

4. Ahhoz ekképpen szól a Föld:

5. Te, aki megmunkálsz engem

6. Balkezeddel és a jobbal,

7. Így fogok én néked mindig

8. Hozni és teremni

9. Minden féle eleséget,

10. Gabonát hozván

11. Először néked.

X.

1. Ahhoz, aki nem gondozza a Földet

2. Balkezével és a jobbal,

3. A Föld ekképpen szóla:

4. Óh, ember!

5. Te, aki nem művelsz Engem,

6. Balkezeddel és a jobbal,

7. Egyszer majd ott fogsz állni

8. Egy idegen ajtajánál,

9. Azokkal együtt,

10. Akik koldulják kenyerüket,

11. A maradékot és a kenyérmorzsát

12. Adják majd néked,

13. És azok adják, akiknek

14. Bőségesen megterem minden.

XI.
1. Az az ember, aki a gabonát, a füvet veti, és a gyümölcsfát ülteti, az az 

2. ASA Szent törvényét veti:

3. Ő teszi azt,

4. Hogy Mazda ASÁ-ja

5. Növekedjék;

6. Ő ápolja

7. Mazda ASÁ-ját, amelyet

8. Száz ember lábával,

9. Ezer asszony keblével, 

10. Tízezer áldozati rítussal

11. Tehetne meg.

XII.

1. Annak, aki nem táplálkozik,

2. Nincs ereje a

3. ASA munkájához,

4. Sem a földeken végzendőhöz,

5. Sem gyermekek nemzéséhez.

XIII.
1. Minden földi lényt

2. A táplálkozás éltet,

3. Mert ha nem eszik,

4. Meghal.

XIV.

1. Mazda Törvénye

2. Óh, Zarahustra!

3. Megtisztítja követőit

4. a SzentASÁ-nak

5. Minden gonosz Gondolattól, Szótol és Tettől,

6. Amint a gyorsan száguldó viharos szél

7. Megtisztítja a síkságot.

XV.

1. Így hadd legyenek az ő cselekedetei

2. Mostantól fogva jó Cselekedetek,

3. Mint vezeklés, az ő bűnéért,

4. Óh, Zarahustra!

5. Amely a Mazda teremtette

6. Szent ASA, a Törvény jóvoltából történik.

2. VENDIDAD
IV. FARGARD
I.

1. Aki szomjúhozza a tudást,

2. Annak tanítsák a Szent Szót

3. Amikor a hajnal hasad,

4. ÉS végül, amikor 

5. A Nap nyugovóra tér,

6. Hogy szelleme növekedjék

7. Érzékenységben, finomságban,

8. És erősödjék, 

9. Az ASA Szent Törvényében.

II.

1. Így tökéletesedik majd szelleme

2. Összpontosításban és egyesülésben,

3. Hogy fejlődhessen értelme;

4. És ekképpen folytatja

5. Mindaddig, amíg el tudja ismételni

6. Tanítóinak mindenegyes

7. Neki mondott szavát.

3. VENDIDAD
IX. FARGARD

I.

1. Zarahustra így esedezett

2. Ahura Mazdához:

3. Óh, TE Világ Teremtője!

4. Te, aki Egyes Egyedül Létezel!

5. Kihez forduljanak innen lentről

6. Akik meg akarják tisztítani testüket?

II.

1. Ahura Mazda 

2. Ekképpen válaszola:

3. Forduljanak egy bölcshöz

4. Óh, Zarahustra!

5. Aki tudja, hogyan beszéljen,

6. Aki az Igazat mondja,

7. Aki megtanulta az 

8. ASA Törvényének Szent Igéit;

9. Aki a megtisztulás

10. Legjobb módját ismeri,

11. A Mazda Törvényével

12. Összhangban.

III.

1. Azután leül majd az ember,

2. És tisztogatja testét

3. Maroknyi sűrű anyaggal;

4. Tizenötször

5. Vesz az agyagból,

6. A földről,

7. Hogy bedörzsölje  testét vele.

IV.
1. Amikor azután

2. Testére rászáradt az agyag

3. Vízzel telt gödrökhöz lép,

4. Az első gödörnél

5. Egyszer mossa le testét vízzel;

6. A második gödörnél

7. Kétszer mossa le testét vízzel,

8. És a harmadik gödörnél

9. Háromszor mossa le testét vízzel.

V.

1. Azután illatosítja testét

2. Édes illatú növényekkel;

3. Majd magára öltvén ruháját

4. Hazatér házába,

VI.

1. Így tesz ő majd

2. Hat éjszakán keresztül.

3. És amikor a hatodik éjszaka elmúlik

4. Megmossa testét,

5. Kimossa ruháját,

6. És megtisztítja azt.

VII.

1. Ennek utána,

2. Közel megy a Tűzhöz,

3. Közel a Vízhez,

4. Közel a Földhöz,

5. Közel a Jószágokhoz, közel a Fákhoz,

6. És közel a Hűséges,

7. Férfihez, vagy Nőhöz.

VIII.

1. Ki az,

2. Óh, Ahura Mazda!

3. Aki azzal fenyeget, hogy elveszi

4. A világ bőségét, és gyarapodását?

5. Betegséget, és halált hozván?

IX.

1. Ahura Mazda

2. Ekképpen válaszola:

3. Az a tudatlan,

4. Óh, Zarahustra!

5. Aki ebben az anyagi Világban

6. Megtisztítja a tisztátalant,

7. Anélkül, hogy ismerné a

8. Mazda Törvénye szerinti

9. Tisztítás módjait;

10. Mert azután,

11. Óh, Zarahustra!

12. Mézzel és tejjel

13. Folyó volna a föld,
14. És azok a mezők,

15. Gyógyulással és egészséggel,

16. Teljességgel, és gyarapodással, és bőséggel,

17. Valamint a gabona és a fű növekedésével.

X.

1. HA a tudatlanság helyébe a bölcsesség lép,

2. Úgy tér újra vissza a méz és a tej,

3. Arra a földre, és azokra a mezőkre,

4. Egészséggel és gyógyulással,

5. Gyarapodással és növekedéssel,

6. Gabonák és a füvek bőségével.

4. VENDIDAD
X. FARGARD

I.

1. Az ember tisztasága
2. Fontos, mint az Élet,

3. A legfőbb jó;

4. A tisztaság, Óh, Zarahustra!

5. Az amely Mazda

6. ASÁ-jának Szent Törvényében van,

7. Annak, aki jó Gondolatokkal, Szavakkal és Cselekedetekkel

8. Tisztítja magát.

II.
1. Tisztítsd meg önmagad,

2. Óh, követője az 

3. ASA Szent Törvényének;

4. Bárki itt, ebben a lenti világban,

5. Tisztaságot szerezhet magának

6. Saját maga tisztításával,

7. Jó Gondolatokkal, Szavakkal és Tettekkel.

5. VENDIDAD
IX. FARGARD

I.
1. Így könyörgött Zarahustra

2. Ahura Mazdához:

3. Óh, Ahura Mazda!

4. Teremtője a Világnak

5. Te, aki Egyes Egyedül Létezel!

II.

1. Hogyan tisztítsam én a Tüzet?

2. Hogyan a Vizet?

3. Hogyan a Földet?

4.  Hogyan a Fát?

5. Hogyan a Hűséges Embert?

6. És a Hűséges Asszonyt?

7. Hogyan a Csillagokat?

8. Hogyan a Holdat?

9. Hogyan a Napot?

10. Hogyan a határtalan Fényt?

11. Hogyan minden jó dolgokat,

12. Amelyeket Mazda alkotott, akinek sarja

13. A Szent

14. ASA?

III.

1. Ahura Mazda ekképpen válaszola:
2. Jó Gondolatoktól, Szavaktól, és Tettektől

3. Tisztul meg a Tűz,

4. Tisztul a Víz,

5. Tisztul a Föld,

6. Tisztul a Fa,

7. Tisztul a Hűséges Ember,

8. tisztul a Hűséges Asszony,

9. Tisztulnak a Csillagok,

10. Tisztul a Hold,

11. Tisztul a Nap,

12. Tisztul a határtalan Fény,

13. Tisztulnak a jó dolgok, amelyeket

14. Mazda alkotott,

15. Akinek sarja

16. A Szent ASA.

IV.

1. A Te Tüzedhez 

2. Imádkozva közelítünk

3. Óh, Ahura Mazda!

4. A Te Vizeidet imádjuk,

5. Óh, Ahura Mazda!

6. A Te Földedet imádjuk,

7. Óh, Ahura Mazda!

8. Ezt a Földet az Asszonyokkal,

9. Ezt a Földet, amely bennünket hordoz,

10. És az Asszonyokat, akik a Tieid,

11. Óh, Ahura!

V.

1. A Szent ASA

2. Követőinek jutalomként

3. Adta Mazda a viruló növényeket;

4. Imádjuk Mazdát őbennük.

VI.
1. Hadd űzzem el az ellenséget

2. Akik jönnek a Tűzre,

3. A Vízre,

4. A Földre,

5. A Fára.

VII.

1. Hadd űzzem el a tisztátalanságot,

2. Melyek önnek a Tűzre,

3. A Vízre,

4. A Földre,

5. A Fára.

VIII.

1. Hadd űzzem el az összes gonosz dolgokat,

2. A Tűztől,

3. A Víztől,

4. A Földtől,

5. A Fától,

6. A Hűséges Embertől,

7. És a Hűséges Asszonytól,

8. A Csillagoktól,

9. A Holdtól,

10. A Naptól,

11. A határtalan Fénytől,

12. Az összes jó dolgoktól, melyeket

13. Mazda alkotott,

14. Akinek sarja

15. A Szent ASA.

IX.

1. Azután mondd ezen, dicső szavakat:
2. Óh, Mazda!

3. Mondd nekem a csodálatos szavakat,

4. És add nekem a nagyszerű munkákat,

5. Melyekre rászolgáltunk,

6. a jó Gondolatokkal jó Szavakkal és jó Tettekkel.

6. VENDIDAD
XVIII. FARGARD

I.

1. Ekképpen szóla
2. Ahura Mazda:

3. Az, aki végigalussza az éjszakát,

4. Nem végezvén az Egyesülést,

5. Himnuszokat sem énekel,

6. Sem szóval, sem tettel nem imádkozik,

7. Se nem tanul, se nem tanít,

8. De sóvárog az örök Élet után,

9. Hazudik, amikor azt mondja,

10. „Én követője vagyok”

11. ASÁ-nak, a Szent Törvény Urának”;

12. Ne nevezd őt Asavannak, ASA tisztelőnek,

13. Óh, Zarahustra!!

II.

1. Azt nevezd majd Asavannak,

2. Óh, Zarahustra!

3. Aki az éjszaka során

4. Kívánja a Szent Bölcsességet,

5. Amely megszabadítja az aggodalmaktól;

6. És kitárja szívét,

7. És megkönnyíti lelkiismeretét

8. A Csinvat Híd bejáratánál,

9. Amely lehetővé teszi majd számára, hogy elérje azt a világot;

10. Azt a Szent Világot,

11. Azt a csodálatos Világot, amely a 

12. Szent ASÁ-é.

III.
1. Zarahustra ekképpen kérdezé

2. Ahura Mazdát:

3. Óh, Ahura Mazda,

4. Te egyedüli Teremtője a Világnak!

5. Hogyan szabadítsam meg a Világot
6. A Pusztítótól?

7. Hogyan űzhetem el őt

8. Mazda

9. Imádóinak házából?

10. Hogyan tisztítsam meg a Hűséges Embert?

11. Hogyan tisztítsam meg a Hűséges Asszonyt?

IV.

1. Ahura Mazda 

2. Válaszólván mondá:

3. Hívd segítségül.

4. Óh, Zarahustra!

5. Mazda jó ASÁ-ját, a Szent Törvényt.

V.

1. Hívd segítségül

2. Óh, Zarahustra!

3. A Mennyek Országát,

4. A határtalan Időt,

5. És Ahuráimat,

6. Akiknek tettei a Legnemesebbek.

VI.

1. Hívd segítségül,

2. Óh, Zarahustra!

3. A hatalmas Elmét,

4. És a Tüzet.

VII.

1. Hívd segítségül,

2. Óh, Zarahustra!

3. Az Én erőmet,

4. Aki Ahura Mazda vagyok,

5. Akinek Lelke a 

6. Szent ASA.

VIII.

1. Hívd segítségül,

2. Óh, Zarahustra!

3. Az Én teremtésemet;

4. ÉN VAGYOK

5. Ahura Mazda.

IX.

1. Zarahustra mondá:
2. Segítségül hívom

3. Ahura Mazda

4. Szent Teremtését!

X.

1. Segítségül hívom
2. A legragyogóbb

3. ASÁ-t, a Szent Törvény Urát,

4. Segítségül hívom a Mennyek Országát,

5. A határtalan Időt,
6. És az Ahurákat,

7. Akiknek tettei a Legmagasztosabbak.

XI.
1. Segítségül hívom a hatalmas Szelet,

2. És a Mazda által teremtett

3. Tüzet.

XII.

1. Segítségül hívom

2. Mazda áldott ASÁ-ját,

3. Az ördög-pusztító Törvényt.

XIII.

1. Ahura Mazda

2. Ekképpen válaszola:

3. Menj, Óh Zarahustra!

4. A nagyra nőtt Fákhoz,

5. És az egyik előtt, amelyik gyönyörű,

6. Magasra nőtt és hatalmas,

7. Mondd ezeket a szavakat:

8. Üdv tenéked!

9. Te, Mazda teremtette,

10. Jóságos életteli fa!

XIV.

1. ASA a Szent Törvény

2. Legjobb, minden Jók között.

3. Maga a Boldogság.

4. Boldog az, az ember, aki Szentté válik

5. A Szent ASÁ-n keresztül.

XV.
1. Segítségül hívom a Szent Világot,

2. Amelyet Ahura Mazda teremett.

XVI.
1. Segítségül hívom a Földet,

2. Amelyet Ahura Mazda teremett.

3. A Mazda alkotta Vizeket,

4. A Szent Fákat.

XVII.

1. Segítségül hívom a Tengert;

2. Segítségül hívom a gyönyörű Mennyet;

3. Segítségül hívom a végtelen és legfelsőbb Fényt,

4. Segítségül hívom a Szent ASA

5. Ragyogó és boldog Paradicsomát.

XVIII.

1. Segítségül hívom Mazdát,

2. Az Ahurák lakhelyét,

3. Minden Más Szent Lények Lakhelyét.

4. Segítségül hívom az Örök Életet,

5. És a Mazda alkotta

6. Csinvat Hidat.

7. Segítségül hívom az egész Teremtést.

7. VENDIDAD
XX. FARGARD

I.

1. Első követője 
2. ASA Szent Törvényének

3. Ő volt, aki

4. A gyógyítók és bölcsek legjobbja,

5. A boldog, a dicsőséges, és erős,

6. Aki elűzte a betegsége, és elűzte a halált.

II.

1. Ő kapta meg az orvosságok titkát,

2. Hogy ellenálljon a betegségnek, és ellenálljon a halálnak;

3. Hogy ellenálljon a fájdalomnak, és ellenálljon a forró láznak;

4. Hogy ellenálljon a gonosznak és a fertőzésnek,

5. Melyeket a Betegség Krafstrája

6. Teremtett a halandók teste ellen.

III.

1. És Én

2. Ahura Mazda

3. Lehoztam a Gyógyító Növényeket

4. Százával,

5. Ezrével,

6. Milliójával.

8. VENDIDAD
XXI. FARGARD

I.

1. Jöjjetek, jöjjetek, óh, Felhők!
2. Föntről le a Földre,

3. Esőcseppek ezreivel,

4. Esőcseppek millióival!

II.
1. Így szólj,
2. Óh, Szent Zarahustra!

3. Hogy elpusztítsd  a betegséget, hogy elpusztítsd a halált,

4. Hogy elpusztítsd a betegséget, amely öl,

5. Hogy elpusztítsd a halált, amely öl.

III.
1. Amint a Tenger a Vizek gyűjtő helye,

2. Árad és apad, fel a magasba,

3. És vissza a Földre,

4. És megint a magasba:

5. Így emelkedik és hömpölyög tovább!

6. Te, akinek emelkedéséhez és növekedéséhez 

7. Ahura Mazda
8. Alkotta a felfelé ívelő utat.

IV.

1. Fel! Kelj fel és haladj végig  utadon!

2. Te gyorsparipájú Nap,

3. Magasan a Hegyek fölött,

4. És adjál Fényt a Világnak,

5. És az ASA Szent Törvénye,

6. Távol tartja a gonosz.

V.

1. Néked, óh, Gyermek!

2. Megtisztítom a születést és a növekedést.

3. Néked, óh Asszony! 

4. Tisztává teszem a testet és az erőt;

5. Gazdaggá teszlek gyermekáldásban

6. És gazdaggá tejben;

7. Gazdag leszel élettársban, magban,

8. Tejben, és ivadékban.

VI.

1. Hozok majd néked
2. Ezer tiszta Forrást,

3. A legelők felé rohanó vizekkel,

4. Amely táplálékot ad a gyermeknek.

II. NASZK (könyv)

Szemelvények


1. Farhang


2. Tahmura


3. Aogemarde

NASZK

1. FARHANG

I.

1. Az egész anyagi Világ

2. Megszabadul az öregedéstől és a haláltól,

3. A romlástól és rothadástól,

4. Mindörökkön örökké.

II.

1. És ASA Szent Törvényének

2. Ezen szavait

3. Óh, Ahura Mazda!

4. A hívő

5. Teljes áhítatával ismételjük.
III.
1. És az Ahurák között
2. Elsőként Tehozzád fordulunk,

3. Hallgassál meg minket

4. És tanítsál bennünket,

5. Mert a Te Lelked 

6. Az ASA Szent Törvénye.

7. Mert ilyen dolgok által

8. Erősödik a Szent ASA.

NASZK

2. TAHMURA

I.

1. Milyen formában

2. Testesül meg a Te törvényed?

3. Óh, Te Hatalmas Teremtő!

II.

1. Ahura Mazda Válaszola:

2. Jó gondolattal, amely

3. Tökéletes egységben van az értelemmel,

4. Óh, Zarahustra!

5. Minden jó dolgok,

6. Mindaz, ami jó, az

7. ASA Szent Törvényéből

8. Ered.

9. Az Elme jó gondolatai;

10. A Nyelv jó Szavai;

11. A Kéz jó Munkája;

12. Ezek teszik az erényes életet.

III.
1. Megszerezni az anyagi Világ
2. Kincseit,

3. Óh,Zarahustra!

4. Annyi, mint lemondani

5. Az ASA Szent Világáról.

6. Mert az, aki

7. Óh, Zarahustra!

8. Megszerzi kincseit

9. Az anyagi Világnak,

10. Az elpusztítja az ASA

11. Szent világát;

12. Az ilyen nem birtokolja 

13. Az életerőt, sem az

14. ASA Szent Törvényét.

15. Sem az Égi Fényt.

16. Az ASA Szent törvénye  elnyeri

17. Mindezen dolgokat,

18. Óh, Zarahustra!

19. Ő megkap minden jót.

NASZK

3. AOGEMARDE

I.

1. A tudatlanság az, amely a legtöbb embert tönkreteszi,
2. Mindazokat a tudatlanokat,

3. Akik meghaltak,

4. És akik ezután fognak meghalni.

II.

1. Minden jó Gondolat, Szó és Cselekedetm

2. Ami megtörtént, vagy meg fog történni,

3. Itt, vagy máshol,

4. És ami a miénk, és amit továbbadunk,

5. Hogy azok közé kerüljünk, akik az
6. ASA Szent Törvénye

7. Követőinek számítanak.

III. JAST (Ünnepi szemelvénye)

Szemelvények


1. Sirozah II.


2. Ormazd Jast


3. Haftan JAst


4. Ardibehist Jast


5. Khordad Jast


6. Aban Jast


7. Khorsed Jast


8. Mah Jast


9. Tir Jast


10. Gis Jast


11. Mihir Jast


12. Srosh Jast


13. Rashn Jast


14. Farvardin Jast


15. Ram Jast


16. Din Jast


17. Zamyad Jast


18. Jast XXI – töredék


19. Jast XXII


20. Vistaszpa Jast

Jast

1.  SIROZAH II.

ORMUZD

1. Áldozunk a fenséges és dicsőséges

2. Ahura Mazdának;

3. Áldozunk a mindent uraló,

4. És mindent adó Ahuráknak.

II.

BAHMAN

1. Áldozunk

2. Vohu Manahnak,

3. Az Ahurának

III.

1. Áldozunk a Békének,

2. Akinek a lehelete is barátságos,

3. És aki hatalmasabb

4. Az összes többi teremtménynél.

IV.

1. Áldozunk a Mennyei Bölcsességnek,

2. Amelyre a Mazda alkotta halláson keresztül

3. teszünk szert.

V.

ARDIBEHIST

1. Áldozunk

2. ASA-Vahisztának,

3. A legbecsületesebb Ahurának.

VI.

1. Áldozunk a Mazda teremtette

2. Jó és Szerető tekintetű

3. Szent Saokának,

VII.

SHAHREVAR

1. Áldozunk

2. Khshathra-Vairjának,

3. AzAhurának.

VIII.

1. Áldozunk a Köszörületességnek, és az Emberszeretetnek.
IX.

SAPENDARMAD

1. Áldozunk a jó

2. Szepnta Armaitinek.

X.

1. Áldozunk

2. A Mazda teremtette

3. Jó és Szerető tekintetű

4. Szent Ratának.

XI.

KHORDAD

1. Áldozunk

2. Haurvatatnak,

3. Az Ahurának.

XII.

1. Áldozunk

2. Az Évszakok Gazdagságának.

XIII.
MURDAD

1. Áldozunk

2. Ameretatnak,

3. Az Ahurának;

4. Áldozunk a bőséges gabonának.

XIV.

ARSTAT

1. Áldozunk

2. a Szentek

3. Jóságos, hatalmas, és jótékony

4. Fravaiainak.

XV.

1. Áldozunk

2. Arstatnak,

3. Aki a Világot gyarapítja,

4. Aki a Világot fejleszti.

XVI.

DAI PAR ADAR

1. Áldozunk a Teremtőnek,
2. A Fenséges és Dicsőséges

3. Ahura Mazdának.

XVII.

1. Áldozunk

2. a mindent uraló,

3. A mindent adó Ahuráknak.

XVIII.

ADAR

1. Áldozunk annak az Ahurának,

2. Aki a gyógyulás teljes forrása.

3. Áldozunk Atarnak,

4. Ahura Mazda Fiának;

5. Áldozunk minden TŰZ-nek.

XIX.

ABAN

1. Áldozunk a Mazda teremtette
2. Összes Szent Vizeknek;

3. Áldozunk a Mazda teremtette

4. Összes Szent Növénynek.

XX.

KHORSHED

1. Áldozunk a fenséges,

2. Halhatatlan, ragyogó

3. NAP-nak.

XXI.
MAH

1. Áldozunk

2. a Holdnak,

3. Amely magában hordja

4. Tengernyi faj magvait.

XXII.

TIR

1. Áldozunk Tistryának,

2. A fenséges, és dicsőséges Csillagnak;

3. Áldozunk az összes Csillagoknak,

4. Melyek magukban hordják,

5. a Vizek magvát.

XXIII.

1. Áldozunk az összes Csillagoknak,

2. Melyek magukban hordják

3. A Föld magvát.

XXIV.

1. Áldozunk az összes Csillagoknak,

2. Melyek magukban hordják

3. A Növények magvát.

XXV.

1. Áldozunk azon Csillagoknak,

2. Amelyek heten vannak,

3. És a fenséges, és gyógyító

4. Mazda teremtményei.

XXVI.

GOS

1. Áldozunk a bőséges Termékenység

2. Lelkének

XXVII.

MIHIR

1. Áldozunk Mithrának,

2. A széles Legelők Urának,

3. Akinek ezer füle,

4. És ezer szeme van.

XXVIII.

SROSH

1. Áldozunk 

2. A bőségesen növekvő

3. Szraosának,

4. A Szentség Szentjének, és Mesterének.

XXIX:

RASHN

1. Áldozunk 

2. Arstatnak,

3. Aki a Világot Gyarapítja

4. Aki a világot fejleszti;

5. Áldozunk az igaz Beszédnek,

6. Melytől a Világ fejlődik.

XXX.

FARVARDIN

1. Áldozunk a Szentnek

2. Jóságos, erős, és jótékony

3. Fravasiainak.

XXXI.
BAHRAM

1. Áldozunk az ERŐNEK.

XXXII.

RAM

2. Áldozunk

3. A Legfelsőbb Egeknek;

4. Áldozunk

5. A határtalan Időnek;

6. Áldozunk

7. A hosszú Korszak

8. Legfőbb Idejének.

XXXIII.
BAD

1. Áldozunk

2. A jótékony, és bőkezű Szélnek.

XXXIV.

DAI PA DIN

1. Áldozunk

2. A Teremtőnek,

3. A fenséges és dicsőséges

4. Ahura Mazdának;

5. Áldozunk

6. Az Ahuráknak.

XXXV.

DIN

1. Áldozunk

2. Az Ahura Mazda teremtette

3. Legigazságosabbnak;

4. Áldozunk az ASA 
5. Áldott, Szent Törvényének,

6. Amelyet Mazda imádói

7. Követnek.

XXXVI.

ARD

1. Áldozunk

2. Ashi Vanguhinak,

3. A ragyogónak, fenségesnek, és erősnek;

4. Áldozunk

5. Zarahustra dicsőségének.

6. Amely Mazdától ered.

XXXVII.

ASTAT

1. Áldozunk

2. ARSTAT-nak,

3. Aki Mazda,

4. Aki a Szent Boldogság Istene által,

5. Teremtett világot gyarapítja.

XXXVIII.

ASMAN

1. Áldozunk

2. A ragyogó Egeknek;

3. Áldozunk

4. A Szentek Fenséges, ragyogó, és boldog lakhelyének.

XXXIX.

ZENYAD

1. Áldozunk

2. Egy jóságos Istennek,

3. A Földnek.

XL.

1. Áldozunk e Szántóföldeknek;

2. Áldozunk a Hegyeknek,

3. Melyek a Mazda teremtette Boldogság,

4. A Teljes Boldogság

5. Székhelyei.

XLI.

MAHRASPAND

1. Áldozunk

2. A Legdicsőségesebb

3. Mathra Spyentának.

XLII.

1. Áldozunk

2. A Dévákkal szemben álló

3. ASA Szent Törvényének.

XLIII.

1. Áldozunk

2. Zarahustra törvényének;

3. Áldozunk

4. Az Ősi Tanításnak;

5. Áldozunk

6. Mazda Híveinek

7. Jó Törvényének.

XLIV.

1. Áldozunk a Megértésnek,

2. Amely fenntartja

3. Szent ASA követőinek

4. Törvényét

XLI.

1. Áldozunk Mathra Spyenta

2. tudásának;

3. Áldozunk a Mennyei Bölcsességnek,

4. Melyet Mazda teremtett;
5. Áldozunk a Mazda ajándékozta

6. Bölcsességnek.

XLVI.

ANERAN

1. Áldozunk

2. Az örök és legfelsőbb világító Űrnek;

3. Áldozunk a Mazda teremtette

4. Szent Víznek.

XLVII.

1. Áldozunk az életvidám Haomának,

2. Aki gyarapítja a Világot;

3. Áldozunk Haomának,

4. Aki távol tartja a Halált.

XLVIII.

1. Áldozunk a jó áldásnak;

2. Áldozunk

3. A földi világ

4. Összes Szent Istenének.

XLIX.

1. Imádkozom
2. Fohászkodom,

3. Meditálok,

4. És áldozom

5. A jóságos, erős és jótékony

6. Fravasinak

7. A Szentek Egyikének.

JAST

2. ORMAZD JAST

I.

1. Zarahustra kérdé

2. Ahura Mazdát:

3. Óh, Ahura Mazda,

4. Legjótékonyabb Szellem,

5. A földi Világok Teremtője,

6. Te a Szent Egyetlen!
II.
1. Melyik szó a legerősebb?
2. Melyik a legdiadalmasabb?

3. Melyik a legdicsőségesebb?

4. Melyik a leghatásosabb?

5. Melyik a leggyógyítóbb?

6. Melyik pusztítja legjobban

7. A Dévák és az Ember gonoszságát?

8. Melyik viszi a földi Világot

9. Közelebb a beteljesüléshez?

10. Melyik szabadítja meg a földi Világot

11. Legjobban a szív aggodalmaitól?

III.

1. Ahura Mazda válaszolva mondá:

2. A Mi Nevünk az Ahuráké,

3. Óh Zarahustra!

IV.
1. Azután így szóla Zarahustra:
2. Tárd fel nékem a Te Neved,

3. Óh, Te Szent Ahura Mazda!

V.
1. Ahura Mazda
2. Válaszolván mondá:

3. Nevem Egyik azok közül, akiktől

4. Kérdeznek,

5. Óh, Szent Zarahustra!
6. Nevem: Az Erős Egyetlen;

7. Nevem: A Tökéletesség;

8. Nevem: Az összes jó dolgok

9. Melyeket teremtettem;

10. A Szent alapelv

11. Sarja

VI.
1. Nevem: A Belátás.

2. Nevem: Egyenlő a Megértéssel.

3. Nevem: A Tudás

4. Nevem: Ahura.

5. Nevem: A legkegyesebb.

6. Nevem: a Legyőzhetetlen Egy.

7. Nevem: Az, Aki az igazi elszámoltatást végzi.

8. Nevem: A Mindent Látó Egy.

9. Nevem: A Gyógyító Egy.

10. Nevem: A Teremtő.

11. Nevem Mazda, a Mindentudó

12. Egyetlen.

VII.

1. Imádj engem

2. Óh, Zarahustra!

3. Éjjel és Nappal.

4. Én eljövök hozzád,

5. Hogy segítsek, és örömet nyújtsak.

VIII.

1. Én, Ahura Mazda, a jó Szraosa,

2. Jövök majd hozzád, a te segítségedre, és a te örömödre;

3. A Vizek, a Növények és

4. A Szentek Fravasiai

5. Jönnek majd hozzád,

6. A te segítségedre és a te örömödre.

7. Én vagyok a Szellem

XI.

1. Nevem: Az Egészség Adományozója.

2. Nevem: Ahura:.

3. Nevem: Mazda, a Mindentudó.

4. Nevem: A Mindent Látó.

5. Nevem: Az Előre Tekintő.

6. Nevem: A Védelmező.

7. Nevem: A Jólétet-adó.

8. Nevem: A Bőség Szava.

9. Nevem: a Bőkezű Király 

10. Nevem: Az, Aki nem csal meg;

11. Nevem: Az, akit nem csalnak meg.

12. Nevem: Az, aki mindent legyőz.

13. Nevem: Az, aki mindennek formát ad.

14. Nevem: Az Egyetlen tetterős.

15. Nevem: A hatalmas Egyetlen.

16. Nevem: A jó Uralkodó.

17. Nevem: A Bölcsek Bölcse.

18. Ezek az Én Neveim.

XII.

1. Az, aki ebben az anyagi Világban,

2. Óh, Zarahustra!

3. Segítségül hívja, és kimondja

4. Ezen Neveimet,

5. Akár Nappal, akár Éjszaka;

6. Az, aki segítségül hívja Ezeket,

7. Amikor felkel, vagy amikor lefekszik,

8. Amikor elhagyja lakhelyét,

9. Vagy, amikor elmegy Városából,

10. Vagy, amikor elmegy Országából,

11. És egy másik Országba kerül,

12. Ezek a Nevek

13. Majd eljönnek hozzá oltalmazóként.

14. Olyan lesz az, mintha ezer Ember

15. Őrködne egy Ember fölött.

XIII.
1. Az Ahurák Akarata

2. Az ASA Szent törvénye.

3. (Az Úr akarata

4. A Szentség Törvénye.)

5. Te tudod ezt is, és azt is, hogyan van,

6. Óh, Szent Zarahustra!

7. A Megértésből, amely az Enyém,

8. És a Tudásból, mely enyém,

9. Hogyan kezdődött a Világ,

10. És azt is, hogyan lesz vége.

XIV.

1. Imádjuk Ahura Mazda

2. Emlékét:

3. Hogy megőrizzük a legcsodálatosabb Igét.

4. Imádjuk Ahura Mazda

5. Nagylelkűségét: hogy

6. tanulmányozzuk a legcsodálatosabb Igét.

XV.

1. Imádjuk Ahura Mazda

2. Beszédét: ahogy kimondja

3. A legcsodálatosabb Igét.

4. Imádjuk Ahura Mazda

5. Teremtését,

6. És az ASA Kozmikus Rendjének

7. Szent Teremtményeit, az Övéit,

8. Aki a Legelső a nagyságban.

XVI.

1. Ahura Mazdát

2. Úgy tekintem, mint Uramat és Mesteremet;

3. A legnagyobbat mindenek között;

4. Hogy erősítsem Ahura Mazdát,

5. A Ragyogót, és Dicsőségest;

6. Hogy erősítsem az Ahurákat;

7. Hogy erősítsem a Csillagokat,

8. a ragyogókat és dicsőségeseket;

9. Hogy erősítsem s hívő Embereket,
10. Hogy erősítsem a Jóságos Szellem

11. Minden Szent Teremtményét.

XVII.

1. ASA a minden jók legjobbika.

2. (A Szentség az a minden Jók Legjobbika.)

3. Adjál az Embernek Boldogságot és Dicsőséget

4. Adjál neki Testi Egészséget,

5. Adjál neki Testi Erőt.

6. Adjál neki Legyőzhetetlen Testi Erőt,

7. Add neki a gazdagság korlátlan Bőségét,

8. Adjál neki győzedelmes Utódot,

9. Adjál neki hosszú, hosszú Életet,

10. Add neki a Szentek ragyogó, boldog és örömteli

11. Lakhelyét.

XVIII.

1. Úgy legyen: Áldásomnak megfelelően.

2. Ezer orvosság, tízezer orvosság.

3. ASA a Minden Jók Legjobbika,

4. (A Szentség, az a minden Jók Legjobbika.)

JAST

3. HAFTAN JAST

I.

1. Áldozunk

2. Ahura Mazdának,

3. A ragyogónak, és dicsőségesnek;

4. Áldozunk a mindent uraló, és

5. Kegyes Ahuráknak.

II.
1. Áldozunk Vohu Manahnak,
2. Az Ahurának.

3. Áldozunk ASA Vahisztának,

4. Az Ahurának.
III.
1. Áldozunk Khsjathra Vairjának.
2. Áldozunk Szpenta Armaitinek.

3. Áldozunk Haurvatatnak,

4. Az Ahurának.

5. Áldozunk Ameretátnak, az Ahurának.

6. Áldozunk Mithrának,

7. Áldozunk ASA Vahisztának és Atarnak.

IV:

1. Áldozunk a jóságos,

2. A hatalmas, a kegyes,

3. Hűségesek Fravasiaiank,

4. Akik gyarapítják a Világot,

5. Akik fejlesztik a Világot.

V.

1. Ki az,. Akinek házában

2. Minden gonosz elpusztul?

3. Az, aki segítségül hívja a hét Ahurát,

4. A mindent uralókat, a jóságosokat,

5. Mint egy pajzsot ellenségei ellen.

VI.

1. ASA a Minden jók legjobbika!

2. Az Ahurák Akarata

3. Az ASA Szent Törvénye.

4. (Szentség, az a Minden jók Legjobbika).

5. Az Úr akarata a Szentség Törvénye.

JAST

4. ARDIBEHIST JAST

I.

1. Zarahustra mondá:

2. Mondd el nékem az igaz Igéket,

3. Úgy, ahogy azok vannak,

4. Óh, Ahura Mazda!

5. Hogy gyarapíthassam a

6. Szent ASÁ-t

7. Magasztaló himnuszokkal,

8. AZ Ige beteljesítésével,

9. Fohászokkal, Szent Szavakkal, Áldozattal,

10. Áldással, és Imádattal,

11. Hogy a Ragyogó Fényes Űrben,

12. A gyönyörű Lakhelyen élhessek,

13. Amely a Néktek való áldozásra, és fohászkodásra rendeltetett,

14. Tinéktek, Óh, Ahurák.
II.

1. Hirdetem ASA Szent Törvényét,

2. S mivel ASA Szent Törvényét hirdetem,

3. Azért könnyű az Út

4. az Amesa Szpenták Lakhelyéhez,

5. Melyet Ahura Mazda éltet, Jó gondolatokkal,

6. Melyet Ahura Mazda éltet Jó Szavakkal,

7. Melyet Ahura Mazda éltet Jó Tettekkel.

III.

1. Az ASA Törvényének Szent fohásza

2. a Legnagyobb Szent Mágia,

3. A legkülönb Szent Mágia,

4. Minden Varázslatok Legjobbika,

5. Minden Varázslatok Legigazabbika,

6. A Szent Varázslatok között a Legmegbízhatóbb

7. A Szent Varázslatok között a Legszilárdabb,

8. A Szent Varázslatok között a Győzedelmes Egy,

9. A Szent Varázslatok között a Gyógyító Egy,
10. Az Összes Varázslatok között a Legjobb Gyógyító.

IV.

1. Van, aki gyógyíthat a Jósággal;

2. Van, aki gyógyíthat a Törvénnyel;

3. Van, aki gyógyíthat Késsel;

4. Van, aki gyógyíthat gyógynövényekkel;

5. Van, aki gyógyíthat Bölcs Szavakkal.

V.

1. A gyógyítók között

2. Az, az igazi gyógyító,

3. Aki Bölcs Szóval gyógyít;

4. Ez az,

5. Aki leginkább elűzi a betegséget

6. A Hívő testéből,

7. Mert ez az, aki összes gyógyító között a legjobb.

VI.

1. A Betegség elmenekül előle,

2. A Halál megfutamodik tőle,

3. A Déva elmenekül,

4. A Déva minden erőfeszítése meghiúsul;

5. A vadállat ivadéka elmenekül;

6. A kevélység elmenekül;

7. A Gúnyolódás elmenekül;

8. A forróláz elmenekül;

9. A rágalmazás elmenekül;

10. A viszály elmenekül;

11. a gonosz elmenekül;

12. A hamisság leghazugabb szavai elmenekülnek előle.

VII.

1. Angra Mainyu felkiáltott:

2. Jaj nekem!

3. Itt van ASA, a Szent Törvény Ura,

4. Aki legyőz majd minden betegséget;

5. Aki legyőz minden Halált;

6. Aki lesújt az emberek elnyomóira;

7. Aki lesújt a gőgre;

8. Aki lesújt a gúnyolódásra;

9. Aki legyőzi a forró lázat,

10. Aki lesújt minden rágalomra;

11. Aki lesújt minden viszályra;

12. Aki legyőzi a gonosz leggonoszabbikát;

13. Aki legyőzi a hamisság leghazugabb szavait.

VIII.

1. Megáldom a fohászt és az Imát, az

2. ASA Szent Törvényének

3. Hatalmát és életerejét.

JAST

KHORDAD JAST

I.

1. Segítségül hívjuk Haurvatát, az Élet Kenyerét 

2. Az Ahurát.

3. Áldozunk az Évszakok bőségének;

4. Áldozunk az Éveknek,

5. A Szentnek;

6. Áldozunk a Korszakoknak.

II.

1. Ahura Mazda

2. Szóla Zarahustráhiz, mondván:

3. A hűségeseknek teremtettem

4. Haurvatattól, az Ahurától származó

5. Gyámolítást, a gyönyört,

6. A vigasztalást, és az örömöket.

III.

1. Kihirdetem, hogy az 

2. ASA Szent Törvényének követői az

3. Elsők az Emberek között.

JAST
6. ABAN JAST

I.

1. A Mazda teremtette

2. Vizekhez

3. A Szent Forrásvizekhez,

4. A Mazda teremtette összes vizekhez,

5. A Mazda teremtette összes Növényhez,

6. Szálljon a fohász, áldozattal és imával.

II.

1. Ahura Mazda 

2. Szóla Zarahustrához, mondván:

3. Ajánlj fel áldozatot,

4. Óh, Zarahustra!

5. Az Én Forrásomnak,

6. Ardvi Sura Anahitának,

7. A hatalmasnak és az Egészségadónak,

8. Aki gyűlöli a Dévákat, és

9. Engedelmeskedik az Ahura Törvényeknek,

10. Aki érdemes a fohászra,

11. A földi Világban,

12. Életet szaporító, és Szent,

13. Gazdagság növelő és Szent,

14. Ország gyarapító, és Szent,

15. Aki megtisztítja minden férfi magvát,

16. Aki megtisztítja és megáldja minden nő méhét,

17. Az élet teremtéséhez,

18. Aki hálát érdemel,

19. Hogy ha a nők biztonságban szülnek,

20. Aki az éltető tejet adja

21. Minden asszony emlőbe,

22. Kellő mennyiségben,

23. És kívánatos minőségben.

III.

1. Az a nagy folyam, amelyet mindenki ismer,

2. Amely olyan hatalmas, mint

3. A Vizek összessége,

4. Amely végigfut a Földön,

5. Amely hatalmasan ömlik

6. A Magasságokból;

7. Egyedül ebből a Folyamból

8. Áradnak az összes vizek,

9. Amelyek szétterjednek a 

10. Hét Birodalomba.

IV.

1. Ez a folyam csak az Enyém,

2. Ontja a vizeket

3. Nyáron és télen egyaránt.

V.

1. Ez az Én folyamom

2. Megtisztítja a férfiak magvát,

3. Az asszonyok ölét,

4. És a tejet az asszonyi emlőkben.

VI.

1. Aki éjjel és Nappal

2. Éltető Vizekkel öntözi a Földet,

3. Amelyek a vizek összességét adják,

4. Melyek végighömpölyögnek a Földön,

5. És hatalmas erővel áradnak:

VII.

1. Neki fogják az

2. ASA, a Szent Törvény

3. Követői felajánlani áldozatukat;

4. A nyelv bölcsességével,

5. A Szent Mágiával,

6. Igékkel, Tettekkel,

7. És a jól kiejtett Szavakkal.

JAST
7. KHORSED JAST

I.

1. A halhatatlan, ragyogó

2. Gyorsparipájú Naphoz

3. Szálljon a fohász,

4. Áldozattal, és imával.
II.
1. Amikor a Nap fénye

2. Ragyogóbbá válik,

3. Amikor a Nap ragyogása 

4. Melegebb lészen,

5. Akkor támadnak fel a Mennyei Erők.

III.

1. Azok árasztják Glóriájukat 

2. Az Ahura által teremtett Földre, az

3.  ASA, a Szent Törvénye Ura

4. Világának gyarapítására, a

5. Szent ASA

6. Teremtményeinek erősítésére,

7. A halhatatlan, ragyogó,

8. Gyorsparipájú Nap erősítésére.

IV.

1. És amikor a Nap felkél,

2. Akkor az Ahurák alkotta

3. Föld

4. Megtisztul;

5. A rohanó Vizek

6. Megtisztulnak;

7. A Kutak Vizei

8. Megtisztulnak;

9. A Tenger Vizei

10. Megtisztulnak;

11. Az Állóvizek

12. Megtisztulnak;

13. Az összes Szent Teremtmények,

14. A Jó Szellem Teremtményei

15. Mind megtisztulnak.

V.

1. Ha a Nap nem kelne fel,

2. Akkor a Dévák elpusztítanának

3. Minden dolgokat, amelyek

4. A Hát Birodalomban találhatók;

5. A Mennyei Erők sem tudnák

6. Megtalálni a módját, hogy ellenálljanak,

7. Vagy visszaűzzék őket

8. Az anyagi Világba.

VI.

1. Az, aki áldozatot ajánl fel,

2. A halhatatlan, ragyogó

3. Gyorsparipájú Napnak,

4. Hogy ellenálljon a sötétségnek,

5. Hogy ellenálljon a sötétség Déváinak,

6. A sötétségben fogant Déváknak,

7. Hogy ellenálljon a láthatatlanul bekúszó halálnak,

8. Ahura Mazdának ajánlja azt,

9. Az Ahuráknak ajánlja azt,

10. Saját lelkének ajánlja azt.

VII.

1. Megörvendezteti az összes Mennyei

2. És földi Erőket

3. Az, aki áldozatot ajánl fel

4. A halhatatlan, ragyogó

5. Gyorsparipájú Napnak.

VIII.

1. Áldozni fogok

2. Annak a barátságnak,

3. Minden barátság legjobbjának,

4. Amely a Holdat és a Napot

5. Köti össze.

IX.
1. Megáldom a halhatatlan, ragyogó
2. Gyorsparipájú Nap

3. Hatalmát és Életerejét kérő

4. Áldozatot

5. És Fohászt.

JAST

8. MAH JAST

I.

1. Szálljon a fohász,

2. Áldozattal és imával

3. A Holdhoz,

4. Amely magában hordja 

5. Tömérdek fajta magvait.
II.

1. Dicsőség Ahura Mazdának!

2. Üdv az Ahuráknak!

3. Üdv a Holdnak,

4. Amely őrzi

5. A magot!

III.

1. Üdv néked, Óh Hold!

2. Amikor Reád nézünk;

3. Üdv néked

4. Amikor Te tekintesz miránk!

IV.

1. Tizennégy napon keresztül

2. Növekszik a Hold;

3. Tizennégy napon át

4. Fogyatkozik a Hold.

5. Ameddig növekszik

6. Éppenannyi ideig fogy;

7. És ameddig fogy

8. Ugyanannyi ideig növekszik;

9. Te, vagy az, Aki ott vagy

10. Óh Mazda,

11. Aki növeled és fogyasztod

12. A Holdat!

V.
1. Áldozunk a Holdnak, 

2. Amely őrzi a magot.
3. Íme felnézek a Holdra;

4. Íme érzékelem a Holdat;

5. Ezen a szent helyen befogadom 

6. A Hold Fényét;

7. Ezen a szent helyen érzékelem

8. A Hold Fényét.

VI.

1. Fenn a magasból az Ahurák

2. Levetítik az Ő dicsőségét,

3. A Mazda által

4. Teremtett Földre.

VII.

1. Amikor a Hold fénye

2. Melegebbé válik,

3. Aranyló sarjak

4. Bújnak ki a Földből

5. Tavasz idején.

VIII.

1. Áldozunk

2. Az Újholdaknak,

3. És a Teliholdaknak;

4. Áldozunk az Újholdnak –

5. A Békességet hozónak;

6. Áldozunk a Teliholdnak –

7. A jóságosnak.

IX.
1. Áldozni fogok a Holdnak,
2. Amely magában őrzi

3. A magot;

4. A ragyogó, a dicsőséges,

5. A Vizet adó,

6. A Meleget adó,

7. A Bölcsességet adó,

8. A Jólétet adó,

9. A Gazdagságot adó,

10. Az Elmélkedést adó,

11. Az Élénkséget adó,

12. A Boldogulást adó,

13. A Gyógyító Egyetlen

14. Holdnak!

X.

1. Megáldom az áldozatot és az imát,

2. A Hold

3. Hatalmát, és Életerejét,

4. Amely magában őrzi

5. Temérdek fajta magvát.

XI.

1. ASA, a Szent Törvény

2. A legjobb Minden Jók között.

JAST

9. TIR JAST

I.

1. Ekképpen szóla Ahura Mazda

2. Zarahustrához:

3. Dicsőséges Csillagaim járják útjaikat

4. És ajándékaikban részesítik az Embereket.

II.

1. Ajánljuk fel fohászunkat

2. A ragyogó, és dicsőséges Csillagoknak,

3. Amelyek boldog,

4. És meghitt otthont nyújtanak.

III.

1. Óh, azok a fehéren fénylő,

2. Távoli Csillagok!

3. A sugárzó, egészséghozó,

4. Magasságos, és messzire ragyogó

5. Tündöklő sugaraikkal;

6. Áldozatot Fogok felajánlani nékik

7. Ragyogásukért és dicsőségükért.

IV.
1. A ragyogó, és dicsőséges
2. Csillagoknak

3. Ajánlunk fel egy Fohászt:

4. Haoma nektárral,

5. A Nyelvek Bölcsességével,

6. A Szent Mágiával, Igével, és Tettekkel,

7. A helyesen kimondott Szavakkal.

8. Áldozunk

9. A ragyogó és dicsőséges Csillagoknak,

10. Amelyek az Óceán felé repülnek,

11. Oly gyorsan, mint a nyílvessző

12.  A mennyei Égbolton.

V.

1. Fohászkodunk a ragyogó

2. És dicsőséges Csillagokhoz,

3. Amelyek gyönyörűségesen sziporkáznak az Égbolton,

4. Vigasztalást és Ötömet sugározván

5. A Termékyen Országokban,

6. Maguk között ekképpen beszélgetvén:

VI.
1. Ha csak fohászkodnának hozzám az emberek
2. Áldozattal,

3. Amelynek során

4. Nevemen szólítanak,

5. Akkor eljönnék a hívőhöz

6. A kellő időben.

VII.

1. Eljövök a megfelelő időben,

2. Gyönyörű, és halhatatlan Életemmel,

3. Legyen az egy éjszaka, kettő, vagy ötven

4. vagy akár száz éjszaka.

VIII.

1. Áldozunk

2. A Mazda Által teremtett Csillagoknak!

IX.
1. Üdvöt kiáltsunk a ragyogó és dicsőséges
2. Csillagoknak!

3. Üdv Tinéktek

4. Óh, Vizek és Növények!

5. Üdv Tinéktek

6. Óh, Ti Földek!

X.

1. Az Életet adó

2. Vizek

3. Akadály nélkül áradnak

4. A nagy szemű gabonaföldekre,

5. A kismagvú legelőkre,

6. És az egész

7. Földi Világra.

XI.

1. És azután lenyugszanak a Tengerbe

2. A ragyogó és dicsőséges

3. Csillagok.

4. Ő teszi, hogy a Tenger

5. Emelkedik, és süllyed,

6. Ő teszi, hogy a Tenger

7. Erre vagy arra áramlik.

8. És a ragyogó és dicsőséges

9. Csillagok

10. Felkelnek a Tengerből.

XII.

1. És a Hegyek közti Völgyekből
2. Felszállnak a Párák.

3. Majd a Pára tovább hömpölyög

4. Szabályos Felhőket formál,

5. Melyeket hajszol a Szél

6. A Világot gyarapító

7. Haoma ösvényén.

XIII.
1. A hatalmas Szél

2. A Mazda által teremtett Szél

3. Nyomába szegődve űzi a Párát,

4. És az Esőfelhők

5. Záport zúdítanak megannyi helyre,

6. A Szántóföldekre,

7. A hét Földi Birodalomra.

XIV.

1. Segítségül hívjuk

2. A ragyogó és dicsőséges

3. Csillagokat,

4. Hogy a fénylő Keletről

5. Kövessék ívelő pályájukat,

6. Az istenek alkotta ösvényen,

7. A számukra kijelölt úton,

8. A harmatos úton,

9. Ahura Mazda Akarata szerint,

10. Az Ahurák akarata szerint.

XV.
1. Áldozunk 

2. A ragyogó és dicsőséges

3. Csillagoknak,

4. Amelyeknek feltűnését emberek kísérik,

5. Nagy tudású Emberek

6. Akiknek tápláléka az Évszakok gyümölcse.

XVI.
1. Segítségül hívjuk
2. A ragyogó és dicsőséges

3. Csillagokat,

4. Amelyekre áhítoznak

5. Az áll Vizek,

6. És a csobogó Források Vizei,

7. A Folyók Vizei,

8. És az Eső Vizek.

XVII.

1. Mikor fognak

2. A ragyogó és dicsőséges Csillagok

3. Megjelenni nekünk?

4. Mikor fognak a Források

5. Áradni és túláradni

6. A Vizektől duzzasztva,

7. Amelyek gyönyörű helyekre rohannak?

8. És a Földekre,

9. A Legelőkre,

10. És még a Növények

11. Gyökereihez is, Hogy azok határtalan

12. Növekedéssel fejlődhessenek.

XVIII.

1. Segítésül hívjuk

2. A ragyogó és dicsőséges Csillagokat,

3. Hogy eloszlassanak

4. Minden félelmet,

5. És egészséget sugározzanak

6. Minden Teremtményre.

XIX.

1. Áldozni fogok
2. A ragyogó és dicsőséges Csillagoknak,

3. Amelyeket 

4. Ahura Mazda

5. teremtett,

6. A Végtelen Térben.

XX.

1. Áldozunk

2. A ragyogó és dicsőséges Csillagoknak,

3. Amelyeknek

4. Ahura Mazda

5. Ezer képességet adott.

6. A leghasznosabb

7. Fajtákat,

8. A Csillagok között,

9. Amelyekben önmagukban őrzik

10. Az Élet, és a Víz

11. Magvát.

XXI.

1. Áldozunk a ragyogó és dicsőséges

2. Csillagoknak,

3. Amelyek után

4. Mazda összes

5. teremtménye áhítozik:

6. Azok, amelyek a föld alatt élnek,

7. És azok, melyek a föld felett;

8. Azok, melyek a Vizekben élnek,

9. És azok, melyek a Szárazföldön;

10. Azok, melyek repülnek,

11. És azok, melyek a Síkságon futkároznak;
12. És mindazok, melyek a Vizekben élnek,

13. És azok, melyek a Szárazföldön;

14. Azok, melyek repülnek,

15. És azok, melyek futkároznak a Síkságon;

16. És mindazok, akik

17. A Szent ASÁ-nak ebben a 

18. Határtalan és Végtelen Világában élnek.

JAST

10. GOS JAST

I.

1. Áldozunk

2. A Mazda teremtette

3. Fényességes Megtartónak,

4. Aki Egészségben tartja a Nyájakat,

5. Egészségben a Csordákat,

6. Egészségben a felnőtt jószágot,

7. Egészségben a fiatal Állatokat,

8. Aki a távolból segít,

9. Mindenféle

10. Hosszantartó bőséggel,

11. És gazdagító barátsággal;

12. Egészségadó, Fényességes, hogy gyámolítson,

13. Nagyhatalmú, hogy a Hívő

14. Hozzáforduljon segítségért.

II.

1. Mi fölajánljuk Neki a  Haomát;

2. A Nyelvek Bölcsességét,

3. A Szent Mágiát,

4. A Beszédet, a Tetteket, és Boráldozatot,

5. És a helyesen kiejtett Szavakat.

III.

1. Ajándékozz meg, Óh Fényességes Megtartó,

2. Hogy lehozhassam a Bőséget

3. A Mazda által teremtett Világba;

4. Hogy lehozhassam a Halhatatlanságot,

5. A Mazda alkotta Világba;

6. Hogy eltüntethessem

7. Mind az éhséget, és szomjúságot,

8. A Mazda teremtette Világból;

9. Hogy eltüntethessem

10. Az öregséget, és halált

11. A Mazda alkotta Világból.
IV.
1. A nagy Zarahustra 

2. Néki ajánlott föl áldozatot
3. A Szent Haomával, 

4. A Nyelvek Bölcsességével,

5. A Szent Mágiával,

6. Beszéddel, Tettekkel,

7. És jól kiejtett Szavakkal.

V.

1. Így könyörgött Hozzá, mondván:

2. Óh, jóságos, legkegyesebb

3. Megtartó!

4. Adományozd nékem mindazt amelyet elgondolhatok

5. A Törvénnyel összhangban.

6. Mondhatok,

7. A Törvénnyel összhangban.

8. Tehetek

9. A Törvénnyel összhangban,

10. Hogy Mazda diktálta Törvényemet

11. Tanítsad,

12. És értelmezd.

13. Hogy adjál gyönyörű Áldást

14. Tetteimre.

VI.
1. A Mazda teremtette
2. Erős Megtartó

3. A Szent Megtartó,

4. A Fenntartó

5. Megáldotta őt,

6. Amint Hozzá ekképpen fohászkodott:

7. Dicsérem

8. A Mazda teremtette Szent 

9. Megtartó Hatalmát és életerejét.

VII.

1. ASA, a Szent Törvény

2. A Legjobb minden jók között,

3. Add az Embernek a ragyogást, és dicsőséget!

4. Add neki a testi Egészséget,

5. Add neki a

6. Megtartó,

7. Ragyogó, boldog és áldott Lakhelyét.

JAST

11. MIHIR JAST

A FÉNY

I.

1. Ahura Mazda 

2. Szóla Zarahustrához, mondván:

3. Bizony, amikor Mithrát teremtettem,

4. A Fény Ahurát,

5. Óh, Zarahustra,

6. Olyannak teremtettem, aki méltó az áldozatra,

7. Valamint épp úgy méltó az imádságra,

8. Mint jómagam,

9. Ahura Mazda.

II.

1. Az Ember, aki hazudik Mithrának,

2. Halált hoz az egész országra,

3. Úgy bántva meg a Hívek Világát,

4. Mint száz gonosztevő tehetnél.

III.

1. Meg ne szegd a szerződést,

2. Óh Zarahustra,

3. Sem azt, amelyet

4. te kötöttél

5. A hitetlenek egyikével,

6. Sem azt, amelyet 

7. A hívők bármelyikével

8. Kötöttél,

9. Aki a Te Hittársad.

10. Mert Mithra kiáll mind

11. A Hívőért, mint a hitetlenért.

IV.

1. Ahura Mazda Fia, a Tűz

2. Mutatja a legegyenesebb utat

3. Azoknak, akik nem hazudnak Mithrának.

V.

1. A jó, az erős,

2. A Hívő Ember

3. Jótékony Fravasija

4. Erényes Utódot ád

5. Mindazoknak, akik nem hazudnak Mithrának.

VI.

1. Fohászkodsz majd Hozzá,
2. Az ő ragyogásáért és dicsőségéért, hogy

3. Segítséget hozzon néktek!

4. Nyugalmat hozzon néktek!

5. Örömet hozzon néktek!

6. Kegyelmet hozzon néktek!

7. Egészséget hozzon néktek!

8. Győzelmet hozzon néktek!

9. Jó Lelkiismeretet hozzon néktek!

10. Boldogságot hozzon néktek!

VII.
1. Ő, a leírhatatlan és győzedelmes!

2. Áldozatra és Imára érdemes,

3. Akit soha nem

4. Csalhatunk meg az egész

5. Anyagi Világban!

6. Mithra, a Fény Ura!

VIII.
1. Olyan áldozatot ajánlok fel
2. Amelyről érdemes hallani

3. Mithrának!

4. A Fény Ahurának,

5. Haomával,

6. A Nyelvek Bölcsességével.

7. Szent Mágiával,

8. Beszéddel, Tettekkel,

9. És jól kiejtett Szavakkal.

IX.

1. MIthrának áldozunk,

2. A Fény Ahurának,

3. Aki Igazmondó,

4. Ezer Füle van,

5. Tízezer Szeme,

6. Teljes tudása

7. Az erősnek, az örök ébernek.

X.

1. Senki sem hazudhat Néki,

2. Sem a ház ura,
3. Sem a község ura,

4. Sem a város ura,

5. Sem a tartomány ura.

XI.

1. Ha a ház ura 

2. Hazudnék Néki,

3. Vagy a község ura,

4. Vagy a város ura,Vagy a tartomány ura,

5. Akkor jön Mithra,

6. A haragvó, a sértett,

7. És elpusztítja a házat

8. Községet, tartományt,

9. És a ház urát,

10. A községek urait,

11. A városok urait,

12. És a tartományok

13. Legelső embereit.

XII.
1. Azok, akik hazudnak Mithrának,
2. Bármilyen gyorsan is rohannának,

3. Nem menekülhetnek meg Tőle;

4. Lóháton sem,

5. Kocsival sem.

XIII.

1. Fohászkodunk Mithrához,

2. A Fény Ahurához

3. Az Örök Éberhez,

4. Aki megváltja az Embert a kíntól,

5. S azt, aki nem hazudott Néki;

6. Megváltja a haláltól.

XIV.

1. Rettegést hozol Te

2. Az olyan emberekre,

3. Akik hazudtak Néked;

4. Te veszed el az erőt az ő karjaikból,

5. Lévén teljhatalmú!

6. Te veszed el

7. A fürgeséget az ő lábaikból,

8. Az éleslátást az ő szemeikből,

9. A hallást az ő füleikből.

XV.

1. Fohászkodunk Mithrához,

2. A Fény Urához,

3. Az Örök Éberhez!

4. Aki megtartja

5. A magas ház oszlopait,

6. És megszilárdítja azokat;

7. Aki ökörcsordákat és gyermekeket

8. Adományoz a ház népének, amellyel

9. Ő elégedett;

10. És szétzúzza

11. Azokat, akik

12. Vétkeztek ellene.

XVI.

1. Te, Mithra, óh!

2. Rossz is és jó is vagy

3. A népekhez;

4. Te, Mithra, Óh!

5. Rossz is és jó is vagy

6. Az Emberekhez.

XVII.

1. Te, Mithra, óh!

2. Békét és megpróbáltatást

3. Tartogatsz kezedben,

4. A Népek számára

XVIII.

1. Add nékünk ezeket az áldásokat

2. Amelyekért könyörgünk Hozzád,

3. Óh, hatalmas Isten!

4. Összhangban a

5. Kinyilatkoztatással, miszerint:

6. Gazdagság, erő, és győzelem,

7. Áldás, és jó lelkiismeret,

8. Jó hír, és jó lélek,

9. Bölcsesség és tudás,

10. Az, amely boldoggá tesz;

11. Az a győzedelmes erő

12. Amelyet Ahura,

13. Az ASA Szent Törvényének

14. Elődje adott,

15. És a párbeszéd

16. Mazdával

17. A Szent Igéről.

XIX.

1. Tedd, hogy mi,
2. Erős lelkűek, és szárnyaló szelleműek,

3. Emelkedett, örömteli hangulatban,

4. Győzzük le a Dévák és emberek

5. Minden gonoszságát.

XX.

1. És így szóla Mithra

2. A Fény Ahura:

3. Ha Hozzám fohászkodnának név szerint,

4. Akkor a kérd időben

5. Jönnék a Hívőhöz;

6. Akkor jönnék

7. A kért időben az én gyönyörű,

8. Halhatatlan Életemmel.

XXI.

1. Adományozd nekünk, óh hatalmas Isten;

2. A kinyilatkoztatott Ige szerint,

3. A gazdagságot, az erőt, és győzelmet,

4. Az áldást és a Jó lelkiismeretet,

5. A Jó hírt, és Jó Lelket;

6. Bölcsességet és tudást,

7. Amely boldoggá tesz;

8. A győzedelmes erőt

9. Amelyet az Ahurák adtak,

10. Az ASA, a Szent Törvény

11. Elődjei,

12. És a párbeszédet

13. Mazdával

14. A Szent Igéről.

XXII.

1. Fohászkodunk

2. Mithrához,

3. A Fény Ahurához,

4. Az Örök Éberhez!

5. Aki birtokba vette

6. a gyönyörű,

7. Szétáradó Törvényt,

8. Magasztosan és hatalmasan,

9. Akinek Arca rátekint

10. Mind a Hét Földi Birodalomra;

11. Aki a gyors a gyorsak között,

12. Aki bőkezű a bőkezűek között,

13. És aki az erős, az erősek között.

14. Ő a vezetője a Gyülekezetnek,

15. A Gyülekezetek vezetői között,

16. A gazdagság adományozója,

17. A Hatalom adományozója,

18. A Gyermekek adományozója,

19. A Vidámság adományozója,

20. És az Áldások adományozója.

JAST
12.SROSH JAST
A TÖRVÉNY FOHÁSZA

I.

1. Áldozunk

2. A Szraosának, a Szent Királynak

3. Aki gyarapítja a Világot.

II.

1. Szent ASA

2. Követőeinek Törvénye,

3. A legigazságosabb adományozója

4. Minden jó dolgoknak,

5. Mindazoknak, amelyek

6. A jó Eszméből sarjadnak,

7. És ez az ASA Szent 

8. törvénye.

III.
1. És az, aki kiejti azt a szót,

2. Óh, Zarahustra!

3. Légyen az férfi, vagy nő,

4. Akinek minden gondolata az 

5. ASA Szent Törvénye,

6. Akinek minden szavát az 

7. ASA Szent Törvénye Irányítja,

8. És akinek tetteit megszabja az

9. ASA Szent Kozmikus Törvénye

10. Annak nincs mitől félnie, sem éjjel, sem nappal.

IV.

1. Segítségül hívjuk

2. Szraosát, a Szent Királyt,

3. Aki gyarapítja a Világot;

4. Aki sosem alszik,

5. És éberen vigyázza

6. Mazda Teremtését.

V.

1. Aki védelmezi az egész Világot.

2. Aki Békével és Barátsággal

3. Virraszt Ormuzd királysága felett,

4. Hogy az Ahurák végigjárhassák

5. A Föld Hét Birodalmát.

VI.
1. Fohászkodunk mindazon házakhoz,
2. Melyeket Szraosa, a Szent Király oltalmaz,

3. Ahol a Szent Uralkodót nyájasan

4. És kegyesen fogadják,

5. Mivel a hívő ember

6. Gazdag jó Gondolatokban,

7. Gazdag jó Szavakban,

8. És gazdag jó Cselekedetekben.

VII.

1. Megáldom az imát,

2. A Szent, és erős Szraosa

3. Hatalmát és életerejét,

4. Aki az Ige megtestesülése.

JAST

13. RASHN JAST

VALÓSÁG ÉS IGAZSÁG

I.

1. A Szent Zarahustra kérdezé:

2. Óh, Szent Mazda!

3. Könyörgök Hozzád,

4. Válaszolj a Te Igaz szavaiddal.

5. Te, Aki ismered a Valóságot;

6. Te, aki csalhatatlan vagy,

7. Mivel Te tudsz minden dolgokat:

II.

1. Melyik Szó teremtette az Igazat?

2. Melyik Szó teremtette a fejlődést?

3. Melyik az a Szó, amelyik érdemes a figyelemre?

4. Melyik Szó hoz Egészséget?

5. Melyik Szó hoz Bölcsességet?

6. Melyik Szó hoz Boldogságot,

7. És több hatalmat,

8. Mint az összes többi teremtett lények?

III.

1. És Ahura Mazda válaszola:

2. Kinyilvánítom a te számodra

3. Óh te Tiszta Zarahustra!

4. ASA, az erős Törvény Ura

5. jön majd a te segítségedre.

IV.

1. Óh, Te Szent

2. ASA, a Kozmikus Rend Ura!

3. Óh, Te legigazabb

4. ASA, a Szent Törvény Ura!

5. Óh, Te Legjóságosabb

6. ASA, a Szent Törvény Ura!

7. Te a legtöbbet tudó

8. ASA, a Szent Törvény Ura!

9. Te a legélesebb elméjű

10. ASA, a Szent Törvény Ura!

11. Te a legelőrelátóbb

12. ASA, a Szent Törvény Ura!

13. Te a legmesszebbre látó

14. ASA, a Szent Törvény Ura!

V. 
1. ASA, Te a Szent Törvény Ura!
2. A tökéletes Törvény legjóságosabb megvalósítója

3. Bármely részében vagy is a világnak,

4. Az emberek dolgaira figyelve,

5. Számvetést csinálva,

6. Te Mindentudó Vagy

7. Óh, ASA, a Törvény Ura!

VI.
1. Te,
2. Óh, Szent ASA!

3. Az Életnek Fáján lakozol,

4. Amely az örök Óceán

5. Közepén áll,

6. Amelyet úgy hívnak:

7. A Gyógyítás Fája.

VII.
1. A Hatalmas Gyógyítás Fája,
2. A Minden Gyógyítás Fája,

3. És amelyen mindazok magva rejlik,

4. Akikhez fohászkodunk.

VIII.

1. Megáldjuk

2. ASÁ-t, az erőset, a Szent Törvényt

3. A Szent ASAS

4. Barátságáért könyörgök.

IX.

1. Óh, Szent ASA, Ura a Törvénynek!

2. Akár a magasságokban

3. Lakozol,

4. Amelyik közül a Csillagok, a Hold,

5. És a Nap keringenek,

6. Mi fohászkodunk, és mi áldunk Téged

7. ASA, Óh, Törvény Ura!

8. A legerősebbet,

9. Könyörgünk a Te barátságodért.

X.

1. Óh, Szent ASA, Ura a Törvénynek!

2. Akár a ragyogó és dicsőséges Csillagokban

3. Lakozol,

4. Mi fohászkodunk, és mi áldunk Téged

5. Óh, ASA! Aki erős vagy,

6. Könyörgünk a Te barátságodért.

XI.

1. Óh, Szent ASA, Ura a Törvénynek!

2. Légy Te az uralkodó

3. A Végtelen Fényben,

4. Mi fohászkodunk, és mi áldunk Téged

5. Az erőset, ASA!

6. Törvény Ura!

7. És könyörgünk a Te barátságodért.
XII.
1. Óh, Szent ASA!
2. Legyél bár a ragyogó, boldogságos

3. És áldott lakhelyén 

4. A Szenteknek,

5. Mi fohászkodunk és mi áldunk Téged

6. Az erőset, ASA, Törvény Ura,

7. És könyörgünk a TE barátságodért.

XIII.

1. Megáldom a Fohászt és a Harmóniát,

2. ASA Szent törvényének

3. Hatalmát és életerejét,

4. Aki gyarapítja a Világot,

5. Aki gazdagítja a Világot,

6. És megáldom az igazmondó Beszédet,

7. Amely felvirágoztatja a Világot.

JAST

14. FARVARDIN JAST

I.

1. Ahura Mazda

2. Szóla Zarahustrához, mondván:

3. Kinyilvánítom néked,

4. Óh, te igaz Zarahustra!

5. Az életerőt, a hatalmat, a dicsőséget,

6. A segítséget, és az örömöt, 

7. Amely a Fravasikban van.

II.

1. Feltárom néked,

2. Hogyan segítenek Ők Nékem,

3. Hogyan adnak Ők támogatást Nékem,

4. A jóságos Fravasik.

III.

1. Elmondom néked

2. Óh, Zarahustra

3. Hogyan tartom fenn az Ő ragyogásukon és dicsfényükön keresztül

4. Az Égboltot ott fönn,

5. Fényesen és végtelenbe tűnően,

6. Azt, amely körülöleli a Földet.

IV.
1. Az Ő ragyogásukon és dicsőségükön keresztül
2. Tartom fenn

3. Óh, Zarahustra

4. ASA Szent Kozmikus Rendjét,

5. A mindent körülölelőt, a szétáradót,

6. Sz az Egészség-adót.

7. Aki érdemes az áldozatra

8. A Földi Világban;

9. Érdemes az imára

10. A földi Világban.

V.

1. Az Életet gazdagító és a Szent;

2. Az Egészséget erősítő és a Szent;

3. Az országépítő és a Szent;

4. Aki minden férfi magvát megtisztítja;

5. Aki minden asszony méhét megáldja

6. Az új élet befogadására.

VI.

1. Akinek köszönhető az asszonyok veszélytelen szülése;

2. Aki minden anya kebléből tejet fakaszt

3. A kívánatos mennyiségben,

4. És minőségben.

VII.

1. A messzire látó végtelen atmoszféra,

2. Amely olyan óriási

3. Mint az összes Vizek együttvéve,

4. Amelyek keresztól-kasul futnak a Földön;

5. Amelyek dübörögve rohannak le

6. A magasságokból az Óceánba:

VIII.

1. Az Én Kozmikus Óceánomból, és csakis abból

2. Áradnak az összes Vizek,

3. Amelyek szertefutnak mind a Hét Birodalomba.

IX.

1. Egyes-egyedül ez az Én óceánom

2. Adja a Vizeket,

3. Télen és nyáron egyaránt.

X.

1. Ez az én Óceánom

2. Tisztítja meg a férfiak magvát,

3. Az asszonyok ölét,

4. És a tejet a nők kebelében.

XI.

1. Óh, Zarahustra!

2. A Fravasik ragyogásán keresztül

3. Tartom fenn az Ahurák alkotta,

4. Széles Földet;

XII.

1. A hatalmas és kiterjedt Föld

2. Amely oly sok minden szépet hordoz,

3. Amely az egész anyagi Világot hordozza,

4. Az Élőt, és a holtat,

5. És a legelőkben és Vizekben gazdag

6. Magas hegyeket,

7. Amelyektől számtalan Patak és Folyó rohan.

XIII.
1. Ahol sok féle Növény
2. Bújik ki a Talajból,

3. Hogy táplálja az embereket és állatokat,

4. Táplálja a Népeket,

5. És segítse a Hívőket.

XIV.
1. Óh, Zarahustra!
2. Az Ő ragyogásukon, és dicsfényükön keresztül

3. Éltetem az anyák méhében

4. Megfogant magzatot,

5. És az összes teremtményeket 

6. Ég és Föld között.

XV.

1. Az Ő ragyogásukon, és dicsfényükön keresztül

2. Rohannak és áradnak a Vizek,

3. A soha ki nem apadó Forrásokból.

XVI:

1. Az Ő ragyogásukon, és dicsfényükön keresztül

2. Bújnak ki a Növények a Földből,

3. A soha ki nem apadó Források által.

XVII.

1. Az Ő ragyogásukon, és dicsfényükön keresztül

2. Fújnak a Szelek,

3. Odaterelvén a felhőket

4. A soha ki nem apadó Forrásokhoz.

XVIII.

1. Az Ő ragyogásukon, és dicsfényükön keresztül

2. Fogannak az asszonyok gyermeket;

3. Az Ő ragyogásukon és dicsfényükön keresztül

4. Szülnek ők egészségben.

5. Az Ő ragyogásuknak és dicsfényüknek köszönhető az is,

6. Amikor ők megfogannak.

XIX.

1. Az, az Ő ragyogásuknak és dicsfényüknek köszönhető,

2. Hogy olyan ember születik, aki magáévá teszi

3. Az ASA Isteni Törvényeinek

4. Szent Igéit,

5. És annak Bölcsességét nagy becsben tartja.

XX.

1. Az Ő ragyogásukon és dicsfényükön keresztül,

2. Járja a Nap az Ő égi útját;

3. Az Ő ragyogásukon, és dicsfényükön keresztül,

4. Járja a Hold az Ő égi útját;

5. Az Ő ragyogásukon és dicsfényükön keresztül

6. Járják a Csillagok égi útjukat.

XXI.

1. Magasztalom,

2. Segítségül hívom,

3. Meditálok,

4. És áldozom a Föld,

5. A jóságos, az életerős és bőkezű 

6. Fravasiainak,

7. Akik fenntartják az Eget,

8. Akik fenntartják a Vizeket,

9. Akik fenntartják a Földet.

XXII.

1. Akik óvják az anyaméhben

2. A megfogant magzatot,

3. Hogy biztonságban fejlődjék ott

4. Csontozata, haja, belső része,m végtagjai és ágyéka.

XXIII.
1. Akik dicsőséget adnak a Hozzájuk fohászkodónak,

2. Akik áldást osztogatnak azoknak, akik Őket odaadással szeretik,

3. Akik Egészséget hoznak a betegnek,

4. Akik dicsőséget adnak a Hívőnek.

XXIV.

1. Imádjuk a Föld

2. Jóságos, erős

3. És bőkezű Fravasiait,

4. Fohászkodni kell Hozzájuk.

5. Mazda Hozzájuk fordult segítségért

6. Amikor megteremtette

7. Az Eget, és a Vizeket,

8. A Földet és a Növényeket.

XXV.

1. Imádjuk a Föld

2. Jóságos, erős

3. És bőkezű Fravasiait,

4. Akiknek hű a Barátsága

5. És akik tudják, hogyan legyenek nagylelkűek.

XXVI.

1. Akiknek barátsága örök,

2. Akik azon a Helyen szeretnek élni,

3. Ahol nem bántják őket

4. Az ott lakók;

5. A Fravasik,

6. Akik jóságosak,

7. Akik messziről is tündökölnek,

8. Akik Egészséget adnak.

XXVII.

1. Imádjuk a Föld

2. Jóságos, erős

3. És bőkezű Fravasiait,

4. A Nagylelkűeket, és Bátrakat,

5. Az Erőtől duzzadókat,

6. A Bőséget hozókat,

7. A Szeretetre méltókat, és az Egészséget adományozókat,

8. ASA Szent Törvényének

9. Parancsolatait követvén,

10. Ameddig csak a Föld nyújtózkodik,

11. Ameddig a Folyók hömpölyögnek,

12. És ameddig a Nap felkel.

XXVIII.

1. Ki az, kit ha nevén szólítanak,

2. Bízvást megjelenik a Mennyekből és a Földről,

3. Akinek tulajdonában van az Ahura birtokolta

4. Erő és győzelem.

XXIX.

1. A Jólétet hozó,Az Áldást hozó,

2. A Szent,

3. Az erőfeszítésre

4. És a Fohászra méltó.

XXX.

1. Imádjuk a Föld

2. Jóságos, és erős,

3. Bőkezű Fravasiait,

4. Akik a Csillagok, a Hold, a Nap,

5. És a végtelen Fény ösvényét járják.

XXXI.

1. És most körbejárnak

2. Égi pályájukon gördülvén mindörökké,

3. Míg elérkeznek a Világ

4. Végének idejéhez.

XXXII.

1. Imádjuk a Fravasikat;

2. Imádjuk Őket, a Bőkezűeket;

3. Imádjuk Őket, a Jóságosakat;

4. Imádjuk Őket, a Hatalmasakat;

5. Imádjuk Őket, a Fényt.

XXXIII.

1. Imádjuk az összes Vizeket.

2. Imádjuk az összes Növényeket,

3. Imádjuk a Föld,

4. Jóságos, és erős

5. Bőkezű Fravasiait.

XXXIV.

1. Az összes mennyei Ahurák közül

2. Imádjuk

3. Ahura Mazdát,

4. Aki a leghatalmasabb, a legjóságosabb,

5. A legbecsületesebb,

6. A legbölcsebb, és a legfenségesebb.

XXXV.

1. Imádjuk a jóságos,

2. Az erős, a bőkezű,

3. Ahurákat,

4. A ragyogókat,

5. Akik örök életűek és Szentek.

XXXVI.

1. Akik közül mind a hétnek egy a Gondolata,

2. Mind a hétnek egy a Szava,

3. Mind a hétnek egy a Cselekedete;

4. Akiknek Gondolata ugyanaz,

5. Akiknek Beszéde ugyanaz,

6. Akiknek Cselekedete ugyanaz,

7. Vagyis olyan, mint a Teremtőé,

8. Ahura Mazdáé.

XXXVII.

1. Akik látják egymás Lelkét,
2. Jó Ideákról elmélkedvén,

3. Jó Szavakról gondolkodván,

4. Jó Cselekedetekről gondolkodván,

5. És Akiknek útjai fényesek.

XXXVIII.
1. Imádjuk a jóságos
2. Az erős, a bőkezű

3. Fravasikat:

4. A leggyönyörűségesebb

5. TÜXET! A nagylelkűt,

6. Aki az Ige megtestesülése;

7. Vagyis a Fény!

8. Vagyis az Eget!

9. Vagyis a Vizeket!

10. Vagyis a Földet!

11. Vagyis a Növényeket!

12. Vagyis as Élő Embert!

13. Vagyis a Szent Teremtést!

XXXIX.

1. Imádjuk azon Fravasikat,

2. Akik először hallgattak

3. Ahura Mazda

4. Gondolatára, és Tanításaira,

5. Akikből az Ahurák

6. A Népek Magvát formálták.

XL.
1. Imádjuk a Szent Zarahustra
2. Jóságos Fravasiát,

3. Az az örök Emberét,

4. Aki először Gondolta azt, hogy ami jó,

5. Aki először Mondta ki azt, mi jó,

6. Aki először Cselekedte azt, ami jó.

XLI.

1. Aki az első Főpap volt,

2. Aki először szántotta a Földet,

3. Aki először tudta, és először tanította,

4. Akli először szerezte meg,

5. És először használta

6. Az Igét;

7. Az Ige iránti engedelmességet,

8. Az Uralmat,

9. És minden jó dolgokat,

10. Amelyet Mazda alkotott,

11. Amelyek a Jó Eszméből

12. Sarjadtak.

XLII.

1. Aki az anyagi Világban először

2. Terjesztette az

3. ASA Szent Kozmikus Törvényének dicséretét.

XLIII.

1. Aki az anyagi Világban először

2. Tanította az 

3. Ahurák Törvényét.

XLIV.

1. Aki az anyagi Világban először

2. Hirdette az Igét.

3. Amely elpusztította a Dévákat;

4. Aki az anyagi Világban először

5. Nyilatkoztatta ki, hogy a Dévák teremtése

6. Méltatlan az erőfeszítésre és áldozatra.

XLV.

1. Aki erős volt,

2. És az élet minden jó dolgait adta;

3. A Törvény első hordozója,

4. A Népek között.

XLVI.

1. Aki a Világ ura és mestere volt,

2. Dicsérője a legfőbbnek,

3. A legjobbnak, és a legigazságosabbnak,

4. ASÁ-nak, a Szent Törvény Urának.

XLVII.

1. Aki megkapta a Törvény kinyilatkoztatását;
2. Zarahustra,

3. A legkiemelkedőbb lény.

XLVIII.
1. Az Ahura alkotta győzelemért,
2. A Törvény Bölcsességéért,

3. A Törvény legyőzhetetlen Hatalmáért;

4. És az Egészség életerejéért,

5. A Mazda alkotta Dicsőségért,

6. A Testi Egészségért,

7. A jó, az erényes, a bölcs

8. A ragyogó és tisztaszemű utódért;

9. A nagyszerűséggel teli uralomért;

10. A hosszú-hosszú életért,

11. És az összes áldásért és orvosságért,

12. Imádjuk a Föld Fravasiait,

13. Akikért tett erőfeszítéseink,

14. És akik számára bemutatott áldozataink

15. Megkedveltetnek minket

16. Ahura Mazda  szemében.

XLIX.

1. Imádjuk

2. A Föld Fravasiait,

3. Az elsőt, és a legjobbat,

4. Mint az Ahurák követőit,

5. Mint a Törvény végrehajtóit.

L.
1. Segítségül hívjuk
2. A törvény embereinek szellemét

3. Lelkiismeretét, és lelkét,

4. Akik először hallgattak

5. Az Ahurák tanítására,

6. Akik küzdöttek 

7. ASA Szent Kozmikus Rendjéért.

LI.

1. Segítségül Hívjuk Zarahustrát,

2. Az élet és az anyagi Világ

3. Mesterét,

4. A törvény emberét;

5. A legbölcsebbeket az összes lények között;

6. Minden lények legjobb uralkodóját;

7. A legragyogóbbat minden lények között;

8. A legdicsőségesebbet minden lények között;

9. Az erőfeszítésre a legérdemesebbet

10. Minden lények között;

11. Az imára legérdemesebbet minden lények között;

12. A fohászra legérdemesebbet minden lények között;

13. A dicsőítésre legérdemesebbet minden lények között.

LII.

1. Imádjuk ezt a Földet;

2. Imádjuk a Mennyeket,

3. Imádjuk azokat a jó dolgokat,

4. Amelyek a Föld és a Mennyek között állnak,

5. És amelyek munkára és imára érdemesek

6. És arra, hogy az ASA Isteni Törvényeinek

7. Követői segítségül hívják.

LIII.

1. Segítségül hívjuk mindazon férfiak és nők lelkét,

2. Bármikor is születtek,

3. Akiknek lelkiismerete küzd,

4. Vagy küzdeni fog,

5. Vagy küzdött

6. A jóért.

LIV.

1. Imádjuk a szellemét, a

2. Lelkiismeretét, és lelkét,

3. Azon nagy embereknek,

4. Akik a Törvényt tanítják,

5. És akik küzdenek,

6. Küzdeni fognak,

7. Vagy már küzdöttek

8. A Szent ASÁ-ért, a Törvény Uráért.

JAST
15. RAM JAST

1. I.

2. ASEM VOHU: (Fő Erkölcsi  Parancsolatok):

3. ASA a Legjobb minden jó dolgok között.

4. Az Isteni Törvény és Rend a Legjobb minden Jó dolgok között.

5. A Szentség a Legjobb minden jó dolgok között.

II.

1. Segítségül hívom a Békét,

2. Akinek a lehelete is barátságos.

3. Áldozatot ajánlok fel Néki,

4. Ragyogásáért és dicsőségéért,

5. A nyelv Bölcsességével,

6. Szent Mágiával,

7. Szavakkal, Tettekkel, Fohászokkal,

8. És jól kiejtett Szavakkal.

III.

1. Add meg nékem azt,

2. Óh, Béke Ahurája,

3. Hogy halhatatlanná tegyem

4. Mind az állatokat, mind az embereket,

5. Hogy a Vizek és Növények ki ne száradjanak,

6. És a Teremtmények szükséges életében

7. Sosem legyen hiány.

IV.

1. A Béke uralma alatt

2. Nincsen sem hideg szél, sem forró szél,

3. Sem öregség, sem halál.

V.

1. Az Ahura így szóla:

2. Az Én nevem: a „Béke”.

3. Óh, Szent Zarahustra!

4. Az Én nevem: a Jó Munkása,

5. Mivel én, a Teremtő,

6. Ahura Mazda

7. És az Ahurák javára dolgozom.

VI.
1. Nevem: „Az Erős”,
2. Nevem: „A legerősebb”,

3. Nevem: „Az Egyesítő”,

4. Nevem: „Az Újraegyesítő”,

5. Nevem: „A Megszabadító”,

6. Nevem: „A Jólét”.

VII.
1. Hívd segítségül neveimet,
2. Óh, Szent Zarahustra!

3. Pusztító hordák közepette,

4. Előrenyomuló seregek közepette,

5. Szemben álló népek harca közepette.

VIII.

1. Hívd segítségül Neveimet,

2. Óh, Szent Zarahustra!

3. Amikor az ország teljhatalmú zsarnoka

4. Rád támad, és lerohan téged;

5. Megsebesít téged,

6. Ellened fordítja harci szekerét,

7. Hogy elrabolja Gazdagságodat,

8. Hogy tönkretegye Egészségedet.

IX.

1. Hívd segítségül Neveimet,
2. Óh, Szent Zarahustra!

3. Amikor egy embert megbilincselnek,

4. Amikor egy embert tömlöcbe vetnek,

5. Vagy amikor egy embert rabságra ítélnek.

JAST
16. DIN JAST

BÖLCSESSÉG

I.

1. Áldozunk a Szent Mazda teremtette

2. Bölcsesség Ahurájának,

3. A Legigazabbnak.

II.

1. Áldozunk annak a Jó Törvénynek,

2. Amelyet Mazda hívei követnek,

3. Akiknek Bölcs gondolatáért,

4. Bölcs Beszédéért,

5. ÉS Bölcs Cselekedetéért

6. Áldozott Zarahustra.

III.

1. És ezért az Áldásért:

2. A Szent Mazda által teremtett

3. Bölcsesség Ahurája,

4. A legigazságosabb,

5. Adja néki a láb fürgeségét,

6. A fülek kitűnő hallását,

7. A karok erejét,

8. Egész testének egészségét,

9. És a sas éleslátását;

10. Hogy Ő, (a Szent Zarahustra)

11. A TÖRVÉNY szerint gondolkodjon,
12. A TÖRVÉNY szerint beszéljen,

13. A TÖRVÉNY szerint cselekedjen.

IV.
1. Megáldom a Szent Mazda teremtette
2. Legigazibb Tudásnak szóló

3. Áldozatot és imát,

4. Annak hatalmát és életerejét,

5. És Mazda imádóinak

6. Csodálatos Törvényét.

JAST

17. ZAMYAD JAST

A BŐSÉGES FÖLD

I.

1. Áldozunk

2. A Bőséges Földnek!

3. Amely az Egészséget és Boldogságot uralja,

4. És hatalmasabb,

5. Mint minden Teremtménye.

II.

1. Ő, az Ahurák szerint él,

2. A ragyogóakkal összhangban,

3. Akiknek tekintete

4. Megvalósítja Kívánságainkat,

5. Az erősek és méltóságteljesek,

6. Akik Halhatatlanok és Szentek.

7. Akik mind a Heten egyet Gondolnak,

8. Akik mint a Heten egyet Beszélnek,

9. És mind a heten egyformán

10. Cselekednek.

III.

1. Akiknek gondolata ugyanaz,

2. Akiknek Beszéde ugyanaz,

3. Akiknek Cselekedetet ugyanaz

4. Akiknek Atyja és  Parancsolója ugyanaz,

5. A dicső Teremtő,

6. Ahura Mazda!

IV.

1. Az Ahurák
2. Akik látják egymás Lelkét,

3. Jó ideákról gondolkodván,

4. Jó szavakról gondolkodván,

5. És JÓ cselekedetekről gondolkodván,

6. Akik Alkotói és Kormányzói,

7. Formálói és Felügyelői,

8. Gondozói és Fenntartói

9. A Bőséges Földnek!

10. És Ahura Mazda

11. Minden Teremtményének.

V.

1. Ék azok,

2. Akik megújítják majd a Világot!

3. Amely azután mát,

4. Sosem öregszik, és sosem pusztul el!

5. Ártatlan és romlatlan,

6. Örök életű és örökké gyarapodó,

7. És kívánságainak Ura!

VI.

1. Amikor az örök Élet és a Halhatatlanság ideje eljő,

2. És a Világ Rendje helyreáll!

3. Amikor a Teremtés Halhatatlanná válik, - 

4. Ahura Mazda

5. Virágzó Teremtése, -

6. Akkora gonoszság elpusztul!

VII.
1. A bőséges Föld uralma alatt
2. A Teremtmények táplálékában

3. Sosem lenne hiány,

4. Állatok és Emberek halhatatlanok lennének,

5. Sosem száradnának ki a Vizek és Növények.

VIII.

1. A bőséges Föld uralma alatt

2. Nincs öregség sem halál.

IX.

1. Az összes dolgok leáradnak

2. A bőséges Földre!

3. Gyarapodás és szaporodás Néki!

4. Jó legelőket és szép lovakat hozván,

5. Teljes dicsőséggel,

6. Szépséggel és jóléttel;

7. Hatalmas és barátságos,

8. Termékeny és aranyló gazdag mezőkkel.

X.

1. ASEM VOHU: (Fő Erkölcsi Parancsolatok)

2. ASA a Szent Törvény

3. A Legjobb minden jó dolgok között.

JAST

18. JAST XXI. – TÖREDÉK

(FOHÁSZOK)

I.

1. Óh, Ahura Mazda
2. Melyik az a fohász
3. Amely a legértékesebb,
4. Kegyességben, és jóságban?
II.
1. Aura Mazda válaszolván, mondá:
2. Az, Óh

3. Szent Zarahustra!

4. Hogy az ember felszabadul,

5. Mikor az Ahurák

6. Haurvatat és Ameretat

7. Ajándékait élvezi,

8. Gyakorolván ugyanakkor

9. a jó Gondolatokat, jó Szavakat, és jó Tetteket,

10. És elutasítván a gonosz gondolatokat, gonosz szavakat és, gonosz cselekedeteket.

III.

1. Az, Óh,

2. Szent Zarahustra!

3. Hogy az ember felszabadul,

4. Amikor felébred, és felriad álmaiból,

5. Gyakorolván ugyanakkor

6. A jó Gondolatokat, jó Szavakat, jó Tetteket,

7. És elutasítván a gonoszgondolatokat,
8. gonoszszavakat, és gonosz cselekedeteket.

IV.

1. Az, Óh

2. Szent Zarahustra!

3. Hogy az ember felszabadul,

4. Életének utolsó pillanataiban,

5. gyakorolván ugyanakkor

6. A jó Gondolatokat, jó Szavakat, jó Tetteket,

7. És elutasítván

8. A gonosz gondolatokat, gonosz szavakat, és gonosz tetteket.

V.

1. Az, Óh,

2. Szent Zarahustra!

3. Hogy az ember felszabadul,

4. Megtagadván a gonosz gondolatokat,

5. Gonosz szavakat, és gonosz tetteket.

JAST
19. JAST XXII.

I.

1. Zarahustra kérdezé

2. Ahura Mazdát:

3. Óh, Ahura Mazda!

4. Legjóságosabb Szellem,

5. Az anyagi Világ Teremtője,

6. Te, Szent egyetlen!

II.

1. Amikor a Hívők egyike

2. Befejezi ezt az Életet,

3. Hol lakozik az ő Lelke?

III.

1. És Ahura Mazda mondá:

2. Úgy tűnik a Hívő Lelkének,

3. Mintha belélegezne

4. Egy édes illatú Fuvallatot;

5. És azt gondolja:

6. Honnan fúj ez a Szél,

7. A legédesebb illatú Fuvallat,

8. Amit valaha is éreztem?

IV.

1. És úgy tűnik néki, mintha

2. Az ő saját Lelkiismerete

3. Közeledne feléje abban a Szélben.

4. És AZ,

5. Lévén az ő saját Lelkiismerete,

6. Válaszol neki:

7. Óh, te Fia

8. A jó gondolatoknak, jó Szavaknak és jó Tetteket,

9. Én vagyok a te saját Lelkiismereted!

V.

1. z első lépés,

2. Hogy a Hívő Ember

3. Lelke

4. A jó Gondolatok Paradicsomába.

5. Helyezi őt.

VI.

1. A második lépés,

2. Hogy a Hívő Ember

3. Lelke

4. A jó Szavak Paradicsomába.

5. Helyezi őt.

VII.

1. A harmadik lépés,

2. Hogy a Hívő Ember

3. Lelke

4. A jó Cselekedetek Paradicsomába

5. Helyezi őt.

VIII.

1. A negyedik lépés,

2. Hogy a Hívő Ember Lelke

3. A Végtelen Fénybe

4. Helyezi őt.

IX.

1. Zarahustra kérdezé

2. Ahura Mazdát:

3. Óh, Aura Mazda!

4. Legjóságosabb Szellem,

5. Az anyagi Világ Teremtője,

6. Te Szent Egyetlen!

X:

1. Amikor a bűnösök egyike elpusztul

2. Hol lakozik annak Lelke?

XI.

1. És Ahura Mazda válaszolván mondá:

2. Az első lépés,

3. Hogy a bűnös ember Lelke

4. A gonosz gondolatok poklába helyezi őt.

XII.

1. A második lépés,

2. Hogy a bűnös ember Lelke

3. A gonosz szavak poklába

4. Helyezi őt.

XIII.

1. A harmadik lépés,

2. Hogy a bűnös ember Lelke

3. A gonosz tettek poklába

4. Helyezi őt.

XIV.
1. A negyedik lépés,
2. Hogy a bűnös ember Lelke

3. A végtelen sötétségbe.

4. Helyezi őt.

XV.

1. Magasztaljuk Ahura Mazda

2. Emlékét,

3. Hogy ébren tartsuk a Szent Igét.

XVII.

1. Magasztaljuk Ahura Mazda

2. Nyelvét,

3. Hogy kimondjuk a Szent Igét.

XVIII.

1. Magasztaljuk

2. ASA Szent Törvényét,

3. Amely Megértést ád,

4. Amely megtartja a Megértést.

XIX.

1. Magasztaljuk 

2. ASA Szent Törvényét

3. Éjjel és Nappal

JAST

20. VISTASZPA JAST

A KIRÁLYHOZ
I.

1. Te, az Ahurákkal

2. Beszélgetsz,

3. Mondá Zarahustra,

4. A fiatal Vistaszpa Királynak.

II.

1. Az emberek bujálkodással

2. töltik idejüket;

3. De te, óh, Király,

4. Egész éjszaka

5. A Mennyei Bölcsességet Kívánod;

6. De te, óh, Uralkodó

7. Egész éjszaka

8. Hívod a Bölcsességet, amely ébren tart téged.

III.

1. Ajándékozzák néked az Ahurák

2. Ragyogásukat, dicsőségüket, és bőségüket!

IV.
1. Néked, Óh, gyermek!

2. Megáldom

3. Születésedet, és növekedésedet.

V.

1. Néked, óh, asszony!

2. Megáldom testedet és életerődet;

3. Gazdaggá teszlek gyermekekben,

4. És gazdaggá az éltető tejben;

5. Olyan asszonnyá,

6. Akinek áldott a méhe, bőséges a teje,

7. És számosak az utódai.

VI.

1. Néked fakasztom a forrásokat,

2. Hogy öntözzék a legelőket,

3. Amelyek táplálják a gyermeket;

4. Ez a jóságos

5. ASA, a Törvény Szent Ura

6. Jó Gondolatainak, jó Szavainak és jó Tetteinek

7. Tápláléka.

VII.

1. ASEM VOHU: (Fő Erkölcsi Parancsolatok):

2. ASA, A szent Törvény

3. A Legjobb az összes Jók között;

4. A Szentség az a Legjobb az összes Jók között.

IV. NYAJIS

ZSOLTÁROK

Szemelvények

1. Khorsed Nyajis

2. Atas Nyajis
NYAJIS

1.KHORSED NYAJIS

A FELSŐBB ÉRTELEM ZSOLTÁRA

I.

1. Üdv néked

2. Óh, Ahura Mazda!

II.

1. Üdv Néktek

2. Óh, Ahurák!

3. Mindannyian, Akik az Egyetlen vagytok.

III.

1. Áldozom és imádkozom tihozzátok,

2. Óh, Amesa-Szpenták!

3. Gondolataim és Szavaim

4. Cselekedeteim, és Szívem teljességét is

5. Néktek adom,

6. Sőt, akár az Életemet is.

IV.

1. ASEM VOHU:

2. ASA, a Szent Törvény

3. A Legjobb Minden Jók között.

V.

1. Üdv Ahura Mazdának!

2. Üdv az Ahuráknak!

3. Üdv Mithrának, a Fény Urának!

4. Üdv a Szent Zarahustrának!

5. Üdv a teljes Szent Teremtésnek,

6. Ami volt, ami van, és lészen mindörökké!

VI.

1. Hadd növekedjem Testi Egészségben

2. Az ASA Szent Törvényén keresztül,

3. És jussak el minden fenséges Dolgok Legnagyobbikához.

VII.
1. ASEM VOHU:
2. ASA, a Szent Törvény,

3. A Legjobb Minden Jók között.

VIII.

1. Áldozunk a ragyogó és dicsőséges Csillagoknak,

2. Áldozunk az Uralkodó Égboltnak;

3. Áldozunk a határtalan Időnek,

4. Áldozunk Mazda hívei

5. Jó Törvényeinek.

6. Áldozunk az 

7. ASA Szent útjának.

IX.

1. Áldozunk a láthatatlan világ

2. Minden Szent Ahurájának;

3. Áldozunk az anyagi Világ

4. Minden Szent Fravasiának.

X.

1. Áldozunk saját Lelkünknek;

2. Áldozunk saját Fravasinknak;

3. Áldozunk a nagy Egyetlen

4. Jóságos, és Erős

5. Bőkezű Fravasiának.

XI.

1. Áldozunk a ragyogó, halhatatlan,

2. Gyorsparipájú Napnak!

XII.

1. ASEM VOHU:

2. ASA, a Szent Törvény,

3. A Legjobb Minden Jók között.

XIII.

1. Áldozunk

2. Ahura Mazdának,

3. És Mithrának,

4. A két Óriási Halhatatlan Ahurának,

5. És a Csillagoknak, és a Holdnak,

6. ÉS a Napnak, és a Fáknak.

NYAJIS

2. ATASH NYAJIS – A TŰZ CSOLTÁRA

I.

1. Adj nekem, óh, Atar, A Tűz Ura

2. Fia Ahura Mazdának!

3. Bőséges Jólétet,

4. Bőséges gondoskodást,

5. Bőséges életet;

6. A jólétteljességét,

7. A gondoskodás teljességét,

8. Az Élet telkességét;

9. Tudást, bölcsességet,

10. Értelmes beszédet,

11. A Lélek Szentségét és jó memóriát.

II.

1. És azután a Megértést,

2. Amely folyamatosan tárul fel,

3. És azt az Egyet,

4. Amely meg nem tanulható.

III.

1. Adj nekem,

2. Óh Tűz, Ahura Mazda Fia!

3. Bármennyire méltatlan is lennék rá,

4. Most és mindörökké,

5. Egy helyet a hatalmas Egyetlenek

6. Ragyogó, örömteli és áldott otthonában.

IV.

1. Óh, Ahura Mazda! Örvendezünk

2. A te nagyhatalmú Tüzed,

3. A Te legkészségesebb, és leghatalmasabb Tüzed jóvoltából.

V. GÁTHÁK
(ÉNEKEK, FOHÁSZOK)

Szemelvények

1. Jaszna XXIX.

2. Jaszna XXVIII .

3. Jaszna XXX.

4. Jaszna XXXI.

5. Jaszna XXXII.

6. Jaszna XXXIII.

7. Jaszna XXXIV.

8. Jaszna XLIII.

9. Jaszna XLIV.

10. Jaszna XLV.

11. Jaszna XLVI.

12. Jaszna XLVII.

13. Jaszna XLVIII.

14. Jaszna XLIX.

15. Jaszna L

16. Jaszna LI.

17. Jaszna LIII.

1. GATHA
XXIX. JASZNA

ASA

(TÖRVÉNY – KOZMIKUS REND)

I.

1. Tehozzád, óh, Mazda, és

2. SAS, a Szent Törvény Ura!

3. Hangosan kiált népünk Lelke:

4. Kinek teremtettél engem?

5. És ki által formáltál meg?

II.

1. És ASA, a Szent Törvény

2. Az Isteni Rend

3. Válaszolt, az Ő Szentségén keresztül:

4. Mazda teremtette

5. Az Észnek ihletett Szavát,

6. Amely a Szent ASA

7. Isteni Rendje,

8. És az összhangban van Véle,

9. Az Ő tetteiben.

2. GATHA

XXVIII. JASZNA

I.

1. A hatalmas Zarahustra

2. Gondolata erőt adó áldás,

3. Szava áldás, és

4. Tette is áldás.

II.
1. A halhatatlan Ahurák

2. Fogadják és pártfogolják

3. A Fohászokat.

4. A hódolatot Tenéked,

5. Óh, megszentelt ASA.

III.

1. És ezért, óh, Nagy Teremtő!

2. Megihletődvén a Te Jóakaratú Szellemeden keresztül

3. Hozzád fordulok, és Hozzád esedezem,

4. Hogy add nekem, mint egy nagylelkű ajándékot,

5. Mindkét Világ –

6. Az anyagi és a szellemi számára –

7. Azon képességeket, melyek

8. ASA, a Szent Törvény

9. Isteni Rendjéből erednek.

IV.

1. Óh, Te kozmikus Rend!

2. És Te Univerzális Szellem!

3. (Végtelen Intelligencia)

4. Magasztallak Téged, és
5. Ahura Mazdát,

6. Akinek kegyelméből

7. A bennünk lévő Teremtő Szellem

8. Gyarapítja a halhatatlan Birodalmat.

V.

1. Ameddig képes vagyok, és erőm engedi,

2. Mindaddig tanítani fogom az embereket

3. Az általuk megvalósítandó tettekkel kapcsolatban,

4. Amelyeket Mazda

5. Iránti hittel,

6. És telve a vággyal, hogy az 

7. ASÁ-nak, a Törvény Urának

8. Kozmikus Rendje megvalósuljon,

9. Testükben és lelkükben.

VI.

1. És Téged, óh, Kozmikus Rendje

2. Szent ASÁ-nak!

3. Mikor láthatlak meg én?

4. Ismervén, hogy a Teremtő Szellem,

5. És a Törvény iránti Engedelmesség

6. Vezet, a legjóságosabb

7. Ahura Mazdához!

VII.

1. És te, óh Mazda!

2. Óh, Nagy Teremtő!

3. Jöjj hozzám Alkotó Szellemeddel!

4. És Te,

5. Aki ajándékokat osztogatsz

6. Kozmikus Rendeden keresztül,

7. Hasonlóképpen adományozz nekünk,

8. Maradandó ajándékokat,

9. És add, hogy életünket hibátlanul éljük.

VIII.

1. Óh, Te,
2. Fennkölt Szavaiddal,

3. Adományozd hatalmas Spirituális erődet

4. Zarahustrának,

5. És Minékünk!

IX.

1. Minden ajándék között a Legjobb, TE, ezért

2. Könyörgöm Hozzád,

3. Óh Te Minden Lények Legjobbika,

4. Ahura Mazda!

5. Te, Aki egyesülsz Akaratban,

6. A Te Kozmikus Törvényeddel!

X.

1. És az erőt adó hatalom ezen

2. Ajándékaival jutalmazva, és meghatva

3. Amelyeket majd Tőled kapunk,

4. Ezen Fohászokra válaszul,

5. Talán sohasem sértünk meg Téged,

6. Óh, Ahura Mazda!

7. Sem, a bennünk lévő Kozmikus Rendedet,

8. Sem a Te Alkotó Szellemedet,

9. Miután őszintén törekszünk ügyed felvirágzását szolgálni!

XI.

1. Igen, Fohászaimmal

2. Közeledem Hozzád,

3. Én, aki a hatalom ezen óriási ajándékaival élve

4. Védelmezem a Te Kozmikus Rendedet,

5. És Teremtő Szellemedet bennünk

6. Mindörökké.

XII.

1. És ezért Te

2. Óh, Ahura Mazda

3. Taníts engem,

4. A Te Szellemeden keresztül,

5. Hogy kinyilváníthassam

6. Az Utánad vágyakozó embereknek:

7. Hogy milyen erőkkel

8. És milyen Törvényekkel összhangban

9. Gyarapodik a Te Kozmikus Rended.

3. GATHA
XXX. JASZNA

I.

1. És most fennhangon kihirdetem

2. A dicséreteket,

3. Melyek az Ahurákhoz szólnak, 

4. ÉS a Jó Elméből

5. Fakadó örökséget.

II.

1. És hasonlóképpen

2. Az AZA Szent Törvénye

3. Által ihletett

4. Kegyes meditációkat.

5. És azért imádkozom, hogy

6. Az üdvös remények

7. Az Élő Fényben váljanak láthatókká.

III.

1. Halld ezután a te füleiddel!

2. És lásd az Élő Lángokat

3. A Jobbik elme szemével.

IV.

1. Minden embernek

2. Egyénenként

3. Önnön választása,

4. Hogy felismerje az

5. ASA eredendő Isteni Törvényének

6. Óriási hatását.

V.

1. Ébredjetek, ti mindannyian,

2. A mi Tanításainkra!

3. Mert az ősi szellemek

4. Párban

5. Egyesítik ellentétes törekvéseiket,

6. Habár mindegyik egyedül

7. Tevékenykedik.

VI.

1. Mindezek együtt:

2. Jó dolog,

3. És egy rosszabb is,

4. Amint a gondolat, amint a Szó,

5. Amint a Cselekedet is.

VII.

1. Ezért, a kettő közül

2. Válasszon helyesen

3. A bölcsen gondolkodó.

4. Ne válaszd azt, amit

5. A gonosztevő

VIII.

1. Igen, akkor!

2. Amikor a két szellem

3. Először találkozik,

4. Hogy megteremtse az Életet,

5. Vagy az Élet hiányát.

IX.

1. És, hogy eldöntse,

2. Hogyan lesz a világ végül

3. Elrendezve;

4. A gonosznak egy rosszabb élet jut,

5. A Jónak

6. Az Elme legjobb Állapota.

X.
1. Azután, amikor mindegyikük bevégezte
2. A maga dolgát

3. A Teremtés folyamatában,

4. Pontosan választottak,

5. Mindegyik az Ő saját Birodalmát.

XI.

1. Az aki kettejük közül 

2. Gonosz volt,

3. Az a gonosz,

4. De a mindig Jóságos Szellem

5. A Kozmikus Rendet választotta;

6. És hasonlóképpen Ő választotta

7. Azokat, akik boldogok az Ahurákkal,

8. A cselekedeteikkel,

9. Amelyeket

10. ASA Szent Törvényeivel

11. teljes összhangban vittek véghez.

XII.

1. Aztán jött az Uralkodó Hatalom ideje,

2. A Jó Elméé,

3. És a Kozmikus rendé.

XIII.

1. És olyanokká is válhatunk, mint azok, 

2. Akik előidézik a nagy megújulást,

3. És gyarapítják

4. Ezt a világot;

5. Ilyenek is lehetünk.

XIV.

1. És amikor a Tökéletesség

2. Állapotát elérjük,

3. Akkor a pusztítás vihara,

4. Szakad rá a hamisságra,

5. És annak követői

6. Vele együtt vesznek el.

XV.

1. De a legserényebb,

2. A Jó Elme; és az Ahurák

3. Boldog lakhelyén,

4. Összegyűjti az Asavanokat, az igazakat

5. Azokat, akik

6. Földi útjukat

7. A Szent ASA szellemével

8. Összhangban járják.

4. GATHA

XXXI. JASZNA

I.

1. Ezeket a tanításokat

2. Őszintén hirdetjük néktek,

3. Mikor emlékezetből mondjuk

4. A mindeddig nem hallott szavakat.

II.

1. És ha

2. Fel nem ismeritek,

3. A vitathatatlan Igazságot

4. Ily módon

5. Lelketekben,

6. Jobbnak a Szavaknál,

7. Akkor

8. Én jövök el mindnyájatokhoz

9. Személyesen,

10. Azzal az erővel,

11. És azon az úton,

12. Amelynek révén

13. Ahura Mazda

14. felismeri és kijelöli

15. Az Ő követőit,

16. Azért, hogy mi az 

17. Iránta tanúsított engedelmességben

18. Az ASA Szent Törvénye 

19. Szerint élhessünk.

III.
1. És az a buzgalom
2. Óh, Ahura Mazda!

3. Az a békés derű,

4. Amelyet Te adtál

5. A Te Szellemed,

6. És a Szent Tüzed,

7. És a Te Igazságosságod által

8. A Két szembenálló erőnek,

9. Te nyilvánítottad ki az esküt

10. Az éber lelkek számára.

IV.

1. És amikor

2. A Kozmikus Rend Szelleme

3. Hajlik majd

4. Könyörgésemre,

5. És Vele együtt

6. Mazda összes Ahurája.

V.

1. Akkor 
2. Az ajándék 

3. Áldásával,

4. És a bennem

5. Munkálkodó

6. Tökéletes Szellemeddel,

7. Imádkozom majd

8. Az AZA Szent Törvényének

9. Hatalmas Birodalmáért,

10. Amelynek erejével

11. Elsöpörhetjük a gonoszt.

VI.

1. Mindenkor

2. Megengeded számomra,

3. Hogy felismerhessem:

4. Kozmikus Rendeden

5. Keresztül a 

6. Legjobb adatik meg.

VII.
1. Mondd nékem
2. A Te Jóságos Szellemeddel,

3. Amely bensőmben

4. Szól hozzám,

5. Hogy megtudhassam,

6. És, hogy megérthessem

7. Azt, Akiből

8. Ezek az Igazságok fakadnak.

VIII.

1. Ahura Mazda

2. Az Ő Szellemén keresztül

3. Teremtette

4. A Kozmikus Rendet.

IX.

1. Hasonlóképpen

2. Dicséri,

3. Az Ő Jóságos Elméjét

4. Az Ő Asavanjaiban, Törvényének tisztelőiben.

X.

1. És az ASA Szent Törvényének

2. Ezen követőit

3. Pártfogolod

4. A Te Szellemeden

5. Keresztül,

6. Ők, a Tieid,

7. Óh, Ahura Mazda!

8. Minden órában

9. Ugyanaz vagy!

XI.

1. Tégedet,

2. Óh, Ahura Mazda!

3. Elképzeltelek ezért,

4. Mint az Elsőt,
5. És az Egyetlent

6. Az egész Teremtésen,

7. Akit megdicsőítünk szellemünkkel,

8. Mint a bennünk lévő Jó Szellem

9. Atyját.

XII.

1. Amikor megláttalak téged

2. Megtisztult látásommal,

3. Mint Kozmikus Rendünk

4. Igazi megalkotóját,

5. Mint a Sors

6. Urát!
XIII.
1. Tied volt óh, Ahura Mazda!

2. Az Erő;

3. Igen, a Tiéd volt,

4. Óh, Szeretetből Teremtő!

5. A Megértés,

6. És a Szellem,

7. Amikor 

8. Külön Utat rendeltél

9. Mindegyikünknek és mindeneknek.

XIV.

1. És ez a Tanítás

2. Volt az első, a parancsolatok közül,

3. Hogy tetteinket vezérelje.

XV.

1. Először

2. Megteremtetted

3. Óh, Ahura Mazda!

4. A Kozmikus Erőket,

5. És feltártad

6. A Kozmikus Törvényeket;

XVI.

1. Azután

2. Nékünk adtad

3. A Te Saját Szellemedből

4. Fakadó Értelmet!

5. És megalkottad

6. testi életünket,

7. Amelynek során

8. Befolyásoltad 

9. A Te Hatalmaddal

10. Minden cselekedetünket.

XVII.
1. Bizonyára
2. Kérdezhetnék én Tőled

3. Olyant is:

4. Mi módon lehetséges valakinek

5. Aki, bölcs tettekkel

6. Törekszik támogatni

7. A Te Jóságos Törvényedet,

8. Túl az otthonon,

9. Vidéken,

10. És tartományokon,

11. A Te Kozmikus Rended szerint,

12. És Igazságban;

13. Hogyan válhat az ilyen

14. Hozzád hasonlóvá,

15. Óh, Te Hatalmas Teremtő.

XVIII.

1. És a Tanítások közül melyik

2. A Legfőbb?

XIX.

1. Hadd szóljon a bölcs kizárólag,

2. A megvilágosodotthoz.

XX:
1. Ne csaljon meg minket
2. Többé a tudatlan,

3. Akármennyire is felemelné

4. Az ő hangját.

XXI.

1. Óh, Ahura Mazda!

2. tenmagad

3. Tárd fel számunkra

4. A Te teljes Igazságodat

5. Mint jóságos Szellemed

6. Tiszta kinyilatkoztatását.

XXII.
1. Halld meg őt, Aki megalkotta
2. A Kozmikus Rendet

3. A Világok számára,

4. A Mindentudó Egyetlent,

5. Ahura Mazdát!

XXIII.

1. Ő az,

2. Aki az Univerzális

3. Boldogságot adja,

4. És a Halhatatlanságot,

5. Az Ő kozmikus Rendjének

6. Teljességében,

7. És Önmagától ontva azt,

8. Mint az Uralom feje,

9. Igazi hívei között.

XXIV.

1. És ugyanígy adja majd át

2. A Jó Szellem

3. Életerős hatalmát

4. Annak, aki

5. Szellemben és Tettekben

6. Az Ő Barátja.

XXV.

1. Valóban, 

2. Csak a bölcsek számára

3. Világosak mindezen dolgok.

XXVI.

1. A Te Jóságos Szellemeddel,

2. És a Te Szent Birodalmadban

3. Éli ő

4. A Kozmikus Rendet,

5. Mind szavaiban,

6. Mind Cselekedeteiben.

XXVII.

1. És számodra,

2. Óh, Ahura Mazda!

3. Az ilyen ember lesz

4. A leghűségesebb,

5. És a legvirulóbb lény,

6. Mert minden erejével 

7. Néked szolgál!

5. GATHA

XXXII. JASZNA

I.

1. És a gonosz tanító

2. Lerombolhatja tanításainkat,

3. Kiforgathatja

4. Az Élet Igazi értelmét,

5. Elrabolván tőlem

6. Vagyonomat,

7. A TE Jóságos Szellemed

8. Legjavát, és valódi Gazdagságát.

II.

1. Hozzád,

2. Óh, Ahura Mazda, és

3. ASA, a Kozmikus Rend Szent Urához

4. Kiáltok ezért,

5. Szellemem hangjával!

III.

1. Bizony,

2. Ezek elpusztíthatják életemet,

3. Mert titkos szövetségben vannak a gonosszal.

IV

1. Mert a gonosz,

2. Keresni fogja ezen dolgokat,

3. Sötét birodalmának fegyvereivel

4. A Káosz lakhelyén,

5. Amely a legrosszabb elme;

6. Ezek ketten együtt

7. Az élet elpusztítói.

Vegyes 31/
1. De az én jutalmam

2. A Legjobb Egyetlentől ered,

3. Aki az ASA, a Kozmikus Rend Szent Ura

4. Messzire sugárzó mentális fényében

5. Tanít,

6. Legfelsőként uralkodván,

7. Óh, Ahura Mazda!

8. Akármilyenek legyenek is

9. Bajaim és kétségeim,

10. Bizony,

11. Neki Hatalmában áll meggyógyítani.

6.GATHA
XXXIII. JASZNA.

I.

1. Amint A Kozmikus Rend

2. Törvényei Szerint,

3. Cselekszik majd

4. Szellemi Mesterünk,

5. Akit Zarahustrának

6. Nevezett az Úr.

II.
1. Cselekedete a legigazságosabb lesz
2. A gonosszal,

3. Valamint 

4. Az igaz emberrel,

5. És azzal, 

6. Akinek egyenlő mértékben vannak,

7. Hamis,

8. És igaz tettei.

III.

1. Én, aki megtagadom a bűnt,

2. Őszintén felszólítalak,

3. Hogy engedelmeskedj,

4. Az összes támogató Ahuráknak;

5. Könyörögj a Leghatalmasabb Egyetlennek,

6. Hogy segítsen nekünk,

7. Hosszú életet nyervén így

8. A Jóságos Szellem birodalmában,

9. Hogy újjászülessen elménkben;

10. És azokért az egyenes utakért könyörögj

11. Amelyek a Kozmikus Rendből erednek,

12. Melyben Ahura Mazda

13. Lakozik.

IV.
1. Ezért, miután
2. Megtagadom

3. A gonosz szellemet,

4. És minden engedetlenséget,

5. Önteltséget, hamisságot,

6. Óh, Mazda!

7. Könyörgök Hozzád,

8. Hogy csak egyszer is megpillanthassalak Téged,

9. És tanácsodat

10. Kérhessem.

V.
1. Az ima révén 
2. Kapjuk az Ahurák

3. Áldását, testi,

4. És lelki életünkre,

5. A Te Jóságos Szellemeden,

6. A Te Uralkodó Hatalmadon,

7.  És a Te Szereteteden keresztül..

VI.

1. És Óh, Te,
2. Aki a legjóságosabb

3. Ahura Mazda vagy!

4. És, Aki egyben

5. A Kozmikus Rend is Vagy,

6. Aki gondoskodsz

7. A Birodalomról;

8. És Te, a Jóságos Szellem

9. És az Uralkodói Hatalom!

10. Halld, meg Óh szavam,

11. Imádkozom Hozzád,

12. Hogy Légy könyörületes

13. Minden Tettem iránt,

14. Bármi légyen is az.

VII.

1. Tárd fel nékem,

2. Óh Ahura Mazds

3. Természeted,

4. Amely

5. A Te Szent Birodalmad

6. Ahuráinak Hatalma,

7. És Ezeken keresztül

8. Tárd fel a Te Jóságos Szellemed

9. Áldott ajándékait.

VIII.

1. És Te,

2. Óh, Kegyes Szeretet,

3. Mutasd meg a Spirituális Igazságot

4. A Te Kozmikus Rendeden keresztül.

IX.

1. Ekképpen,

2. Adta át Zarahusztra

3. Lényének egész valóját,

4. Mint egy felajánlást.

X.

1. És ő ugyanúgy elismerte
2. A Jóságos Szellem

3. Elsőbbségét

4. Amely fölényét,

5. Az Ő szeretetétől kapta.

XI.

1. És mindezeken túl,

2. Fölajánlotta

3. Engedelmességét Néked,

4. Szóban és Cselekedetben,

5. És tette mindezeket

6. Összhangban a Te Uralkodó

7. ASÁ-ddal, a Szent Törvénnyel.

7. GATHA

XXXIV. JASZNA

I.

1. Halhatatlanságot és

2. A Kozmikus Rendet

3. Adományoztad,

4. Óh, Ahura Mazda!

5. Mindeneknek, a Szent Tettek

6. Szavak és Gondolatok révén.

II.

1. A Jóságos Szellem

2. Mindezen ajándékai

3. Visszaszállnak

4. Hálából Terád,

5. Az igaz ember

6. Szelleme és Cselekedete által,

7. Akinek Lelke

8. Kéz a kézben halad

9. A kötelességtudó emberrel,

10. Akinek élete,

11. A Kozmikus Renddel fejlődik,

12. Eltelve hódolattal

13. Teirántad

14. Óh, Mazda!

15. És követőid Fohászaival.

III.

1. Óh Mazda!

2. Mi is a Te Birodalmad?

IV.

1. Mi a Te gazdagságod?

2. Tenmagadé,

3. Az én Tetteimben?

4. Hogy a Kozmikus Rendben,

5. És a Te

6. Jóságos Szellemedben

7. Élhessek.

V

1. Igazságban vagy Te

2. Óh, Mazda!

3. felruházva

4. A Kozmikus Renddel,

5. És Jóságos Szellemeddel.

VI.

1. Mutasd meg nekem
2. Az utat,

3. Hogyan tudnék fohászaimmal

4. Még hívebben

5. Közeledni Hozzád!

VII.

1. Mi vagyunk a Te követőid,

2. Óh, Mazda!

3. A Te segítőid, akik

4. Mint a Jóságos Szellem

5. Megvilágosodottjai

6. Hirdetik a Tanításokat,

7. A Sugárzó Gondolat

8. Fényével,

9. Mint az öröklött Kincset.

VIII.

1. És nem azok, akik letérnek

2. A Te üdvös utadról,

3. Óh, Mazda!

4. Amit Te jelöltél ki nekünk,

5. Óh, Te Mindenható!

6. Így hagyván el azt,

7. A gonosztevők miatt,

8. És a Te Jóságos Szellemed iránti

9. Tudatlanságukban.

IX.

1. Igen, mutasd meg nekem,

2. Óh, Mazda!

3. Azt az Utat és annak jutalmát;

4. Mondd meg nekem a Legnagyobb Igazságokat;

5. Tárd fel a Legjobb Szavakat

6. A Legjobb Tetteket,

7. A bennünk lévő 

8. Jóságos Szellemeden keresztül,

9. És a Kozmikus Renden

10. Keresztül,

11. Óh, Ahura.

X.
1. És a Te Uralkodó Hatalmaddal
2. És a Te könyörületességeddel

3. Teheted az élet utad irányát

4. Valóban haladóvá,

5. Amíg a Tökéletességet

6. El fogja érni!

8. GATHA

XLIII. JASZNA
I.
1. Add nekünk,

2. Óh, Ahura Mazda!

3. ASÁ-t, a Legjobbat

4. Minden Törvény közül,

II.

1. És Te tanítsál bennünket

2. A Csodálatos Gondolataid és

3. Jóságos Szellemed

4. Bölcsességére,

5. Amelyeket feltártál Nekünk,

6. A Te Isteni Rendeden keresztül,

7. Boldogságunk

8. Örömteli fokozásával

9. Mindennapi életünkben, és azon túl.

III.

1. Úgy nézek Terád,

2. Óh, Ahura Mazda!

3. Mint a Mindenhatóra, és 

4. Minden jó dolgok Adományozójára.

IV.

1. A Te Szent Tüzed Lángja

2. Munkálkodik

3. Szent Rendeden keresztül,

4. Amikor eljön hozzám

5. A Te Jóságos Szellemed Ereje.

V.

1. Óh, Bőkezű, Hatalmas Adakozó!

2. Óh, Mazda!

3. Úgy látlak Téged, mint a Legfelsőbbet

4. Az Élet Teremtésében,

5. Amikor, a Tetteket és Szavakat mérlegelvén

6. A Te Rendeden keresztül

7. Boldog áldásokat osztogatsz

8. Az Igazaknak,

9. Megítélvén mindeneket

10. A Teremtés utolsó pillanatában.

VI.

1. Hasonlóképpen Te

2. Óh, Ahura Mazda!

3. Adományozd nekem

4. A Te Szent Rendedet,

5. Miután őszintén fohászkodom

6. A Te Szellemed tökéletes jóindulatáért.

VII.

1. Igazán úgy képzeltelek el Téged,

2. Mint a bőkezűt,

3. Óh, Ahura Mazda!

4. Amikor Hírvivőd,

5. A TE Jóságos Szellemeddel

6. Eljutott hozzám,

7. És Szavaiddal

8. Először érintetted meg a Lelkem.

VIII.
1. Azt teszem majd,
2. Amit mondtál nékem,

3. Mert az a legjobb, amit tehetek,

4. Óh, Ahura Mazda!

IX.

1. Csakugyan, amint az ember

2. Megvilágosodott Törvényedben,

3. És, mint aki vagyonát

4. Barátjának adja,

5. Olyan nagylelkű vagy Te vélem

6. Óh, Nagy Teremtő!

X.

1. A Te örömöddel,

2. És csodálatos Békéddel

3. Távozom

4. A Te Uralkodó Hatalmadon keresztül,

5. És a Te Kozmikus Rended

6. tervével,

7. Hogy felemeljem az embereket

8. Tisztán megvallani Téged,

9. Mindazokkal,

10. Akik kegyesen ismételgetik

11. A Te felejthetetlen Igéidet.

XI.
1. Bizony,
2. Elképzeltem

3. A Te végtelen Áldásaidat

4. Óh, Ahura Mazda!

5. Amikor Jóságos Szellemed kegyelméből

6. A bennem munkálkodó engedelmesség

7. Azt mondá:

XII.

1. Hagyd, hogy a békés,

2. Állhatatos, jobbik Szellem

3. Értelmesen

4. Tanítson Téged!

XIII.

1. Valósuljon meg a

2. Szent ASA Kozmikus Rendjével összhangban az Élet,

3. És legyen erőteljes

4. Abban a Szent Birodalomban,

5. Amely kápráztatóan ragyogó,

6. Hadd Uralkodjék a Béke;

7. És adassanak meg nekünk

8. A mindenütt jelen levé

9. Jóságos Szellemeden keresztül

10. Az összes Áldások,

11. A Jótettek jutalmaként.

9. GATHA
XLIV. JASZNA

I.

1. Hogyan szolgálhatnánk

2. A Mennyek Legfelsőbb Egyetlenét

3. Abban, hogy elősegítsük

4. Egy Jobb Világ Megteremtését?

II.

1. Mert az, aki olyan Nagylelkű, mint Ő,

2. Az Igazságos Rend

3. Áldásin keresztül

4. Elhárítja majd a csapásokat

5. Mindannyiunk felül.

III.
1. Gyámolítja Ő
2. Az összes Világoknak mind,

3. Óh, Mazda Szelleme!

4. És egy Barátnak is.

IV.

1. Ezt kérem én Tőled

2. Óh, Uram, bizonnyal!

3. Könyörgök, mondd meg

4. Kíváncsi személyemnek:

V.
1. Ki volt valójában
2. A Kozmikus Rend

3. Első Atyja

4. A Világon?

VI.

1. Ki adta a folyton visszatérő

2. Napnak, és Csillagoknak

3. Állhatatos örökérvényű pályáját?

VII.

1. KI alkotta úgy, hogy

2. Hold növekszik

3. És aztán fogyatkozik?

VIII.

1. Légy üdvözölve Te,

2. Óh, Nagy Teremtő,

3. Aki megalkottad ezeket a csodálatos dolgokat!

4. Ezeket a titkokat ismerem én,

5. És még másokat is.

IX.

1. Ezt kérdezném Tőled

2. Óh, Te Ahura!

3. Mondd nekem, mondd meg valójában:

4. Ki támasztja meg a Földet alulról,

5. És fönt ki tartja a Felhőket,

6. Hogy le ne essenek?

X.

1. Ki alkotta a Vizeket,

2. És ki a Növényeket?

3. Ki fogta a Viharfelhőket

4. A gyorsat, még a legszáguldóbbat is

5. A Szél jármába?

6. KI a sugalmazója,

7. Óh, Nagy Teremtő

8. Lelkünkben a jó Gondolatoknak?

XI.

1. Ezt kérdezem Tőled,

2. Óh, Te Ahura!

3. Mondd meg igazán,

4. Ki az, aki gyakorlott Kézművesként

5. Megalkotta a Fényt és a Sötétséget?

XII.

1. Ki az, aki hozzáértéssel

2. Megalkotta az alvást,

3. És az ébredő órák lendületét?

4. Ki terítette szét a Hajnalpírt?

5. A délidőt és az éjfélt?

6. Ki az, aki figyeli az éber szellemű, okos embereket,

7. A kötelességek igazi Teljesítőit?

XIII.

1. Légy Kegyes,

2. És mutasd meg, hogy kit szeressünk,

3. És hogyan növeljük a Szent Rendet

4. Tetteinkben?

5. Ezeknek a Te igazi híveidnek

6. Adta ő a Birodalmat,

7. Jó Szellemeden keresztül.

XIV.

1. Kinek teremtetted

2. A Föld Anyát,

3. Az öröm forrását?

XV.

1. Ki formálta

2. Az Uralkodó Hatalommal együtt

3. És Ki az, aki vezérlő Bölcsességén keresztül úgy

4. Alkotta a gyermeket,

5. Hogy tisztelje szülőatyját?

6. Ezt kérdezem Tőled,

7. Óh, Ahura!

XVI.
1. Mondd nekem az igazat,
2. Hogy megfontoljam ezeket a kérdéseket,

3. Amelyek a Te kinyilatkoztatásaid,

4. Óh, Mazda!

XVII.

1. És e Szavak, melyekkel kérdéseinket formáltuk,

2. Bennünk lévő Jóságos Szellemed által,

3. Amelynek révén, Rendeden keresztül

4. Eljuthatunk

5. Ezen Élet Tökéletességéhez.

XVIII.
1. Valóban,
2. Hogyan növekedhet

3. Lelkem a Jóságban?

4. Hadd legyen így.

XIX.

1. Ezt kérdem Tőled,

2. Óh, Ahura!

3. Kérem, mondd meg nékem valójában:

4. Mi az a Szent Hit,

5. Amely minden dolgok között

6. A Legjobb,

7. És amely,

8. A Te népeddel szövetségben

9. Előreviszi országomat az

10. ASA tiszteletében,

11. A Te Rendedben,

12. És Armaiti

13. Szavain keresztül.

14. Kegyelmünk

15. Fog gazságot tenni?

16. Fohászaim

17. Csak hozzád fognak szállni,

18. Óh, Te Ahura!

10. GATHA
XLV. JASZNA

I.

1. Ahura Mazda!

2. Tégy minket életerőssé az 

3. ASA Szent törvénye

4. Felséges erejével,

5. És irányításával;

6. És az Ő Rendjével

7. Mibennünk született

8. Jóságos Szellemének

9. Megértő támogatásával.

II.

1. Mazda az Úristen!

2. Mert Ő az, Aki teremtett

3. Az Ő Birodalmában

4. Az Ő Szent Rendjével, 

5. És Jóságos Szellemével,

6. Jólétet, és Halhatatlanságot kínált,

7. Hogy ezt az örök és hatalmas testvérpárt

8. Adományozza Földünknek,

9. És az egész Teremtésnek.

11. GATHA

XLVI. JASZNA

I.

1. Honnan jönnek, óh, Hatalmas Adakozó

2. Napjaink Égitestei Ők,

3. Hogy fenntartsák

4. A Te Világod Isteni Rendjét,

5. Annak szüntelen mozgásában?

II.

1. Mikor fognak megjelenni

2. A Megváltó Ahurák ideái

3. Magasztos kinyilatkoztatásaikkal?

III.
1. Az alantas ember
2. Megkísérli hátráltatni a fejlődésben

3. Azokat, akik

4. A Kozmikus Rend hordozói.

IV.

1. Ki másnak, mint

2. Tenéked,

3. Óh, Ahura!

4. A Te Szent Tüzednek,

5. És a Te Jóságos Szellemednek

6. Van Kozmikus Rended

7. Fenntartva és ápolva

8. A tettek véghezvitelével?

V.

1. És ne hagyd, 

2. Hogy izzó haragja

3. Annak, aki

4. Gonosz erővel

5. Tönkreteszi erőfeszítéseimet,

6. Elérhessen engem

7. Bűnös Cselekedetekben.

VI.

1. De elhárítván a gonosz akaratot,

2. És az ilyen bűnös gondolatok mérgező hatását,

3. Engedd azokat visszaszállni arra,

4. Aki mérgében küldte őket.

VII.

1. Hogyan imádjunk Téged tetteidben,

2. Óh, Szent és Bőkezű

3. Ahura Mazda?

4. Kozmikus Rended,

5. És ezen szavaid

6. Által, és azt segítendő

7. Gyülekezik a Te néped

8. Jóságos Szellemed körül,

9. Azt keresvén, hogyan gyarapodjanak

10. És tanuljanak Tőlem

11. Óh, Ahura Mazda!

VIII.

1. Bárki, férfi vagy nő,

2. Megadja nékem

3. Az Élet azon ajándékait,

4. Amelyeket Te a Legjobbnak tartasz

5. Óh, Mazda!

IX..

1. Mint Szent Áldást,

2. Egy trónt emelnek

3. A Te Kozmikus Rendeden keresztül

4. A Te jóságos Szellemeddel,

5. És ezekkel távozom;

6. Igen, azok majd követnek engem.

X.

1. Azt, aki összhangban él

2. Az ASA Szent Törvényével,

3. Gondolatban, és cselekvésben,

4. Valóban meg fogja tenni nekem,

5. Zarahustrának

6. Azt, amit kérek, és amely

7. Legjobban segíti ügyemet,

8. És azt megajándékozzák az Ahurák

9. Minden Áldással,

10. Túl e világon

12. GATHA
XLVII. JASZNA

I.

1. És ennek az embernek fogja

2. Ahura Mazda

3. Megadni a két legnagyobb ajándékot:

4. Az Ő egyetemes Jólétét, és Halhatatlanságát,

5. Bőkezű Szelleme,

6. És az Ő Legjobb Értelme által,

7. Minthogy fenn kívánja tartani

8. Kozmikus Rendjét,

9. Szóban és Cselekedetben,

10. Az Ő Uralkodó Kozmikus Hatalmának

11. Erejével és Bölcsességével.

II.

1. És ezen bölcs nagylelkűséggel

2. Atyja Ő

3. A Kozmikus Rendnek

4. Istentiszteletünkben,

5. És Életünkben.

III.

1. Az egyszerű embernek

2. Szabadságában áll, hogy

3. Kedves kötelességként adakozzon

4. A Te követőidnek;

5. De a hitvány ember

6. Akinek vagyona és hatalma van,

7. A gonosz szolgálatában áll.

IV.

1. Távol a Te Szeretetedtől

2. A gonosz lakozik

3. A bűnös elme tetteiben.

V.

1. A Te Bőkezű szellemeden keresztül,

2. És a Te Szent Tüzeddel,

3. A Kozmikus Rend

4. Virágzásával

5. Tanítasz majd minden eljövendőket,

6. Akik a Te Birodalmadat keresik.

13. GATHA
XLVIII. JASZNA

I.

1. A megvilágosodott ember számára

2. Az a Legjobb tanítás,

3. Amelyet a nagylelkű

4. Ahura

5. Hirdet,

6. És az Ő Rendjének

7. Kinyilatkoztatásain keresztül;

8. Áldott lesz ő,

9. És bölcs, az Ő tudása által.

II.

1. Azt, aki Hozzád hasonló

2. Óh, Mazda!

3. Felruháztad a TE Jóságos Értelmed

4. Megértő Gondolataival.

III.

1. Hogyan keressem

2. A világos elméjű segítőket

3. A Te Csodálatos Rended

4. Terjesztésére és fenntartására,

5. Míg, én magam

6. A Te Jóságos Szellemed

7. Szeretetteljes Cselekedeteiben élek?

IV.

1. Ki védelmez majd bennünket

2. A hitvány ember

3. Gonosz életétől és hitetlenségétől?

V.

1. Kiknek nyilvánul meg

2. A Te Jóságos Szellemed

3. Szent Bölcsessége,

4. Hogy vezérelje őket?

VI.
1. Ilyenek lesznek azok, akik
2. A Te Jóságos Szellemed Kegyelméből

3. Kéz a kézben járnak majd

4. Szomjúhozó szellemeddel,

5. Hogy minden cselekedetüket

6. A Te parancsolatod szerint tegyék

7. Óh, Uram!

8. A TE Szent Rended,

9. Az ASA Kozmikus Szent Rendje

10. Segítségén keresztül

11. És azzal összhangban,

14. GATHA

XLIX. JASZNA

I.

1. Mert minden jámbor ember,

2. Bölcs teremtmény,

3. A Szent Rendnek megfelelően,

4. És mindazok,

5. Akik

6. Az Igazságban vannak

7. A Te Birodalmadon belül,

8. Óh, Uram!

II.

1. És amint kimondjuk azt, melyet az

2. ASA, a Szent törvény

3. Tanított,

4. A lelkes hívők

5. Buzgón figyelnek

6. A Te Jóságos Szellemedre,

7. Óh, Ahura Mazda!

8. Igen, figyelj oda rá

9. A TE Szent Rended

10. Parancsa szerint.

III.
1. De miként a gonoszok,
2. A bűnös halottak lelkei

3. Fognak találkozni azon gonoszokkal,

4. Akik uralkodóikat szolgálják,

5. Akik mocskos szavakat használnak,

6. És rossz lelkiismeretet táplálnak,

7. Azok lelkei jönnek majd,

8. Bűnös étellel és gondolattal,

9. Az ő lakhelyük valóban

10. A hamisságban leledzik.

15. GATHA

L. JASZNA

I.

1. Óh, Ahura Mazda!

2. Készen állunk,

3. Hogy hirdessük a Te Igéidet

4. Kegyelmed révén,

5. És összhangban a

6. te Szent Rendeddel,

7. Miután számodra kedves a nyájasság,

8. Hogy felvidítsd a Te Igéd hirdetőjét.

II.
1. Zarahusztra,
2. Mint hűséges barát,

3. A Szent Rendnek

4. Megfelelően

5. A Megértés adományozója,

6. Hirdet és tanít minden jó dolgokat,

7. Összhangban a

8. Te Jóságos Szellemeddel,

9. Mint az ő Törvényével.

III.

1. A Te Szent Műveid

2. A Csillagok, a Napok,

3. És a Pirkadat,

4. Amelyek Napjaink Fényét hozzák,

5. Kozmikus Rendjükön keresztül,

6. Akik mindannyian a

7. Te Dicséreted Szónokai

8. Óh, Te Hatalmas, Adakozó.

16. GATHA

LI. JASZNAK

I.

1. A Föld megművelője

2. Kutat Birodalmad után,

3. Miután megérintette

4. A Te Kozmikus Rended sugallata,

5. És a Te alkotásod folytán

6. Kiegyenesedvén Munkájában,

7. És bölcsen hátrahúzódván imádni

8. Az Egyetlent, Aki

9. Mint Igazságos Uralkodó

10. Kijelölt Egy Igaz Vezetőt,

11. Teremtményei számára:

12. ASÁ-t, a Kozmikus Rend Szent Urát.

II.
1. A Megértő embernek,

2. Ki kell jelentenie Rólad,

3. Hogy ami csapás a gonosznak,

4. Üdvösség annak számára, aki fenntartja,

5. A Szent Rendet

6. A Te népedben, és az Ő Saját Lelkében;

7. Mert ő megjutalmaztatik tetteiben, És örvendezik.

III.

1. Kérem
2. ASÁ-t

3. A Te Szent Kozmikus Rendedet,

4. Legyen segítségemre;

5. És jöjjön

6. A Te Jóságos Áldásoddal.

IV.

1. Az Igazságos ember

2. Hasonlóképpen diadalmas lesz

3. A valódi Ítélet Hídján,

4. Mert az ő Jó Lelkiismerete

5. Meg fogja törni

6. A bűnös ember

7. Gonosz szellemét.

V.

1. Ez az a jutalom, amelyet

2. Zarahustra

3. Kihirdetett testvéreinek,

4. Akik tanulmányozzák

5. ASA Szent Törvényeit

6. És összhangban vannak a Kozmikus Renddel.

VI.

1. Ahura Mazda

2. Jön majd elsőként az ő otthonába,

3. És azután ezen ajándékok

4. Adatnak majd neki

5. Jóságos Szellemed által,

6. A Kozmikus Rend

7. Forrásának áldásával.

VII.

1. Igen, ő elérte

2. Azt a bölcsességet, melyet a nagylelkű

3. Ahura

4. A Szent ASA a Kozmikus Renddel

5. Összhangban kigondolt,

6. Hogy tanítson, s így üdvözítsen.

VIII.
1. Az, aki bölcs

2. És keresi az igaz életet,
3. nekünk is ajándékot ád;

4. A mi Teremtőnk,

5. Ahura Mazda Törvényeit,

6. És kihirdette, hogy

7. Mi a Legfőbb

8. Jó az

9. Életünkben,

10. (Mert a Szentség a Legjobb minden Jók között)

11. Amely a kegyelem állapotának ajándéka,

12. Ilyenek teljes egyetértésben,

13. Szeretetben és segíteni akarásban

14. Készek az adakozásra.

IX.

1. És ők, hasonlóképpen teremtik

2. A Szent Rendet, és

3. Egy nekünk szóló elhatározást,

4. Népünk Jó Értelmén keresztül,

5. Hogy feltárják azokat az Igéket,

6. Amelyekkel a Hívő is

7. Elmondja az Igazát.

X.

1. És fogadván a tiszteletteljes áldozatot

2. Imáinkon keresztül

3. Járjanak közbe számunkra

4. Ahura Mazda Kegyelméért.

17. GATHA

LIII. JASZNA

I.

1. A legkegyesebb ima, Zarahusztra imája

2. Meghallgatást nyert,

3. Hogy Ahura Mazda adományozza neki

4. A leginkább áhított azon áldásokat,

5. Amelyek

6. A Jó Rendből áradnak,

7. Még egy olyan életre is, amely

8. Örök időkig virágzik.

II.

1. A Hitnek ezen Törvényeivel

2. Amelyeket kimondok,

3. Elnyerem

4. A Jó Szellem életét

5. A Földön és a Mennyben.

III.

1. És te, menyasszony és vőlegény

2. Vidítsátok fel egymást

3. A Szent Rendben;

4. Így mindegyikőtöknek külön-külön,

5. Boldog lesz az élete otthonában.

IV.

1. Tiéd az a Hatalom,

2. Ami száműz és győzedelmeskedik;

3. És Tiéd a Birodalom;

4. És azon keresztül adományozod

5. A legfőbb Áldást

6. A híven élő ASA követőnek.

VI. JASZNA


(ÁLDOZATI FOHÁSZOK)

Szemelvények

1. Jaszna I.

2. Jaszna II.

3. Jaszna III.

4. Jaszna IV.

5. Jaszna VI.

6. Jaszna IX.

8. Jaszna X.

9. Jaszna XII.


10. Jaszna XV.


13. Jaszna XVII.


15. Jaszna XIX.


16. Jaszna XXIV.


18. Jaszna XXV.


19. Jaszna XXVI.


20. Jaszna XXVII.


21. Jaszna XXXV.


22. Jaszna XXXVI.


23. Jaszna XXXVII.


24. Jaszna XXXVIII.


25. Jaszna XLII.


26. Jaszna LV.


27. Jaszna LVI.


28. Jaszna LVII.


29. Jaszna LVIII.


30. Jaszna LIX.


31. Jaszna LX.


32. Jaszna LXI.


33. Jaszna LXII.


34. Jaszna LXV.


35. Jaszna LXVIII.


36. Jaszna LXX.


37. Jaszna LXXI.

11. JASZNA

I. JASZNA

I.

1. Hirdetem, hiszem és élem

2. Ahura Mazdához

3. A Teremtőhöz szóló Jasznámat,

4. A Ragyogóhoz, és dicsőségeshez,
5. A Legnagyobbhoz és a Legjobbhoz,

6. A legállhatatosabbhoz és a Legbölcsebbhez,

7. Aki a Legcsalhatatlanabbul

8. Valósítja meg Terveit,

9. Kozmikus Rendjén

10. Keresztül.

II.

1. Jasznámat Őhozzá zengem

2. Aki Elménket megvilágosította,

3. Aki elküldte öröm-teremtő Kegyelmét,

4. Aki alkotott és formált bennünket,

5. És Aki táplált és védett bennünket,

6. Mert Ő a legnagylelkűbb Szellem!

III.

1. Hirdetem, hiszem, és élem Jasznámat
2. A Jó Értelemhez,

3. És a

4. Szent ASÁ-hoz, a Legnagyobbhoz;

5. És mindkettőhöz:

6. Az Egyetemes Jóléthez és Halhatatlansághoz,

7. A testhez, és a Lélekhez,

8. És Ahura Mazda

9. Szent Tüzéhez.

IV.

1. Hirdetem, hiszem, és élem Jasznámat

2. A Kozmikus Rendhez;

3. És fohászkodom és zengem Jasznámat

4. A Legjobbhoz,

5. A Szent ASÁ-oz, és

6. Ahura Mazda

7. Szent Tüzéhez.

V.
1. Hirdetem, hiszem, és élem

2. Jasznámat hozzá,

3. Aki teremti, és Aki adja

4. Az életnek azt a virágzását,

5. Amely hozzásegít mindeneket

6. A boldog családi élethez,

7. Amely korlátlanul folytatódik

8. Az év minden napján;

9. (Jasznámat)

10. Az új és a fogyó Holdhoz,

11. És a teli Holdhoz

12. Amely Éjszakákat szór az Évszakokra.

VI.

1. És Hirdetem, hiszem, és élem Jasznámat,

2. Mindazokhoz, Akik tudnak,

3. A Kozmikus Rend

4. Harminckét Uráról.

5. Amelyeket Ahura Mazda

6. Vésett emlékezetünkbe,

7. És Zarahustra

8. Kihirdetett, mint az 

9. ASA, a Szent Törvény

10. Urait,

11. Akik a Legjobbak minden jók között.

VII.

1. És Hirdetem, hiszem, és élem Jasznámat,

2. Mindkettőhöz:

3. Ahurához, a Teremtőhöz,

4. És Mithrához a Megtartóhoz,

5. A fenséges, az Örökéletűhöz, és Szenthez,

6. És az összes Csillagokhoz,

7. Amik az összes Mainyu Teremtményei, 

8. És a Holdhoz,

9. És a ragyogó Naphoz.

VIII.

1. Hirdetem, hiszem, és élem Jasznámat,

2. Zarahustra Szent

3. És igaz kinyilatkoztatáshoz.

IX.

1. Hirdetem, hiszem, és éle, Jasznámat,

2. A Vizekhez, a termőföldhöz, és Növényekhez,

3. És ehhez a Földhöz, valamint a Mennyekhez,

4. És a Szent Szélhez,

5. És a Csillagokhoz, a Holdhoz és Naphoz,

6. És a kezdet nélküli Örök Csillagokhoz,

7. És Szpienta Mainyu, a Szent Szellem minden Szent Teremtményéhez,

8. Férfihoz és nőhöz,

9. A Kozmikus Rend irányítóihoz.

X.

1. És Hirdetem, hiszem, és élem Jasznámat

2. A fenséges Úrhoz,

3. Aki maga a Kozmikus Rend;

4. A Nappalokhoz és Éjszakákhoz,

5. Az Évekhez és az Évszakokhoz,

6. Akik a Rituális Rend Urai.

XI.

1. Megvallom, hogy egy

2. Zarahustra, hogy egy

3. Mazda-imádó vagyok,

4. A Dévák ellensége,

5. A Dévák ellensége,

6. Híve a Szent Kozmikus Rendnek.

7. A Nappalok és Éjszakák Urainak,

8. A havonkénti ünnepeknek,

9. És azoknak, amelyek évente egyszer vannak,

10. És azoknak, amelyek évszakonként.

2. JASZNA

II. JASZNA

II.

1. Arra vágyom, hogy megszólíthassam

2. Imáimmal az összes legfőbb Urat,

3. A Nappalok Urait,

4. Az Évekét,

5. És az Évszakokét;

6. És a jó, a hős,

7. Az örökké áldott Fravasikat,

8. És a Kozmikus Rend minden Urát.

3. JASZNA

III. JASZNA

I.

1. És óhajtom

2. A jól elgondolt Gondolatokat,

3. Ésa jól kimondott Szavakat,

4. A jól végrehajtott Mennyei és Földi Tetteket,

5. Minden ember Lelkének megelégedésére.

II.

1. És meg óhajtom érni,

2. A hónapok ünnepeit,

3. A Kozmikus Rend Urait,

4. Az Újholdat, és

5. A Fogyatkozó Holdat,

6. És a Teliholdat, amely szétoszlatja az Éjszakát,

7. És az Év ünnepeit, és az Évszakokéit,

8. És a Rituális Rend Urait.

III.

1. És mindazon Urakat,
2. Akik harmincan és ketten vannak,

3. Akik az ASA Szent Törvényének Urai,

4. És Akiknek szolgálatait

5. Lelkünkre kötötte

6. Mazda,

7. És kihirdette

8. Zarahustra,

9. Mint a Legjobbnak,

10. ASÁ-nak, a Kozmikus Rend Urának

11. Fenntartóit.

IV.

1. És a Te Szent Tüzeddel

2. Óh, Ahura Mazda!

3. És az összes Tüzekkel,

4. És a Jó Vizekkel,

5. Amelyeket Mazda alkotott,

6. És az összes Növényekkel,

7. Amelyeket Mazda teremtett,

8. (Közeledem az áhítathoz).

V.

1. Érezni óhajtom a tájakat,

2. A legelőket, a falvakat,

3. Hűvös Forrásaikkal,

4. A Vizeket, a Termőföldeket, és a Növényeket,

5. A Földdel és a Mennyekkel,

6. A Szent Széllel, és a Csillagokkal,

7. A Holddal és a Nappal,

8. És az örökéletű, szabad akaratú

9. Szüntelenül változó Csillagokkal,

10. És az összes Szent Lényekkel,

11. Akik Szpienta Mainyuéi,

12. Hímneműek és nőneműek,

13. A Szent Rend irányítói,

14. ÉS mindazzal, ami a Fenséges Úré,

15. Amely része az 

16. ASA Szent Törvényének,

17. Aki a Szertartás Lényege Maga,

18. És a Nappalokkal, és az Éjszakákkal,
19. És a hónapok ünnepeivel,

20. És az évenkéntiekkel,

21. És a számos évszakéval,

22. Akik a Szertartás Urai;

23. És Haurvatattal,

24. Aki őrzi a Vizeket,

25. És Ameretattal, Aki Őrzi

26. A Növényeket és az Erdőt.

VI.

1. Érezni óhajtom

2. Haomát és Haoma nektárját,

3. És Téged, a Tüzet,

4. Óh, Te Ahura Mazda Fia!

VII.

1. És követni kívánom a

2. Szent ASA

3. Tisztelőinek hatalmas Fravasiait.

4. És követni óhajtom 

5. A Kozmikus Rend minden Urát,

6. Az összes Mennyeit és Földit,

7. Akik imádatra és dicséretre születtek, az

8. ASA Szent Törvénye,

9. Minden Jók Legjobbika

10. Által.

VIII.

1. Mazda követőjének vallom magam

2. Zarahustra Rendjéből,

3. A Dévák ellenségének,

4. És a Kozmikus Rend odaadó hívének.

5. Tehát hadd szólaljon meg

6. ASA,

7. A Szent.

4. JASZNA

IV. JASZNA

I.

1. Ezek a Jó Gondolatok,

2. Jó Szavak és Jó Tettek,

3. Ezek a felajánlások, ez a Baresman,

4. És még kettő: Haurvatat,

5. Aki védelmezi a Vizeket,

6. És Ameretat, Aki

7. AA Növényeket és az Erdőt védelmezi,

8. Haomát és Haoma nektárt,

9. És az időben mondott fohászt és áldást,

10. Ezeket ajánljuk fel és hirdetjük.

II.

1. Igen, ezeket hirdetjük

2. Az ünnepléssel,

3. És felajánljuk

4. Ahura Mazdának,

5. És Szraosának, az Engedelmességnek, az Áldottnak,

6. És a Nagylelkű halhatatlanoknak,

7. És a Szentek Fravasiainak,

8. És az Ő Lelküknek,

9. És Ahura Mazda,

10. Az egész teremtés

11. Fenséges Ura

12. Szent Tüzének.

III.
1. Továbbá, igen,
2. Felajánljuk ezeket a jól elgondolt Gondolatokat,

3. Ezeket a jól kimondott Szavakat,

4. Ezeket a jól végrehajtott Cselekedeteket,

5. A Nagylelkű Halhatatlanoknak,

6. Azoknak, Akik igazságosan gyakorolják uralmukat,

7. És Akik tökéletesen rendeznek el minden dolgokat,

8. Az örökéletűeknek, az örök segítőknek,

9. Akik a Jó elmében lakoznak.

10. És ezeket a felajánlásokat ajándékozzuk a

11. Jó Fravasiknak.
IV.

1. Igen,

2. Mi ezennel átadjuk e felajánlásokat

3. A teremtőnek,

4. Ahura Mazdának,

5. A Ragyogónak, a Dicsőségesnek,

6. És a Mennyei Szellemnek,

7. És az összes Nagylelkű Halhatatlan

8. Magasztalására.

V.

1. És ezennel átadjuk

2. Felajánlásainkat

3. A Nappalok Urainak,

4. És az Éjszaka urainak,

5. A Kozmikus Rend

6. Szent Urainak,

7. És az ASÁ-nak,

8. A legjobbnak, és

9. Ahura Mazda

10. Szent Tüzének.

5. JASZNA

VI. JASZNA.

I.

1. Mi imádjuk a Teremtőt,

2. Ahura Mazdát,

3. És a Nagylelkű Halhatatlanokat,

4. Akik igaz módon uralkodnak,

5. És Akik jól elrendeznek

6. Minden dolgokat;

7. És imádjuk

8. ASÁ-t, a Szent Törvényt.

II.

1. Imádjuk

2. A Kozmikus Rend

3. Minden Urát,

4. Akik harmincan és ketten vannak,

5. Akik az ASA Legjobb Urai.

6. És Akiknek követését

7. Lelkünkre kötötte

8. Ahura Mazda,

9. És hirdette Zarahustra.

III.

1. Is imádjuk

2. Ahurát, és Mithrát,

3. A fenségest és a Halhatatlant,

4. Áldozatainkkal;

5. És a többi Szent Kettőt;

6. A Csillagokat, a Holdat,

7. A Napot, és a Növényeket.

IV.

1. És imádunk Téged,

2. A Tüzet,

3. Ahura Mazda Fiát,

4. Minden Tűzzel

5. És Vízzel,

6. És minden Növénnyel együtt,

7. Melyeket Mazda alkotott.

V.

1. És imádjuk az összes,

2. Leghatalmasabb Urat,

3. A Nappalok Urait,

4. És az Éjszakák Urait,

5. És hadd

6. Szólaljon meg

7. ASA, a Kozmikus Rend Ura

8. A Szent és a tudós.

6. JASZNA
VIII. JASZNA

I.

1. uralkodjál

2. Óh, Ahura Mazda,

3. Akaratod szerint a Vizek fölött,

4. A Növények fölött, és

5. A tiszta és Szent Lények fölött,

6. Akik magukban hordják

7. Szent Rended magvait.

8. Foszd meg a gonoszt minden hatalmától!

9. És hadd szólaljon meg

10. ASA, a Kozmikus Rend Ura

11. A Szent, és a Tudós.

7. JASZNA

IX. JASZNA.
I.

1. Szükségem van Reád,

2. Óh, Haoma az Ihlethez;

3. Szükségem van Reád,

4. Erőm elnyeréséhez;

5. Szókségem van Reád

6. A győzelemhez;

7. Szükségem van Reád

8. Az erőhö9z és a gyógyuláshoz,
9. Amikor gyengélkedem;

10. Szükségem van Reád a fejlődéshez

11. A jobb élethez, és az életerőhöz.

II.

1. Az első áldás, amiért könyörgöm
2. Hozzád, Óh Haoma,

3. Hogy űzd messzire a halált!

4. Könyörgöm Hozzád, Óh, Haoma,

5. A legjobb Életért.

6. Ki messzire űzöd a halált!

7. Óh, Élet, hosszan tartó élet!

8. JASZNA
X. JASZNA
I.

1. Áldom a Felhőket, amelyek megöntöznek,

2. És az Esőket, amelyek növesztenek Téged

3. A Hegyek ormain;

4. És magasztallak Titeket fenséges Hegyek

5. Ahol a Szent Haoma ágai nyújtózkodnak.

II.

1. Magasztalom e hatalmas Földet

2. Messzire nyúló ösvényeivel,

3. A te Anyádat,

4. Szent Növény!

III.

1. Igen, magasztalom

2. A Földet, ahol növekszel,

3. Te édes illatú, gyorsan terjeszkedő,

4. Jóságos termése az Úrnak.

IV.

1. Növekedjél minden száradban, ágadban,

2. Minden hajtásodban és indádban,

3. Növesszenek Téged szavaim is.

V.
1. Öt dologhoz tartozom, és 
2. Öt másikhoz nem;

3. Jó Gondolatok embere vagyok,

4. Nem a gonoszoké;

5. Jó Szavak embere vagyok,

6. Nem a gonoszoké;

7. Jó Tettek embere vagyok,

8. Nem a gonoszoké.

9. Engedelmességre születtem,

10. És nem a süket engedetlenségre;

11. Asavanokhoz, a törvény követőihez tartozom,

12. És nem a sötétséghez.

VI.

1. Imádjuk Haomát,

2. Aki tökéletesít bennünket;

3. Imádjuk Haomát,

4. Aki távol tartja tőlünk a halált;

5. Igen, imádjuk

6. Az összes Haoma Növényt.

8. JASZNA
XII. JASZNA

I.

1. aki nékünk az Egyetlen,

2. Ezután az Néked Kettővé válik,

3. Majd Hárommá, Néggyé, Ötté,

4. Hattá, Hétté, Nyolccá,

5. Akik mind Téged szolgálnak, az

6. ASA Szent Törvényén keresztül.

II.

1. Áldom

2. A Jó Gondolatokat, a Jó Szavakat

3. És a Jó Cselekedeteket,

4. Az én Gondolataimat,

5. Beszédemet, és Cselekedeteimet.

III.

1. Bemutatom az összes Jó Gondolatot,

2. Jó Szavakat, és Jó Cselekedeteket,

3. És megvetéssel utasítok el

4. Minden rossz gondolatot,

5. Szót és cselekedetet.

IV.
1. Ezennel átnyújtom Néktek,
2. Óh, Ti Bőkezű Halhatatlanok!

3. Áldozatomat, és hódolatomat,

4. Teljes Értelmemmel,

5. Szavaimmal, és Cselekedeteimmel,

6. És teljes valómmal;

7. Igen,

8. Felajánlom Néktek,

9. testem húsát, vérét,

10. Úgy, mint ha az a sajátotok lenne.

V.

1. És magasztalásom légyen

2. Az ASA Szent Törvénye

3. Minő áldás,

4. Az Isteni Rend!

VI.

1. Megvallom,

2. Mint Zarahustra

3. rendjéből való, és

4. Mazda követő,

5. Hogy dicsőítője vagyok

6. A Jóságos Halhatatlanoknak.

VII.

1. Bizony, és

2. Ahura Mazdának

3. A Jóságosnak,

4. Aki fel van ruházva az összes

5. Kegyes javakkal.

6. A Szent Egyetlennek tulajdonítok

7. Minden jó dolgokat,

8. Amelyek bőségesek,

9. A Ragyogónak és Dicsőségesnek,

10. Akiié az összes dolog,

11. Akármi, ami jó,

12. Akié az

13. ASA, a Szent Törvény.

14. A mindent megtisztító, átható
15. Kozmikus Rend,

16. Akié az összes Csillag,

17. Amelyek fényébe

18. A dicsőséges Lények és tárgyak.

19. Beöltöznek.

VIII.

1. Mazda-imádó vagyok,

2. Zarahustra rendjéből;

3. És megvallom,

4. Hogy dicsőítője vagyok, hitvallója.

IX.
1. És ezért hangosan magasztalom

2. elgondolt Gondolatot,
3. A jól kimondott Szót,

4. És a jól véghezvitt Cselekedetet.

11. JASZNA
XIII. JASZNA

I.

1. És Néktek,

2. Óh, Ti Jóságos Halhatatlanok!

3. Ti, Akik bölcsen uralkodtok,

4. És Akik minden dolgokat

5. Helyesen elrendeznek,

6. Felajánlom

7. Életem minden áldását.

II.

1. És ezért, ahogy Te,

2. Óh, Ahura Mazda!

3. Jól gondolsz, mondasz és cselekszel

4. Minden számunkra rendelt dolgokat,

5. Néked adom,

6. Néked ajánlom

7. Hódolatunkat.

III.
1. Így imádunk Téged
2. Áldozatainkkal;

3. Így hajlunk meg Előtted

4. Ezen ajándékokkal

5. És így küldjük imáinkat

6. Tehozzád,

7. Megvallván vétkeinket.

11. JASZNA

XIV. JASZNA

I.

1. Hozzátok fordulok,

2. Óh, Ti Jóságos Halhatatlanok!

3. Magasztalván, és megidézvén Benneteket.

II.

1. Óh, Ti Jóságos Halhatatlanok!

2. Tinéktek

3. Szentelem

4. Húsomat és véremet,

5. És sikeres életem

6. Minden Tőletek kapott áldását.

12. JASZNA

XV. JASZNA

I.

1. Az Ő jóvoltukból

2. Felismerem, dicsőítéssel,

3. És örömmel

4. Kérem

5. A Jóságos Halhatatlanokat,

6. A bőkezűeket,

7. És áldozok Nékik
8. A kegyes szertartás

9. Áldásával,

10. És a Mazdaizmus csodálatos Hitét

11. Biztos áldásaival.

13. JASZNA

XVI. JASZNA

I.

1. Imádjuk

2. Ahura Mazdát,

3. A Kozmikus Rend

4. Szent Urát,

5. Aki mindent elrendez bölcsen,

6. Aki a legjóságosabb is,

7. És az Egyetlent, Aki forrása

8. A haladás terveinek;

9. Az összes Jó Teremtmény

10. teremtőjét.

II.
1. És imádjuk a Mennyek
2. Minden Szent Ahuráját.

III.

1. És imádjuk Zarahustrát;

2. Imádjuk

3. Zarahustra tanításait,

4. És az Ő tiszta vallását,

5. Az Ő Hitét, és az Ő Eszméjét.

IV.

1. És imádjuk

2. A Világ korábbi vallásait,

3. Amelyeket a Kozmikus Rendnek

4. Szenteltek,

5. És amelyek a Teremtéskor

6. Lettek megígérve,

7. A Teremtő,

8. A Ragyogó, és Dicsőséges

9. Ahura Mazda

10. Szent vallásait.

V.

1. És imádjuk,

2. Vohu Manaht,

3. A Jóságos Szellemet, és a 

4. Szent ASÁ-t,

5. Aki az Isteni Rend,

6. És az olyannyira áhított Királyság,

7. A Legjobb minden jó dolgok között;

8. És imádjuk

9. A Jó és Bőkezű

10. Armaitit, a Föld Anyát,

11. Az igazi Haurvatatot, és Ameretatot,

12. Azaz, Jólétünket és Halhatatlanságunkat.

VI.

1. Igen, és

2. Imádjuk a Teremtőt,

3. A Teremtőt, Ahura Mazdát;

4. És a Tüzet,

5. Ahura Mazda Fiát;

6. A Mazda teremtette

7. Jó és Szent Vizeket,

8. És a ragyogó Napot,

9. És a Holdat;

10. És imádjuk a csillogó és tündöklő

11. Csillagokat;

12. És imádjuk a Teremtőt,

13. Ahura Mazdát.

VII.

1. És imádjuk a tágas legelők

2. Mithráját, és

3. Szraosát,

4. Az Engedelmességet, az Áldottat,

5. És Rasnut, a Legigazságosabbat,

6. Valamint a jóságos, hősies, és bőkezű

7. Fravasikat.

VIII.
1. És imádjuk
2. Az áldott ajándék jótékony Szelét,

3. És annak Teremtőjét,

4. Ahura Mazdát,

5. És a Jó Mazdaizmus Vallását,

6. És ASA Szent Törvényének

7. Csodálatos boldogságát.

IX:

1. És a imádjuk a Mennyet,

2. És a Földet,

3. És a Csillagokat.

X.

1. Imádjuk lakhelyünket,

2. Ami a Föld;

3. AA mi jóságos Armaitinket,

4. És Téged,

5. Óh, Ahura Mazda,

6. E lakóhely Szent Rendjét!

7. Amely egészséges nyájak,

8. És egészséges emberek otthona,

9. És mindazoké, akik felruháztattak

10. A Kozmikus Rend

11. Egészségével és szeretetével.

14. JASZNA
XVII. JASZNA

I.

1. Imádunk Téged,

2. A Tüzet

3. Ahura Mazda

4. Fiát!

5. Imádjuk a Tüzet

6. A jóságosat és a barátságosat,

7. A Tüzet!

8. A Legjótékonyabbat, és a leggyámolítóbbat;

9. A Tüzet!

10. A legtámogatóbbat;

11. A Tüzet!

12. A legbőkezűbbet;

13. A Mazda alkotta Tüzet, amely

14. A Ház Ura minden otthonban,

15. ÉS Imádjuk,

16. Ahura Mazdának

17. A Kozmikus Rend

18. Szent Urának Fiát,

19. Az összes Tüzekkel.

II.

1. És imádjuk
2. A Jó és a Legjobb

3. Mazda teremtette Vizeket, a Szenteket, és mindent, amely Szent;

4. És az összes Mazda teremtette Növényt,

5. Amelyek mindegyike Szent.

III.
1. És imádjuk

2. Jótékony Szavát az Értelemnek,

3. Zarahustra Törvényét,

4. És annak ősi származását.

IV.

1. És imádjuk a Hegyeket,

2. A Szent Fényben,

3. És Végtelen Dicsőségben fürdő

4. Hegyeket, amelyeket Mazda teremtett.

V.

1. És imádjuk a jóságos

2. Kozmikus Rend

3. Összes Ura által,

4. Ezekre a Vizekre és Földekre

5. Áldást kérő fohászokat.

15. JASZNA

XIX. JASZNA

I.

1. Elmondom fohászaimat,

2. Az Ég alatt,

3. ÉS a Vizek előtt,

4. A Földek előtt,

5. És a Növények előtt,

6. A TŰZ,

7. Ahura Mazda fiai előtt
8. A Szent Ember előtt,

9. És a gonosz Dévák,

10. És Khrafstrák előtt,

11. ÉS az egész Anyagi Világ előtt. 

12. Ás még a Mazda alkotta

13. Jóságos Teremtmények előtt,

14. Amelyek magukba foglalják

15. Az AZA magvát, mert

16. Önmaguk is azt testesítik meg.

II.

1. És bárki, aki ebben az Én

2. Földi Világomban,

3. Felidézi Szellemedet

4. Óh, Zarahustra

5. Mint az Ahurák egy részét,

6. Általviszem annak lelkét

7. A Csínvat Hídján,

8. Én, Aki vagyok Ahura Mazda,

9. Segíteni fogom őt,

10. Hogy átkerüljön

11. Az Égi Birodalmakba,

12. Az életek Legjobbjába,

13. És eljusson az

14. ASA, az Isteni Törvény Urához,

15. A legjobb Jóhoz,

16. És a Mennyek 

17. Ragyogó Csillagaihoz.

III.
1. És bizony én
2. Kinyilvánítottam ezt

3. A Mennyek Teremtése előtt,

4. A Vizek, és Növények

5. Megalkotása előtt,

6. A Szent Ember születése előtt.

IV.

1. És Ahura Mazda

2. Kinyilatkozta nékem,

3. Zarahustrának

4. A Tiszta Teremtés

5. Egész Rendjét,

6. Azt, mi a jelen

7. Időben létezik,

8. Azt, ami azon az úton van,

9. Hogy valósággá váljék,

10. És azt, ami majd eljön,

11. Hogy megtestesüljön,

12. Egy Mazdának szentelt élet,

13. Tetteinek elgondolásában,

14. És végrehajtásában.

V.

1. És ez az Ige a legparancsolóbb
2. A Szavak között,

3. Melyeket valaha is kimondtak,

4. Vagy azok között,

5. Melyeket most ejtenek ki,

6. Vagy azok között,

7. Amelyeket a jövőben fognak kimondani;

VI.
1. Mert ez dolog,
2. Melyet az egész anyagi,

3. És Élő Világnak

4. Meg kell tanulnia,

5. És miután megtanulta azt,

6. Ragaszkodnia kell hozzá,

7. Hogy megváltódjék halandóságából.

8. És miután megtanulta azt,

9. Ragaszkodnia kell hozzá,

10. Hogy megváltódjék halandóságából.

VII.

1. ÉS ezt a Szót úgy hirdetem,

2. Mint egy elsajátítandó,

3. És idézendő szimbólumot,

4. Mert, ez olyan, amilyen,

5. Mindeneknek kezdetén volt,

6. A Szent ASA,

7. Minden Jók Legjobbika által,

8. És annak befolyása alatt.

VIII.

1. Ő, aki a Legjobb Mindenek között,

2. Ahura Mazda

3. Kinyilvánította az Időt, és a Teret,

4. Az Erőt és az Anyagot,

5. És miután kihirdette azt,

6. Mint a Legjobbat,

7. Azután megcselekedte,

8. Hogy hatása legyen,

9. Lévén Ő mindig ugyanaz,

10. Mint az Örök,

11. ÉN VAGYOK.

IX.

1. Mazdának három mértéke van:

2. A Jó Gondolat,

3. A Jó Szó,

4. A Jó Cselekedet.

X.

1. Mi a Jól elgondolt Gondolat?

2. Az, amit

3. Az Asavan, a Törvény követője gondol,

4. Az, aki a Szent Gondolatot,

5. Mindenek fölötti

6. Legnagyobb értéknek tartja.

XI.

1. Mi a Jól kimondott Szó?

2. Az áldást hozó

3. Szava az Értelemnek.

XII.

1. Mi a Jól végrehajtott Cselekedet?M

2. Azon teremtmények cselekedete,

3. Akik mindenek fölött tisztelik

4. ASÁ-t, a Törvény Szent Urát.

16. JASZNA
XX. JASZNA
I.

1. A Szent ASA,

2. Egy olyan áldás,

3. Melyet úgy hívnak:

4. A Legjobb, Minden Jók között.

5. Amikor az Igaz tevékenység

6. Felvirágoztatja

7. A Kozmikus Rendet,

8. A Legjobbat,

9. Amikor a jámbor Emberek

10. Igazságban szolgálják

11. Az ASA Szent Törvényének Urát.

II.
1. Ahura Mazda
2. Kinyilvánította:

3. ASEM VOHU!

4. (Szentség, a Legjobb Minden Jók között)

5. Ehhez

6. Az ASA Szent Törvényéhez,

7. A Kozmikus Rend

8. Hozzárendeli

9. A „Jó” és a „Legjobb” minőséget,

10. Úgy, ahogyan hozzárendeli

11. A Tulajdonoshoz a birtokot

III.

1. Mazda kinyilatkoztatta?

2. Annak a Szent Egynek,

3. Aki mind Mennyei mind Földi;

4. ASÁ-nak, a Szent Törvénynek

5. Áldozunk

6. Bizony, a Szent ASA

7. Különféle megnyilvánulásainak.

17. JASZNA
XXIX. JASZNA
I.

1. Felajánljuk, és Néki ajándékozzuk
2. Az összes Mazda alkotta Jó Dolgokat,

3. Amelyekben megvan a Magva

4. ASA Kozmikus Rendjének,

5. Ezeket ajándékozzuk mi ezennel

6. Ahura Mazdának,

7. És Szraosának, az Engedelmességnek,

8. Az Áldottnak, és a Szent ASA szerint élőknek;

9. És a Jóságos Halhatatlanoknak;

10. És az Avasánok kegyes Fravasiainak;

11. És Ahiura Mazda

12. Szent Tüzének,

13. Az Egész Szent Teremtés

14. Magasztos Urának

II.

1. És ezeket ajándékozzuk

2. Zarahustra, a Szent

3. Fravasiának.

4. Áldozatként és imaként,

5. És mindazokkal akik megélik

6. Az ASA Szent Törvényét,

7. A Szentek

8. Összes Szent Fravasiával,

9. Azokéval, akik halottak, és

10. Azokéval, akik élnek,

11. És azon lelkekéivel,

12. Akik még meg sem születtek,

13. És azon prófétákéival,

14. Akik szolgálni fognak bennünket,

15. És azon dolgoznak, hogy megvalósuljon 

16. A Világ

17. Fejlődése, és Megújulása.

18. JASZNA

XXV. JASZNA

I.

1. És imádjuk

2. Ahura Mazdát,

3. Életünkkel,

4. Őt,

5. A Ragyogót, és Dicsőségest!

6. És a Jóságos Halhatatlanokat,

7. Akik bölcsen uralkodnak,

8. És helyesen rendeznek el

9. Minden dolgokat.

II.

1. És imádjuk a Szent Leheletet,

2. Amely magasabbra helyeztetett, mint

3. Az összes egyéb teremtett dolgok;

4. És imádjuk

5. A Mazda teremtette, és Szent

6. Legigazabb Vallásos Tudást,

7. És a Jó Mazdaista Törvényt.

III.
1. Imádjuk
2. A Mazdaista Vallást,

3. Ami az Asavanok

4. Megértésében maradt fenn; és

5. Tiszteljük a Mazda által, kinyilatkoztatott

6. Tudást és a veleszületett Megértést,

7. És a Mazdától származó Megértést,

8. Melyet a fülek hallanak.

19. JASZNA
XXVI. JASZNA
I.

1. És imádjuk itt

2. Az összes Fravasit,

3. Ahura Mazdáéit,

4. Aki

5. A Legnagyobb, és a Legjobb,

6. A Leggyönyörűbb és a Leghatározottabb,

7. A Legbölcsebb és a Legarányosabb,

8. ÉS az Egyetlen,

9. Aki

10. Az ASA Isteni Törvényének

11. Köszönhetően eléri céljait.

II.

1. Miután segítségül hívtuk ide Őket,

2. Imádjuk a Szentek

3. Jó, Hősies, és

4. Bőkezű Fravasiait,

5. Azokat az örökké áldott Halhatatlanokat,

6. A Ragyogó,

7. Csodálatos támogatókat,

8. Akik Ahura teremtményeinek

9. Szenteltettek, azoknak,

10. Akik Halhatatlanok és Szentek

III.

1. Miután segítséül hívtufiak és Nők

2. Értelmét és Lelkiismeretét,

3. Szellemét,

4. Lelkét és Fravasiát,

5. Azokét, akik korán meghallották

6. Mazda Tanításait és parancsait,

7. És akik szerették és törekedtek elérni az

8. ASA Szent Törvényét.

20. JASZNA
XXVII. JASZNA
i.

1. Ez a fohász
2. A mi Urunkhoz és Mesterünkhöz

3. Ahura Mazdához szól.

4. És ez azért van, hogy lesújtson a gonosz Ahrimanra,

5. Az Ő, a Ragyogó

6. Árnyékára.

II.

1. Mindez Ahura Mazdának

2. A Ragyogónak és Dicsőségesnek

3. támogatására szolgál,

4. Valamint a Jóságos Halhatatlanokénak,

5. És az ASA Szent Törvénye szerint élő Ember

6. Erősítésére,

7. Valamint a Jóságos Szellem

8. Minden Jótékony Teremtményének segítésére.

21. JASZNA
XXXV. JASZNA

I.

1. Áldozunk

2. Ahura Mazdának,

3. Az ASA

4. Szent Urának,

5. És a Jóságos Halhatatlanoknak,

6. Akik bölcsen uralkodnak,

7. ÉS Akik mindent helyesen elrendeznek.

II.
1. És áldozunk
2. Az egész Teremtésnek,

3. A Tisztának, a Szelleminek,

4. És az Anyaginak,

5. Amely a Jóságos

6. ASA Szent Törvényének

7. Áldása után vágyódik;

8. Óhajtván az üdvös Vallás,

9. A Mazda-követő Hit áldását.

III.

1. Mi vagyunk a magasztalói

2. A Jó Gondolatoknak,

3. A Jó Szavaknak,

4. És a Jó Cselekedeteknek.

5. Ezért választásunk

6. Óh, Ahura Mazda

7. És te,

8. Óh, ASA, az isteni Rend Törvénye,

9. A következő:

10. El kell gondolnunk, ki kell mondanunk, és meg kell cselekednünk,

11. Azokat a Gondolatokat, Szavakat, és Tetteket,

12. Amelyek a Legjobbak

13. Mindkét világ számára.

IV.

1. És a Te Kozmikus Rended,

2. Jóságos Szellemed,

3. És a Te Uralkodó Hatalmad

4. Erejével

5. Hirdetjük Ezeket,

6. És így teszünk Téged

7. Fényünk adományozójává.

22. JASZNA
XXXVI.

i.

1. Közeledünk Tehozzád,

2. Óh, Ahura!

3. A Te Jóságos Szellemed segítségével,

4. Melyet Te plántáltál belénk

5. A Te ASÁ-d Szent Törvénye révén,

6. Valamint azon Tettekkel és Szavakkal,

7. Melyeket a TE Jóságos Bölcsességed

8. Plántált belénk!

23. JASZNA

XXXVII. JASZNA
I.

1. Így és ezért imádjuk

2. Ahura Mazdát,

3. Aki az Élő Teremtést alkotta,

4. És testet öltött az

5. ASA Kozmikus Rendjében,

6. Amely inkarnálódik az Tisztában

7. És a Vizekben,

8. És az egészséges növényekben,

9. A Csillagokban,

10. A Földben,

11. És minden létezőben,

12. Amely egészséges és jó.

II.
1. Bizony, 

2. Imádjuk Őt,

3. Uralkodó Hatalmáért,

4. És Nagyságáért,

5. Mert mindenek Jótevője Ő.

24. JASZNA
XXXVIII. JASZNA

I.

1. És most imádjuk

2. Ezt a Földet, amely bennünket hordoz,

3. Óh, Ahura Mazda!

II.

1. Óh, Ti Vizek!

2. Most Titeket imádunk;

3. Téged, amely lefelé zuhog,

4. És Téged, amely ott hullámzik

5. A Tavakban és medencékben,

6. Téged, aki mindannyiunkat szolgálsz

7. Úgy, hogy segítségünkre légy;

8. Az átgázolhatót és áradót,

9. És a fürdőzésre alkalmasat;

10. Majd megkeresünk Téged.

25. JASZNA

XLII. JASZNA

I.

1. Ésáldozunk a Hegyeknek,

2. Ahonnan Patakok rohannak a mélybe,

3. Majd a túlcsorduló Tavaknak,

4. És Termőföldeknek,

5. A Hullámzó gabonaföldeknek;

6. És áldozunk mind

7. A megtartónak, mind a Teremtőnek

II.

1. És áldozunk mind

2. A Mennyeknek, mind a Földnek.

III.

1. És imádjuk

2. A Jóságos Szellemet, az Élőben,

3. És a Szentek Lelkében

IV.

1. És áldozunk
2. Az összes Jóságos Halhatatlannak!

26. JASZNA

LV. JASZNA

I.

1. Adakozzál
2. Óh, törvény, Szent ASA Te!

3. Minden Szent Embernek,

4. Aki ezen imával járul Hozzád Áldásért,

5. Jó Gondolataival, Szavaival

6. És Cselekedeteivel

7. Igyekezvén

8. Magán segíteni

II.

1. Imádjuk ezért mind

2. Az Isteni

3. ASA-t, a Szent Törvényt,

4. A Jó Szellemet,

5. És a Jóságos Halhatatlanokat.

27. JASZNA

LVI JASZNA

I.

1. Jelenjen meg itt
2. Szraosa, az Engedelmesség,

3. Egyesülvén a Kozmikus Renddel,

4. Hogy tökéletesítsen, és felemeljen bennünket
5. Az Igaz és Jóságos Halhatatlanok

6. Imádatára

28. JASZNA

LVII. JASZNA

I.

1. Engesztelő áldozat légyen Szraosának,
2. Aki maga az Engedelmesség

3. Az áldott, a Hatalmas

4. Az Ész megtestesült Szava.

II.

1. Imádjuk mind:

2. A Megtartót, és a Teremtőt

3. Aki fenntart és megteremt minden dolgokat.

III.

1. Imádjuk Szraosát,

2. Az Engedelmességet, az Áldottatm

3. ÉS azt a fenséges Urat,

4. Aki maga Ahura Mazda.

IV.

1. És imádjuk minden Szavát

2. Zarahustrának,

3. És az összes Cselekedetet

4. Amelyeket helyesen tettek érte,

5. Mindazokat, amelyeket már megtettek,

6. Az elmúlt időben,

7. És azokat, amiket még

8. Meg kell tennünk érte,

9. Az eljövendő időkben.

V.

1. Imádjuk Szraosát,
2. Az Engedelmességet, az Áldottat,

3. Aki álmatlanul, és éberen őrzi

4. Ahura Teremtményeit,

5. Aki álmatlanul és éberen

6. Óvja Őket,

7. És Aki megőrzi

8. Az egész anyagi Világot,

9. Naplemente után,

10. Aki sosem alhat nyugodtan,

11. Mióta Ormuzd és Ahriman

12. Megalkotta a Világot,

13. A Jóságosat,

14. Ésa gonoszt;

15. Szraosát, Aki őrzi

16. A Szent ASA otthonait,

17. Aki megharcol minden Éjszaka,

18. ÉS Nappal

19. Az összes gonosz Dévával.

VI.

1. Imádjuk Szraosát,

2. Az Engedelmességet, az Áldottat,

3. Akinek Hatalmával és Győzedelmes erejével,

4. Bölcs Vezetésével, és teljes tudásával,

5. A Jóságos Halhatatlanok

6. Leszállnak erre a hét tartományból álló Földre.

VII.
1. Aki odafönn van, mint a Törvény Tanítója,
2. Megjelenik majd e Földön,

3. Annak lakói között.

29 JASZNA

LVIII. JASZNA

I.

1. Az itt felsorolt eredmények
2. A jól elgondolt Gondolatból,

3. A jól kimondott Szóból,

4. És a jól megvalósított Tettből születnek.

5. És védjen meg
6. Imánk a gonosz Déváktól,

7. És a rosszakaratú emberektől.

II.

1. És ezennel felajánljuk 

2. Gondolatainkat, Szavainkat,

3. Cselekedeteinket, és Embereinket,

4. A Jóságos Szellemnek.

III.

1. És ragyogjanak reánk

2. Ahura Mazda,

3. A Teremtő Alkotó Csillagai,

4. És ragyogjanak körülöttünk

5. Egészséges emberekkel,

6. És minden Életerővel

7. A Teremtő 

8. Áldásaival,

9. Gazdagon.

30 . JASZNA

LIX JASZNA

I.

1. Áldás az

2. ASA Kozmikus Rendje,

3. Melyet a Legjobbnak neveznek, minden jók között.

II.

1. Áldozunk

2. ASÁ-nak, a Szent törvénynek,

3. A Leggyönyörűbbnek, a Halhatatlannak.

31. JASZNA

LX. JASZNA

I.

1. És jöjjenek ide a Szentek

2. Jó és hősies és bőkezű

3. Fravasiai,

4. És járjanak
5. Kéz a kézben velünk,

6. Áldott gyógyító tehetségünk 

7. Erényeivel hirdetve

8. Szerte a Világon,

9. Ameddig csak a Folyók kanyarognak,

10. Amilyen magasra csak ér a Nap,

11. Az ember erősítésére,

12. A rosszindulat visszaszorítására,

13. A gazdagság és dicsőség

14. Határtalan növekedésére.

II.

1. Győzze le Szraosa, az élő Engedelmesség,

2. Az engedetlenséget minden otthonban,

3. És diadalmaskodjék, itt a Béke a viszály fölött,

4. A nagylelkű Adakozás, a fösvénység fölött,

5. A Bölcsesség a hiábavalóság fölött.

6. Az Igazmondás a hamisság fölött.

7. Arasson a Kozmikus Rend Győzelmet,

8. Ahriman sötét Királysága fölött.

32. JASZNA

LXI. JASZNA

I.

1. Diadalmaskodjunk mindenütt
2. A Mennyek és Föld között,

3. És lélegezzük be

4. Az ASA Szent törvényeit

5. Imáinkban.

33. JASZNA

LXII. JASZNA

I.

1. Felajánlom áldozatomat, és hódolatomat
2. tenéked,

3. Óh, Tűz,

4. Te, Ahura Mazda Fia!

5. Üdvösség annak az embernek,

6. Aki Téged imád

7. Hűségben, és Igazságban.

II.

1. Adj nekem

2. Óh, Tűz,

3. Ahura Mazda Fia!

4. Bőséges táplálékot kellő időben.

34. JASZNA

LXV. JASZNA

I.
1. Magasztalni fogom a Vizet,
2. A Fényes Ardvi Sura Anahitát,

3. Az örökké áradót,

4. A hatásában gyógyítót,

5. Az áldozattal imádandót,

6. Az Anyagi Világban,

7. támogatván minden dolgokat,

8. Élőt és Szentet;

9. Aki megtisztítja magvát

10. Az összes hímnemű lénynek,

11. Aki minden asszony méhét

12. Megszenteli a szüléshez,

13. Aki szerencséssé tesz a vajúdásban,

14. Aki bőséges tejet ád

15. Minden asszonynak.

35. JASZNA

LXVIII. JASZNA

I.

1. És Te jöjj énhozzám,
2. Mint egészség és gyógyítás,

3. Fejlődésemre és növekedésemre.

II.

1. Igen,

2. Imádunk téged

3. Életnek Vize,

4. Jó Szóval, és Cselekedettel,

5. A Gondolat, Szó és Cselekedet,

6. Megvilágosodásáért,

7. A Lélek fejlődéséért,

8. Az emberiség haladásáért esdekelve.

III.

1. Áldozunk a Föld összes Vizeinek,

2. Akár álló, akár rohanó,

3. Vagy Kútba zárt,

4. És a Forrás Vizeknek,

5. Amelyek szüntelenül zubognak;

6. Az Esők cseppjeinek,

7. Vagy a Csatornák öntöző vizének.

IV.

1. Áldozunk a Jó Vizeknek,

2. És a Legjobbaknak,

3. Melyet Mazda teremtett.

V.

1. Ha bárki áldozni fog Néktek,

2. Óh, Ti Jótékony Vizek,

3. Adjatok az embernek

4. Nagyszerűséget és Dicsőséget,

5. Egészséggel és életerővel,

6. És harmonikus küllemmel áldva őt.

VI.
1. Bizony,
2. Adjál néki hosszú, állhatatos életet,

3. É a Mennyországot azután.

VII.

1. Adományozd nekünk

2. A legegyenesebb út

3. Óhajtását és tudását,

4. Amely a legrövidebb is

5. Az Univerzális Életrend következtében,

6. Amely a Szentek Legjobb Élete,

7. Ragyogó, és minden dicsőséggel teli;

8. Amint az Egészség is kitűnő,

9. Ugyanúgy, mint az Örök Élet,

10. Mindkettő a Kozmikus Rendből

11. Származik,

12. A Szellem Jóságának

13. teremtőjétől,

14. És a Mazdának

15. Szentelt

16. Élet Cselekedeteiből.

VIII.

1. Dicséret légyen a Fravasinak,
2. A Zarahustráénak,

3. Aki elsőként váltandó meg az összes Szentek közül.

IX.

1. Bizony,

2. Dicsértessék a Szent és Tiszta

3. Teljes Teremtés,

4. Azoké, akik most élnek,

5. És azoké, akik most kelnek életre,

6. És azoké, akik a jövőben.

X.

1. És az ima hozzon Néked

2. Óh, Ahura,Válaszként könyörgéseinkre,

3. Üdvösséget a Te Jóságos Szellemeden,

4. Uralkodó Hatalmadon, és

5. A Te Kozmikus Rendeden keresztül,

6. Napjaid, Évszakaid, és Korszakaid

7. Szent Rítusába,

8. És a Te Szent Törvényedbe!

36. JASZNA

LXX. JASZNA

I.

1. Imádjuk
2. Ahura Mazdát,

3. A Teremtőt,

4. Minden Jó dolgok Teremtőjét;

5. A Jóságos,

6. És Ahura Mazda

7. Halhatatlanságát,

8. És Szent Tüzét;

9. A Szent Embereket, kiknek Gondolata jó,

10. És jó Szavakat mondanak,

11. És jó Cselekedeteket hajtanak végre;

12. Hogy ASA, a Törvény Ura

13. Jó Szellemmel

14.  Jöjjön hozzánk,

15. És, hogy Lelkünk gazdagodjék

16. Mindabban, ami Jó.
37. JASZNA

LXXI. JASZNA

I.

1. Áldozunk,
2. A Jóságos Halhatatlanoknak;

3. És áldozunk az anyagi Világ

4. Összes, jó, hősies, és bőkezű

5. Fravasiának

6. A Földön,

7. Ás a láthatatlan Birodalmak

8. Fravasiainak is,

9. Az Égi világokban.

VII. VISZPERED
(AZ AVESZTA EGYIK KÖNYVE)


1. Viszpered I.


2. Viszpered II.


3. Viszpered III.


4. Viszpered IV.


5. Viszpered V.


6. Viszpered VIII.


7. Viszpered X.


8. Viszpered XI.


9. Viszpered XV.


10. Viszpered XVI.


11. Viszpered XVII.


12. Viszpered XVIII.


14. Viszpered XXI.


15. Viszpered XXII.

1. Viszpered 
I. Viszpered

I.

1. Elmondom, és megélem
2. A Lelki Teremtmények Ahuráihoz,

3. És a Földi Teremtmények Fravasiaihoz

4. Szóló

5. Jasznámat;

6. Azok Uraihoz,

7. Akik a Vizek alatt élnek,

8. És azok Uraihoz,

9. Akiket a szárnyuk tart fenn.

2. Viszpered 
II. Viszpered

I.

1. Szeretnélek Téged, az Urat,
2. Örvendezésemmel övezni,

3. Óh, Téged, Aki vagy,

4. Ahura Mazda,

5. A Szellemi Urat, és Aki minden,

6. Szellemi Teremtmény fölött uralkodik!

II.

1. Szeretnélek Téged imámmal

2. Övezni, Óh, Zarahustra,

3. téged, aki a Földi Úr vagy,

4. És irányítója

5. A Földi Teremtésnek.

III.
1. Szeretném imámmal övezni

2. Azt az embert, aki követi

3. ASA Kozmikus Szent Rendjét,

4. És aki így tartja fenn

5. A Gondolatot, amelyet jól ejtettek,

6. A Cselekedettel, amelyet jól végeztek.

3. Viszpered 
III. Viszpered

I.

1. Megidézem a Szent Gondolatú
2. Szavú, és Cselekedetű Ifjút,

3. És azokat, akiknek lelkiismerete Jó.

II.
1. Megidézem az Asszonyt, aki

2. Szent Gondolataiban,

3. Szavaiban és Tetteiben, előrehaladott.

4. Megidézem ugyanígy a Férfit,

5. A Szent Embert,

6. Aki bölcs az ő Jó Gondolataiban,

7. Szavaiban, és Tetteiben.

III.

1. És megidézünk Téged,

2. Akárki is legyél Te;

3. És megidézzük a Jóságos

4. Halhatatlanokat,

5. Akik beszédükben,

6. A legigazabbak,

7. És a Legbuzgóbbak Gondolataikban,

8. És a Legdicsőbbek,

9. Mert Ők a Legnagyobbak,

10. És a Leghatalmasabbak.

4. Viszpered 
IV. Viszpered

I:

1. Áldozunk az Elme Gondolatainak
2. A tiszta Bölcsességnek,

3. Az igaz Vallásos Tudásnak,

4. A Test és Lélek

5. Jó Egészségének.

5. Viszpered 
V. Viszpered

I:

1. Megvallom Beléd vetett hitemet,
2. Óh, Ahura Mazda!

3. Mint egy Zarahustra

4. Rendjéből való

5. Mazda-követő,

6. Összhangban a

7. Szent ASÁ-val

8. A Te Örök Törvényeddel és Rendeddel.

II.

1. Imádjuk
2. Teremtésedben azon dolgokat,

3. Amelyek az

4. ASA, a Kozmikus Rend

5. Erőit tükrözik,

6. És azokat, amelyek az Ég előtt,

7. A Vizek előtt,

8. A Földek előtt,

9. És a Növények előtt teremtődtek.

III.

1. És imádunk Téged, a Tüzet,

2. Óh, Te Ahura Mazda Fias!

3. Téged,

4. A Kozmikus Rend

5. Szent Fényét.

6. Viszpered 
VIII. Viszpered

I.
1. Igaz Szavakkal,
2. Légy jelen közöttünk,

3. te, Aki vagy,

4. Ahura Mazda, a Szent,

5. A Kehyes és Jóságos

6. Halhatotlanokkal együtt,

7. Akik böclsen uralkodnak,

8. Akik helyesen kormányoznak minden dolgokat.

7. Viszpered 
X. Viszpered

I.

1. Tiszteljük az Ahurákat,
2. Az elsőket a Teremtésben,

3. Erőikkel együtt;

4. A Szent Embert,

5. És a vele született

6. Szent Gondolatokat.

8. Viszpered 
XI. Viszpered

I.

1. Tiszteljük
2. Ahura Mazdát,

3. És Szhraosát,

4. Az élő Engedelmességet, az Áldottat,

5. És ASÁ-t, a Törvény Szent Urát,

6. Aki a Jutalmunk;

7. A Jóságos Halhatatlanokat,

8. És Ahura Mazda

9. Szent Tüzét.

II.

1. Ünnepeljük a Jóságos Halhatatlanokat,
2. Akik bölcsen Uralkodnak,

3. És Akik minden dolgokat helyesen rendeznek el,

4. Az örökké élőket, az örök segítőket,

5. Akik Jók,

6. És Akik a Jótékonyság Adományozói,

7. Akik a Jó Értelemben

8. Lakoznak.

9. Viszpered 
XV. Viszpered

I.

1. Őrizd meg két kezed
2. És megértésedet,

3. Óh, Te Zarahustrát követő Mazda hívő!

4. A Törvényes Cselekedetek

5. Megvalósí1tására,

6. Összhangban

7. A Kozmikus Renddel,

8. És hogy elkerüld

9. A törvénytelen és gonosz cselekedeteket,

10. Melyek ellentétben vannak

11. Az ASA Szent 

12. törvényével.

10. Viszpered 
XVI. Viszpered

I.

1. Imádjuk a jóságos Fravasikat,
2. A Szent Férfiakét, és Szent Asszonyokét,

3. Legyenek akárkik,

4. Mindazokét, akik elkötelezettjei

5. ASA Szent Törvényeinek

II.

1. Áldozunk a Tűznek,

2. A Mezőknek, és a Vizeknek,

3. A Földeknek, és a Növényeknek.

11. Viszpered 
XVII. Viszpered

I.

1. Törekszünk a
2. Jó Gondolatokra, Szavakra, és Tettekre.

3. Áldás az

4. ASA Szent Törvénye,

5. A Legjobb Minden Jók Között.

12. Viszpered 
XVIII. Viszpered

I.

1. Imádjuk 
2. Ahura Mazdát;

3. És a Szent Embert.

II.

1. Imádjuk a Szent,

2. ÉS a Tiszta Világot,

3. És az Üdvözülést, amely az

4. ASA követő jutalma.

III.

1. Segítségül hívjuk az összes

2. Létező ASa követőt,

3. Mindazokat, akik megtestesülnek,

4. És azokat, akik az elkövetkező időkben

5. Fognak jönni.

13. Viszpered 
XXI. Viszpered

I.

1. Áldozunk a
2. Jó és bőkezű

3. Armaitinek,

4. A Jó Értelemnek.

5. És imádjuk Őt,

6. a Jóságos Teremtményekkel

7. Együtt

8. A Tiszta Teremtésben

II.

1. Imádjuk,

2. A Mindentudó Megértést,

3. És Őt, Aki

4. Maga, Ahura Mazda.

III.

1. És Áldozunk a

2. Ragyogó Napnak,

3. Amely a Magasak Legmagasabbja;

4. Bizony, Imádjuk a Napot,

5. A Jóságos Halhatatlanokkal együtt.

14. Viszpered 
XXII. Viszpered

I.

1. Őszintén törekszünk rá,
2. És elmondjuk Jasznánkat,

3. És kinyilvánítjuk hódolatunkat,

4. A Jóságos Vizeknek,

5. A termékeny Gyümölcsfáknak,

6. És a Szentek 

7. Fravasiainak.

15. Viszpered 
XXIII. Viszpered

I.

1. Imádjuk
2. Ahura Mazdát,

3. A Legjobbat.

II.
1. Imádjuk a jóságos Ahurákat,
2. A Legjobbakat.

III.

1. Imádjuk 
2. ASÁ-t, a Szent Törvényt,

3. A Legjobbat, minden Jók között.

IV.

1. És elmondjuk

2. Azokat az imákat,

3. Melyek a legsegítőbbek.

V.
1. Áldozunk
2. ASÁ-nak, a Kozmikus Rendnek,

3. Amely a Szentek,

4. A Ragyogóak és a végtelen Dicsőségűek

5. Legjobb Világa;

6. És ugyanígy áldozunk

7. A fejlődés útjának,

8. Amely Hozzá vezet.

VI.

1. És áldozunk a jutalomnak, amely maga

2. Az Egészség, a Gyógyulás,

3. A Jólét, és a Haladás,

4. És a Jó Gondolatok, Szavak és Tettek

5. Diadalának.

KÜLÖNFÉLE TÖREDÉKEK

I.

1. Minden Jó Gondolat,

2. És minden Jó Szó,

3. És minden Jó Tett olyan,

4. Amelyet Értelmesen

5. Gondolnak, mondanak, és tesznek;

6. És minden gonosz gondolat, szó és tett,

7. Olyan, amelyet ostobaságból

8. Gondolnak, mondanak és tesznek.

II.

1. Hadd lakozzanak a Mennyben,

2. Mint otthonukban,

3. Azok az emberek, akik gondolják,

4. Mondják és teszik,

5. Az összes Jó Gondolatot, Szót, és Cselekedetet.

III.

1. És hadd lakozzanak a káoszban azok,

2. Akik gondolnak, beszélnek, és tesznek

3. Gonosz gondolatokat, szavakat, és tetteket.

IV.

1. Mert mindazokhoz tartoznak, 

2. Az Égi Birodalmak,

3. És a Legjobb Világ,

4. Akik Jót Gondolnak,

5. Akik Jó Szavakat mondanak,

6. És akik Jót cselekednek.

Epilógus
MINDEN A JÖVŐ


1. Gonosz nem létezik,


2. Csak a múlt.


3. A múlt, az múlt;


4. A jelen egy pillanat;


5. Minden a jövő.

SZEMELVÉNYEK

AZ ASA ESSZÉNUS KÖNYVÉBŐL

 Az Univerzum Teremtése

Az ősi Sumér hagyományoknak megfelelően

"... Zarathustra Zend Avesztája az emberiség első enciklopédiája, sokkal korábbi időbe nyúlik vissza, mint az ősi Egyiptom, Kína, India. Bár maga is egy ismétlődése még korábbi ősi kultúráknak, amelyek elvesztek a történelem homályában. Azok az első heliolitikus tanítások, amelyek csak piktográfok​ban (fiziogramokban, vagy ideogramokban) íródtak, gyakran sokkal erőtelje​sebb realitást képviselnek, mint az abc-ből képzett szavak. Zarathusztra pik​tográfokat alkalmazott az Univerzum teremtésének szemléltetésére, olyan módon, hogy az azonnal és ösztönösen megérthető legyen, hogy megmag​yarázza, a megmagyarázhatatlant. „ASA" a „Kozmikus Rendet" jelenti, amely az Univerzum teremtésén keresztül valósult meg, annak minden alkotó részében. Az ősi sumérok, Zarathusztra követői, „ASEM VOHU" üdvözlés​sel köszöntötték egymást, amelynek jelentése, „a Kozmikus Rend a legjobb minden jó dolgok között." Ezzel a köszöntéssel nyilvánították ki azon hitüket, hogy nem egy szeszélyes Univerzumban élünk, - itt minden egyensúlyban, és harmóniában van, mindaddig amíg együtt működünk vele, és erősítjük ezt az egyensúlyt, harmóniát, mert így mi magunk is belső, lényegi részét képezzük ASÁ-nak, a Kozmikus Rendnek.

A sumér elképzelésnek megfelelően minden egy pontból indult el. Ezt a szimbólumot választották a Teremtő végtelenségének érzékeltetésére, mert a pontnak nincsen szélessége, hossza, vastagsága, mégis magába foglalja, hasonlóképpen, mint minden atom, a pontoknak, univerzumoknak egy végte​len csekély számát, ugyanúgy, mint ahogy egész ismert univerzumunk, meg​számlálhatatlan, ismeretlen univerzumoknak, egy végtelenül parányi része. Elképzelésüknek megfelelően egy felfoghatatlan távoli időben, ebben a kitün​tetett pontban egy kozmikus robbanás történt, - és így, ez a pont teremtette az Időt, Erőt, Teret, és Anyagot. [a megfelelő piktográfok melyeket Zarathustra használt a Teremtés kezdő fázisának elmondására, megtalálhatók a "Piktográfok Jelentése" című fejezet alatt - ford.]

Az ASA Művészete

"... Ámbár régészeti bizonyítékoknak híján lehetünk a sakk eredetével kapcsolatban, kétségtelen, hogy annak kezdetei keleten voltak sok ezer évvel ezelőtt. Az eredeti sakk az ASA Művészete volt, azzal a funkcióval, hogy szimbolizálja, és példákkal szemléltesse azokat a természeti és kozmikus törvényeket, amelyeket az Ahurák (Kozmikus Erők), a Fravasik (Természeti Erők), és árnyékaik képviselnek. Az ASA Művészetében egy mikrokozmoszt találunk: minden lépés, a jó és a rossz, a világosság és sötétség közötti örök kozmikus harcot jeleníti meg kicsiben.

Az ASA Művészete a megértésnek egy alapvető hídját képviseli, Zarathustra univerzális, mindent felölelő világképe, és az önelemzés ASA-i rendszerének mindennapi gyakorlati alkalmazása között. Az ASA Művészetének elsajátításához szem előtt kell tartanunk Zarathusztra hatalmas univerzális koncepcióját, és annak szabályait kell alkalmazni az életben, nap, mint nap. Minél többet gyakoroljuk az ASA művészetét, annál jobban megértjük az Embernek, a Fravasik közül a legfontosabbnak a sakktábla központi figurájának, a Teremtő társának, különleges szerepét, azét, akinek folytatni kell a Teremtés munkáját."

ARCHEOZÓFIA - EGY ÚJ TUDOMÁNY c. könyvből

Az Élettel és az Univerzummal Kapcsolatosősi felfogás forrása.

"... A modern tudomány két osztályba sorolja a korai piktográfokat, nevezetesen: fiziogramok és ideogramok.

Fizio - a görög természet szóból ered, míg a - gram, egy kombinált jelentése valaminek, melyet lerajzoltak, vagy ábrázoltak. Így a fiziogram egy, a természet után rajzolt kép. Ezek a fiziogramok nagyon hasonlóak minden korban és minden kontinensen. Mivel a természet mindenütt azonos, a sumér, kínai, egyiptomi és mexikói fiziogramok nagyon hason​lítanak egymáshoz. Az ideogramok viszont absztrakt rajzok, amelyek absz​trakt koncepciót, láthatatlan tulajdonságokat, és jellemvonásokat fejeznek ki, és forrásuk az emberi tudat.

Sem a fiziogramokat, sem az ideogramokat nem szükséges hangokká, betűkké, vagy szavakká alakítani, mivel közvetlenül a természetből, és az emberi tudatból erednek. Beletartoztak egy nagyon tökéletes és ter​mészetes rendszerbe anélkül, hogy vesztettek volna abból a jelentésből, amelynek közlésére szánták. Ebből kifolyólag az a tudás, melyet ezek továbbítanak, sokkal közvetlenebb, eredetibb és tisztább, mint azok, ame​lyekhez közvetítő szavakon keresztül juthatunk."

Ember és a Kozmikus Rend

"... Az Avesztikus Teremtés mutatja a párhuzamosságot Zarathusztra Zend Avesztája és a sumérok képírásos kozmogóniája és kozmológiája között. Az a Zarathusztra, aki a piktográfokat lefordította alfabetikus rendszerbe, írta ezt a részt, szavakkal és hetükkel, amelyek pontosan ugyanazt a felfogást fejezik ki, mint a sumér piktográfok. Nem minden piktográfot sikerült megtalálni, - néhányat elmostak az elmúlt ezer évek, - de eléggel rendelkezünk annak megállapításához, miszerint a perzsa Zarathusztra Avesztájának gyökerei, az ősi Sumérfa és Mezopotámia pik​tografikus rendszeréig nyúlnak.

... Zarathustra tanítása exotérikus formában létezik, mint az Aveszta szövege (Pahlavi, valamint Zend nyelven), bár többsége elveszett az idők folyamán. Zarathustra ezoterikus tanításának újjáéledését képviseli az, amit az ASA rendszerének neveznek, lévén az piktografikus formában, sokkal alkalmasabb eszköz az élet és az Univerzum törvényeinek tanítására.

... a tizenhat kozmogónikus lépésbe és a látható, valamint láthatatlan erők harminckét piktográfjába, illetve azok pozitív és negatív aspektusaiba foglalt ASA rendszer azon az elven alapul, hogy mindennek megvan a maga szerepe az univerzumban: mindegyik erőnek, és azok ellenfeleinek is van kozmikus szerepe, azzal az emberrel kapcsolatban, aki ennek a Kozmikus Rendnek a közepébe helyeztetett. A legfontosabb dolog az ember számára, hogy ismerje a szerepét abban.

Az ASA rendszerének megfelelően, az a szerepünk, hogy együttműködjünk az Ahurákkal, és Fravasikkal, és megtartsuk azt az alapelvet, - amelyet olyan eredményesen példázott Gandhi, - hogy elu​tasítjuk a Dévákkat és Khrafstrákat, amelyek a Sötétség birodalmát képviselik. A Kozmikus Rendben az ember egy dicsőséges helyet kapott, közvetlenül a Teremtő, Ahura Mazda előtt. Az ASA kozmológiai rendsz​erében az ember az univerzumban nincsen egyedül, hanem Ahura Mazda királyságának egész hadserege veszi körül. Az Ahurák és Fravasik mind​egyike az erő, harmónia, és tudás egy forrását képviselte az ember számára. Neki csak hasznosítania kellett ezeket a körülötte meglévő erőket, hogy diadalmaskodjék a negatív erőkkel szembeni harcban, és biztonságban legyen támadásuktól. Ez az alapvető elve az ASA pik​tografikus rendszerének.

Megjegyzendő, hogy a sumér piktografikus abc minden eleme részt vett a Teremtés aktusában. Mindegyik – „piktografikus szó", az univerzum teremtésének egy-egy aktusát képviselte. Összehasonlíthatjuk az "Ige" analóg alkalmazását János Evangéliumában: "Kezdetben vala az Ige".

SZÓTÁR
AHURA MAZDA, vagy Mazda (Ormuzd) - A bölcs Ahura (ÚR), Teremtő Isten, a legfőbb Jó istene a legfőbb Szellem, a láthatatlan Isten, a Fény Istene;az Ahurák fölött álló, Mindenható Úr;

AHURÁK - Jó Szellemek, és Angyalok kara, akiknek paran​csolója Ahura Mazda;

AMESA SZPENTÁK - Ahura Mazda teremtette hat segítőjét,akik a Szent Lélekkel együtt alkotják az Isteni Hetek csoportját, a Halhatatlanokat. A Természet hatalmas körforgása, (teremtés-pusz​tulás-teremtés) az Amesa Szpenták hatására újjászületik.

- VOHU MANAH - Logosz a Jó Gondolat, Isten első szülött gyermekei A hasznos állatok és az ember védelmezője. Feljegyzi az emberek gondolatait, szavait és tetteit. Ő fogadja az igazak lelkeit a túlvilágon, és kíséri őket a mennybe.

- ASA - Az isteni Törvény, a világ erkölcsi Rendjének megtes​tesítője, az Igazság, az Igazságosság kozmikus alapelve, a Kozmikus Rend. A Rend Őre; A modern sakk őse.

- ARMAITI - Ő az alázat Isten leánya, a Föld Anya. Az odaadás, áhí​tat, a harmónia, a vallásos tisztelet Istennője. Óvja a Földet és a legelőket. 

- KHSATHRA VAIRJA - Az Eszményi Királyság, az isteni

uralom, megtestesítője. Támogatja a szegényeket és rászorulókat. 

- HAURVATAT és AMERETAT - Haurvatat a Megváltás, Ameretat a Halhatatlanság istennője. Az életerő, a bőség felelősei, a vizek és növények védő szellemei. (két Boldogasszony)

JAZATÁK - A Tiszteletreméltók. Számuk végtelen, de néhányan kiemelkedtek közülük, mint: Mithra, Anahita, Szraosa. Angyalként védelmezik a hozzájuk fordulókat. A Nap, a Hold és a csillagok őrzői. 

ANGRA MAINYU (AHRIMAN) - A gonosz pusztító szellemek, a sötétség, és halál fejedelme, az Ármány.Ahura Mazda árnyékából született, és lett az Ő ellenfele;

ARDVISZURA ANÁHITA - Az Élet, a Kozmikus Óceán forrása, de a földi vizek forrása is. A termékenység istennője, ő a megtisztító erő, aki megszenteli a nők méhét.

ARMAITI - (1. A.Szpenták)

ASA - Kozmikus Rend. (l. A.Szpenták).

ASAVAN-ASA, azaz Ahura Mazda Törvényeit követő hívő, igaz ember; 

ASEM VOHU - a./ A Párszik gyakran ismételt imája, (mantra), fő erkölcsi parancsolata :"A. Igazságosság a Legjobb Jóság"; b./ AMEN; 

AVESZTA - ZEND AVESZTA - Az emberiség legősibb Szent könyve, Zend (óiráni) nyelven; Aveszta:Tudás, Törvény; valószínűleg 21 Könyvből, "Naszk-ból" állt, melyekből csak öt maradt fenn. Zarathusztra tanítása; Dicsőítés, Magasztalás, különböző időkből keletkezett és több forrásból származó Szent iratok összessége. Legelőször képírással, pik​tográfokkal rögzítették a tanításokat.(1.216-231 old.)

CSINVAT HÍD - Az élők és holtak birodalmát elválasztó vízen átívelő, késpenge élességű híd, az "Ítélkezés Hídja", amelyen azon halottak lelkei juthatnak át, - anélkül, hogy lezuhannának, - akik a Törvénynek megfelelően élték le életüket

DÉVÁK - alacsonyabb rangú gonosz szellemek, (Démonok) a Fravasik árnyékai, illetve negatív ellenpárjai.

FARGARDOK - A Vendidad egy vagy több versből álló részei. FRAVASIK - jó Szellemek, az élők őrangyalai, akik az élőlényeket őrzik egész életük folyamán Ahrimán sötét erőivel szemben. Ahura Mazdának is van Fravasija, a szárnyas emberalak, amely a Zoroasztriánizmus ( Zarathusztra görögül:Zoroaszter) jelképe is;

GÁTHÁK - Énekek, fohászok, az Aveszta legősibb részei, melyek Zarathusztrától származnak,

HAOMA - a./ Levél nélküli kúszó növény, (Sarcostemma acidum) keleten, amely savanyú tejszerű levet ad. b./ Látomásokat előidéző szent ital, melyet a Haoma levéből, tejből, és vízből készítettek. 

HAURVATAT - (l. A.Szpenták)

JASZNA - Áldozat, fohász. Az Aveszta fennmaradt öt könyve közül az első neve. Szertartás könyv, benne találhatók a Gáthák. JAST - Ünnep, himnusz. Az Aveszta egyik fennmaradt, isteneket, dicsőítő himnuszokat tartalmazó könyve;

JAZATÁK (l. A.Szpenták)

KHRAFSTRÁK - Alacsonyabb rangú, gonosz szellemek (ördögök), a jóságos Fravasik árnyékai.

KHSATHRA VAIRJA (I.a.Szpenták)

MAZDAIZMUS - ZARATHUSTRA, a Mazda követők vallása; nem tévesztendő össze, a Dr. Hanisch által 1940-ben alapított ún. Mazdaznan vallással.

MITHRA - Nap Isten, és a bölcsesség Istene. (l. Szraosa) NASZK - Az Aveszta részeinek, könyveinek megnevezése, melyekből eredetileg huszonegy volt.

NYAJIS - A papi liturgia leírásait, liturgiáit tartalmazza. 

PÁRSZIK - Zarathusztra azon követői, akik az iszlám hódítás elől menekültek Iránból Indiába.

RASNU - A jámborság szelleme. (L.Szraosa)

SZRAOSA - A Jazaták, a tiszteletre méltóak közé tartozik. Ő üdvözli a halottak lelkét a túlvilágon, Mithrával és Rasnuval ítélkezik a halottak lelke felett

VISTÁSZPA - Perzsa király, aki magáévá tette Zarathusztra tanításait, és azt állami vallássá emelte.

VENDIDAD - Olyan formulák, varázsigék könyve, melyet a démonok ellen használtak. Az Aveszta öt fennmaradt könyvének egyike: Vallási Törvénykönyv.

VISZPERED - Az Aveszta öt fönnmaradt könyvének egyike. Huszonnégy fejezetből álló fohászok, az istenekhez, pártfogókhoz. 

VOHU MANAH - (l. A.Szpenták)

ZARATHUSTRA (görögűl:Zoroaszter), a legfőbb pap, próféta neve; Zarathusztra, akinek nevéhez az Aveszta fűződik mintegy 3200-3400 évvel ezelőtt élt, és a Szpitama nemzetségből származott.

UTÓSZÓ
A könyv elolvasása után úgy gondoljuk, hogy nem lesz fölösleges, ha néhány gondolattal kiegészítjük az eddigieket, Zarathusztrával, és örök értékű művével, a Zend Avesztával kapcsolatban.

Az ókori görögök Zarathustra vallásában a világ és az emberi sors dualista leképezését látták. Ugyanakkor Zarathusztra inspirálta az asztrológia ás a mágia káldeus doktrínáit, és minden bizonnyal befolyásolta a júdaizmus fejlődését, és a kereszténység megszületését is. A korai keresztények Zarathustrát Ezékiellel, Nimróddal, stb. azonosították.

A Zend Aveszta már hirdeti a mindenható egy Istenbe vetett hitet, akit ők Ahura Mazdának, a Teremtőnek neveztek. Ahura Mazda a Legfőbb Jó Istene, saját létének lényéből teremtette meg a szellemi világot. Megteremtette a Halhatatlanokat, majd az Univerzumot, az eget, a vizeket, a földet, növényeket, fákat, állatokat, és az embereket. Ő az anyja, és egyben atyja is az embereknek, a spirituális és anyagi elem egyaránt belőle ered. Mivel a szellemi entitások egyidejűleg isteniek és emberiek is, (mert az ember spirituális és anyagi minősége egyaránt része az isteninek) mindazok, akik hűek Ahura Mazdához egyesülhetnek vele.

A Zarathusztra által hirdetett vallás, Mazdaizmus másik kiemelkedő jel​legzetessége, a dualizmus, amely lényegében azt jelenti, hogy minden pozitív, jó, világos dolognak törvényszerűen meg van a negatív, sötét, gonosz ellenpárja, s ezek természetesen szembeállnak egymással, és egyaránt diadalra törekszenek. Ez esetben, azonban, - mint a mesében, - a Jó és a Gonosz egyenlőtlen. harcot vív, amelyben végül is a Jó számára biztosított a győzelem. S így az Isten minden​hatósága csak ideiglenesen van korlátozva. Ebbe a harcba az embernek, - ha tet​szik, ha nem, - valamelyik oldalon be kell kapcsolódnia szabad választási képessége, azaz szabad akarata következtében. Az ember tehát részt vesz a küzdelemben testével, lelkével, de nem a teste ellenében, mert a szembenállás a Jó és a Rossz között mégsem ugyanaz, mint a szellem és az anyag között. Mindenesetre az ember szóban forgó harcának Zarathusztránál van egy érdekes aspektusa, miszerint tisztának kell maradnia, azaz el kell kerülnie, hogy a halál erői bemocskolhassák, és, hogy halott tárgyakkal, dolgokkal érintkezzék; (ebből kifolyólag a leölt állatok húsa is tisztátalannak kellett minősüljön.)

Zarathustra gyakran fohászkodott a Megváltókhoz is akik, mint az új nap hajnala, eljönnek majd a világra, és remélte, hogy ő is ilyen lesz. Halála után az eljövendő Megváltóban való hit megerősödött. Várták, hogy Zarathusztra újjá születik, ha nem is személyesen, de legalább három, leendő fiának egyikében, akik majd ezer éves időközönként kellett, hogy egymás után megszülessenek. (Bizonyára az sem volt véletlen, hogy a „Három Keleti Bölcs" vagy „Mágus", kétezer évvel ezelőtt a csillagok útmutatását követve elzarándokolt Betlehembe.)

Zarathustra évezredeken keresztül sem halványuló bölcsességét bizonyítja, azaz egyszerű törvény, az emberiség legelső erkölcsi "kódexe", miszerint a boldog és elégedett élet alapfeltételei: "Jó Gondolatok, Jó Szavak és Jó Cselekedetek", amely a természet és az Univerzum törvényeivel való összhangot fogalmazza meg a maga egyszerű tömörségében. Miért fontos ez mindmáig az emberiség számára? Ugyanúgy, ahogy Zarathusztra legendájában a Vistaszpa királynak mindentudó "tanítóként" küldött kicsírázó, majd szárba szökkenő búzaszem példája a teremtő erőket, és a pozitív törekvéseket szimbolizálja, mert az élet minden megnyil​vánulása a nehézségi erő, a halál fölötti diadalt mutatja. Az pedig csakis az emberen, önmagán múlik, hogy szervezetében és környezetében a "jó", építő vagy a "gonosz", pusztító erőket hagyja eluralkodni. Az ember tudatlanságban (sötét​ségben) is maradhat, az élet, a természet törvényei felöl, de azokkal összhangban is élhet Zarathusztra tanításainak megfelelően. Ahhoz hasonlóan, ahogy az emberi test minden sejtje és szerve, a többi szerv és a test, a szervezet egészének javára működik; ezen keresztül érik el az egyensúlyt. A rákos sejtek például a Törvénytől való eltévelyedést, és a tudatlanságot, tehát a gonosz erőket képviselik, amelyek elhatalmasodása az egész szervezet pusztulásához vezet. Az ember is lehet a tár​sadalom egy rákos sejtje, de lehet jótevője is, összhangba hozván gondolatait, szavait és tetteit a tökéletes egyensúly törvényével. Természetében, és lényében minden megadatott neki, ami a tökéletes harmóniához szükséges, az egészségben eltöltött korlátlan élethez, örömhöz, hogy a jó magvetője, és a boldogság gazdag betakarításának aratója legyen. Ily módon aztán az egész Föld javára fog élni, míg jelenleg többnyire csak rombol. Embertársainak, és az egész élővilágnak a védelmezőjévé válik, azért, hogy az ember békében, harmóniában és bőségben élhessen a földön, és mindezt úgy, hogy magáévá teszi az ASA Szent Törvényeit, a Kozmikus Rendet, és szívvel, lélekkel követi azokat.

Zarathusztra tanításának legfontosabb elemei megtalálhatók az összes későb​bi világvallásban, s így természetesen a kereszténységben, Jézus tanításaiban is, illetve az Esszénusoknál,
 akik egyrészt a kereszténység előfutárainak tekinthetők.

Végül megjegyezzük, hogy az azért legalábbis elgondolkodtató, hogy a XX. sz.i. Magyarországon csak az Előszóban említett egyetlen kísérlet történt a Zend Aveszta megismertetése érdekében, figyelembevéve, hogy az azt követő kultúrák, vallások alkotásai, - amelyek ebből a legősibb forrásból merítenek, - óriási választékban férhetők hozzá. Nem beszélve most itt arról a néhány hazai, jórészt az utóbbi évtizedben megjelent, színvonalas műről, amelyek az óperzsa kultúrá​val, mitológiával, s így közvetve az Avesztával is foglalkoznak.
Dr. Szentesy E. András

� Az Úr Atya Ostora


� Szent a Véset


3. A SZÓTÁR összeállításánál a következő forrásokat használtuk:


E.B.Székely:Az ASA Esszénus Könyve, USA, 1989. E.B.Székely:Archeozófia - Egy Új Tudomány, USA, 1994. Encyclopaedia Britannica, Vo1.29. USA.1992.


Perzsa Halottaskönyv, Bp.1999. (Ford.:Darabos Pál)


Győrfi János:Az Óperzsa Birodalom Tündöklése és Bukása. Bp








� E.B. Székely:Az Esszénus Béke Evangélium L-IV.Könyv, Bp. 2000. E.B.Székely:The Essene Teachings of Zarathustra,USA, 1993. (Zarathusztra Esszénus Tanításai)
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